CHYBINSKI — CIANO

poljskoj glazbenoj literaturi u prvoj polovini 16. st. habili-
tirao se 1921 za docenta na sveudilidtu u Lavovu, a 1921
postao je redovni profesor, no tecoretske je predmete i
dalje predavao na konzervatoriju. Medu nau¢nim radovima,
u kojima je obradivao povijest i muzikologiju poljske
glazbe, isti¢u se: Metode sabiranja i redanja puckih melo-
dija, O poljskoj viSeglasnoj glazbi 16, st., Povijest poljske
glazbe (u zajednici s H. Opicnskim). B.S.

CHYLOTHORAX - Hilotoraks.

CHYLUS (hilus, gré. yvlos, »sok, vlaga«), naziv za mlijc¢,
tekuéinu, koja se nalazi u limfnim Zilama tankog crijeva.
Iz crijevnog sadrzaja, himusa, usisavaju sc u tkivo crijevne
stijenke probavljene i otopljeme sastavine hrane; jedan
dio tih sastavina prelazi u krv, a drugi, u prvom redu
masti, u cjcvéice, koje se nalaze u sredini crijevnih resica
(hilusne cjevéice) i odavle u veée limfne Zilice. Radi toga,
§to ta tekucina sadrZava u cjevicama mast u finim kaplji-
cama kao emulziju bijele boje i izgleda sli¢na mlijeku,
naziva se mlije¢ ili hilus. Koli¢ina masti u hilusu ovisi o
stanju probave i koli¢ini masti u hrani te moze doseéi i
do 10%. H. se zajedno s ostalom limfom ulijeva u veliki
mlijeéovod, kojemu sadrzaj od njeg moZe pobijeliti, a taj
u lijevu potkljuénu venu, te se na taj nafin h. primijesa
krvi (limfa). H. se moZe putem limfnih Zila primijesati u
izljeve u tjelesnim Supljinama, trbusnoj ili grudnoj, te na-
staju hilozni izljevi (eksudati) ili se moZe primijesati mo-
kraéi, te tada nastaje hilurija. R. H.

CHYMUS (himus, gré. xvuos, »tekuéina, sok«) oznaluje
sadr#aj probavnog ustroja, u prvom redu tankog crijeva.
Hrani, koju uzimamo i u ustima saZvalemo, primijeSaju
se u ustima slina i u Zelucu ZeluCani sok, koji je razrje-
duju. Bez obzira na njen prvotni izgled ima ona na izlazu
iz zeluca u tanko crijevo izgled dosta rijetke kase. U dva-
naesniku, podetku tankog crijeva, primijeSaju se sadrzaju
probavni sokovi trbusne zZlijezde slinovnice, pankreasa, sok
jetre, Zu¢ i sok crijevnih Zzlijezda u tolikoj kolidini, da
sadr?aj crijeva dobije izgled mutne juhe, u kojoj plivaju
nesazvakani komadiéi hrane. U tom je dijelu crijeva sa-
drzaj ili himus najrjedi, sadrzava dijelom veé probavljene,
a dijelom neprobavljene sastojine hrane i sastavne dije-
love svih probavnih sokova, od kojih mu Zu¢ daje Zutu
boju. Reakcija mu je slabo kisela, Py oko 6,7. Resorpeijom
(usisavanjem) vode i u njoj otopljenih probavljenih sasta-
vina hrane postaje h. pomalo guséi te se jod u obliku kase
ulijeva u debelo crijevo. Tu se vr$i dalja resorpcija vode i
probavljenih sastojina, sadrZaj se dalje zgu3éuje i mijenja
u sastavu do oblika, u kome se izluéuje kao izmetine, i
koji je svojstven za pojedine vrsti Zivotinja. .H.

CIALDINI, Enrico, * Castelvetro 10. VIII, 1811, + Li-
vorno 8. IX. 1892, vojvoda od Gaete i talijanski general. U
mladosti sudjelujc u gradanskim borbama na Pirenejskom
poluotoku, Stupivsi 1848 u pijemontsku vojsku istiCe se u
svim ratovima do 1866, kad je poslije neuspjeha La Mar-
more preuzeo vrhovno zapovjedni§tvo u ratu s Austrijom.
Kasnije se posvecuje diplomaciji pa kao poslanik zastupa
Italiju 1870 u Madridu, a 187681 u Parizu.

CIAMICIAN, Giacomo, ¥ Trst 22. VIII. 1857, 1 Bo-
logna 2. 1. 1922, profesor kemije u Padovi (1887), u Bo-
logni (1889); senator (1910). Bavio se narodito kemijom
biljnih proizvoda; istrazivaé pirola i njegovih derivata (na-
§ao pirolovu jezgru u hemoglobinu i klorofilu); na podru-
¢ju fizikalne kemije vaZna su mu otkriéa o spektrima ho-
molognih elemenata, o elektroliti¢koj disocijaciji, o ke-
mijskom djelovanju svijetla i kemijskom afinitetu. H.IL

CIAMPI, Sebastiano, * Pistoia 31. X. 1769, 1 Firenca
14, XI1I. 1847, talijanski pisac i slavist; sveéenik, profesor
klasi¢nih knjiZevnosti na sveudilistu u Pisi (1803—1818) i u
Varsavi (1818). Izdao je i prevco vide djela grékih pisaca.
Mnogo se bavio odnosima izmedu Italije i Rusije i Poljske.

BIBL.: Glavna su mu djela: Notizie di medici, maestri di musica e
cantori, pittori, architetti, scultori ed altri artisti italiani in Polonia ¢
polacchi in ltalia, Lucca 1830; Viaggio in Polonia nella state del 1830,
Firenca 1831; Notizie dei secoli XV e XVI sull’ ltalia, la Polonia e la
Russia, Firenca 1833; Bibliografia critica delle antiche reciproche corris-
pondenze dell’ ltalia colla Russia, colla Polonia, ed altre parti setten-
trionali, Firenca 1834—42.

LIT.: G. Bindi, Vita di §. C., u Giornale d’erudizione, IV., 1892;
A. Cronia, Per la storia della slavistica in Italia, Zadar 1933. M. D-ié.

CIAMPOLI, Domenico, % Atessa (Abruzzi) 23. VIIL
1855, 1 1929, talijanski knjiZevnik; pripovjedag, kritik, pre-
vodilac, U prvim je pripovijestima, Fiori di monte (1878),
Racconti abruzzesi, Fiabe abruzzesi (1880), Trecce nere
(1882), Fra le selve (1890), slijedio regionalni verizam G.
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Verge i nastojao prikazati intiman Zivot, obicaje i legende
svojih patrijarhalnih zemljaka iz Abruca. Privladio ga je
primitivni Zivot pastira, pastirica i hajduka. Zatim je ka-
snije s beljim uspjehom poceo pisati sloZenije romane,
pune strasti, bola, zlodjela i ocaja, kao §to su Roccamarina
(1889) i Il barone di San Giorgio (1897). Poznavao je sla-
venske knjiZevnosti i svojim je kritikama i prijevodima bio
jedan od prvih pisaca, koji je u Itali)i radirio poznavanje
slavenskog svijeta preko Dostojevskoga, Gorkog i Sien-
kiewicza; prevodio je takoder finske, §vedske i madzarske
pisce. Na hrvatski su jezik prevedene neke njegove pripo-
vijesti u Viencu (XV., XVI, XXX.) i u Hrvatskoj vili
(I11., Susak 1884).

LIT.: P. Codini, u Rivista abruzzese, Teramo 1915, 1917; L. Russo,
I narratori, Rim 1923; A. Cronia, Per la storia della slavistica in ltalia,
Zadar 1933; B. Croce, La lett. della nuova ltalia, V., Bari 1939. M. D-ié.

CIAN, Vittorio, % S.Dona di Piave (Mleci) 19. XII. 1862,
talijanski knjiZevni historidar; profesor talijanske knjize-
vnosti na sveucili$tu u Messini, zatim u Pisi, Paviji i Tu-
rinu; narodni zastupnik, a od 1929 senator; od 1936 pred-
sjednik Akademije nauka u Turinu. Predstavnik je stare
historicke metode i teZi za »integralnom kritikom, histo-
ricko-psiholosko-estetskom. Cesto se bavi i odnosima iz-
medu knjiZevnosti i narodnoga Zivota. Napisao je veoma
mnogo rasprava, koje se odlikuju velikom nauénom spre-
mom. Izdao je s komentarom vide djela talijanskih klasika;
napisao je brojne monografije, uekrologe i ocjene. Pise i o
$kolskim problemima,

BIBL.: Glavni su mu radovi: Un decennio della vita di messer P.
Bembo (Turin 1885); Canti popolari sardi (1—II, Palermo 1892—96); Il
Cortegiano di B. Castiglione, zajedno s izdanjem i komentarom samog
teksta (Firenca 1894; 3. izd. 1929); Italia e Spagna nel sec. XVl (Tu-
rin 1896); La satira (I—II, Milan 1923—39), razlid¢ite rasprave o U.
Foscolu, ¢ije je Prose izdao u kolekciji Scrittori d'ltalia (J—III, Bari
1912—20). Izbor manjih radova sabran je u zbirci Scritti minori (I.—II.,
LTurin 1936), gdje je i bibliografija njegovih djela. Bio je 20 godina
glavni urednik Casopisa Giornale storico della lctteratura italiana
(1918—38).

LIT.: Bibliografia degli scritti di V. C. (1881—1936), u 2. kni. nave-
denih Scritti minori; L. Tonelli, V. C., u L’Italia che scrive, XVI.,
Rim 1933. M. D-ié.

CIANO, 1. Costanzo, conte di Cortelazzo, * Livorno 30.
VIIL 1870, + Rim 27. XI. 1939, talijanski admiral i drZavnik.
Sudjeluje u borbama kod zauzimanja Libije. Osobito se
isti€e i odlikuje kasnije u svjetskom ratu 1914—18 u po-
morskim pothvatima na Jadranu, narodito kod Porea i
Pule. U bitki kod Cortelazza u studenom 1917 napada
uspje$no i smiono borbenim ¢amcima (Masovima) austro-
ugarske oklopnjate »Wien« i »Budapest«, te je za to odli-
kovan grofovskim naslovom. Poznat je i njegov prodor u
Bakarski zaliv (10. II. 1918), koji je izvr$io zajedno s D’An-
nunzijem. U toku rata C. kasnije upravlja i organizira
razli¢ite akcije Masova. Poslije rata napusta vojnu sluzbu
i posveduje se politici kao najuzi suradnik Benita Musso-
linija. Nakon preuzimanja drZavne vlasti sa strane fascia
povjerene su mu razli¢itc visoke drZavne sluzbe, medu
ostalim i predsjednistvo komore. Ar. P.

2. Galeazzo, conte di Cor-
telazzo, * Livorno 18, IIL
1903, talijanski diplomat i
drzavnik, sin admirala Co-
stanza Ciana. Sudjelovao je
jos vrlo mlad u faSistickom
pokretu, naroéito u Toskani i
kod pohoda na Rim 1922, Po-
§to je svrSio pravnc nauke,
bio je novinar, pa urednik
lista Tribune i dr. G. 1925
stupio je u diplomatsku slu-
zbu te je sluZzio kod poslan-
stva u Braziliji, Argentini i
Kitaju 1 onda kao generalni
konzul u Sanghaju pa kao
otpravnik poslova u Pekingu.
B:o je predsjednik istraznog
povjerenstva Drudtva naroda
u Sanghajskom sukobu, delegat na kitajsko-japanskoj kon-
terenciji u Sanghaju i opunomodéeni ministar u Kitaju. G.
1933 bio je talijanski delegat na gospodarsko-novéanoj
konferenciji u Londonu, a u istoj godini imenovan je
ravnateljem odjela za novinarstvo kod predsjedni§tva
vlade u Rimu, zatim 1934 drZzavnim podtajnikom za no-
vinstvo i promi¢bu i 1935 ministrom za iste poslove i
¢lanom velikog fagisti€kog vijeéa. Na tim poloZajima orga-
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EMMA CIARDI, »Parole antiche«

nizirao je 1933 do 1935 talijansku promi¢bu. G. 1930 oZenio
se Eddom Mussolini, najstarijom kéerkom Ducea. U a'be-
sinskom ratu sudjelovao je kao zrakoplovni satnik i p119t
na elu jednog jata do 1936. Dne 11. VI 1936 postao_je
ministar vanjskih poslova, pa je vodio vanjsku polltlk‘u
Italije nakon rata u Isto&noj Africi, za vrijeme ukidanja
sankcija, stvaranja osi Rim—Berlin i Berlinskog ugovora
od listopada 1936, zatim je potpisao 1937 Antikomintern-
pakt s Njemadkom i Japanom, sporazum s Engleskom
1938, a sudjelovao je i kod BeCke arbitraze 1938. On je
ministar vanjskih poslova i u daljem razvitku dogadaja
1939 i 1940, t.j. na poetku drugoga svjetskog rata i kod
ulaska Italije u rat 1940. Sklopio je veliki niz medunaro-
dnih sporazuma i ugovora. Odlikovan je u kolovozu 1939
najvisim talijanskim odlikovanjem ogrlicom Sv. Anun-
cijate. Imenovan je i generalnim konzulom (generalom)
faSisticke milicije. OdrZao je velik niz govora, vaznih za
vanjsku politiku i u vezi s razvitkom politi¢kih dogadaja
u Evropi, i sudjelovao na mnogobrojnim vaZnim poli-
tickim sastancima u toku novoga svjetskog rata. U travnju
1941 sudjelovao je najdjelotvornije u stvaranju novoga
politi¢kog poretka na Balkanu, nastalog raspadom Jugo-
slavije. Posto je bila priznata Nezavisna Drzava Hrvatska
sa strane Italije 15. IV. 1941, sudjeluje 20. IV. 1941 na
sastanku u Bedu, gdje se udaraju temelji novom poretku
na podrudju bivSe Jugoslavije. Udestvuje kao prvi su-
radnik Ducea koncem travnja i u svibnju 1941 na sastan-
cima hrvatskih i talijanskih drZavnika u Ljubljani, Mon-
falconu i Rimu, na kojima su odredene granice Nezavisne
Drzave Hrvatske prema Italiji i zakljueni ugovori o jam-
stvu i suradnji obiju drzava. Odlikovan je najvi§im hrvat-
skim odlikovanjem: veleredom krune kralja Zvonimira
s Danicom i hrastovim granéicama.

CIARDI, Guglielmo, ¥ Mleci 13. X. 1842, + Mleci 6. X.
1917, talijanski slikar, Ugio je u Mlecima, Firenci (gdje je
prvi put upoznao u zbirci Demidov djela Corota i De-
campsa), Rimu i Napulju, a putovao po Njemadkoj i Fran-
cuskoj. Od 1874 do svoje smrti djelovao je u Mlecima.
Slikao je naro&ito motive iz Mletaka i mletadkih laguna,
pa krajolike iz Alpa. G. 1883 postigao je velik uspjeh svo-
jom slikom Messidoro (Rim, Galleria nazionale d’arte mo-
derna), na kojoj je prikazao motiv iz okoline svog imanja
8uinto al Sile kraj Trevisa. Znatnije su njegove slike jos:

anal Grande di Venezia (Berlin), Ottobre nella Cam-
pagna Veneziana (Glasgow); Lago di Weissenfels (Pariz,
Luxembourg). Velik broj njegovih slika (37) i crteza (25)
nalazi se u mletackoj Galleria d’arte moderna. C. je pred-
stavnik talijanskog plein-air-slikarstva. — Njegov sin Beppe
(% Mleci 18. III. 1875) istakao se kao slikar motiva iz Mle-
taka i Chioggie, alpskih krajolika, marina s Jadrana i pri-
zora iz seljadkog Zivota (L'aratura, La mietitura i La
battitura) — Njegova kéi Emma (¥ Mleci 13. 1. 1879,
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T Mleci 16. XI. 1923) prikazuje veéim dijelom slikovite i
ugodajne motive iz starih talijanskih perivoja (kao arhi-
tektonske pozadine sluZe joj pri tome Villa d” Este u Ti-
voliju i Villa Rotonda kraj Vicenze), koje ona veoma li-
jepo i otmjeno oZivljava prposnim rokoko-likovima.

IT.: L. Brosch, Lmma Ciardi painter of old italian gardens (The
Studio 48), London 1909; F. Sapori, G. C., Turin 1919; Momus, I
Ciardi, Ferrara 1922; V. Pica, I tre Ciardi, Milan 1923. A. Sch.

CIBA, kratica §vicarskog kemijskog veleobrtnog drustva
Gesellschaft fiir chemische Industrie in Basel. Kolijevka
je poduzeéa bila bojadisaonica svile u Baselu, koju je
osnovao Alex. Clavel 1859. Clavelovo poduzeée preuzimlju
1873 Bindschedler & Busch. G. 1884 proSiruje se poduzede
i postaje dioni¢kim drudtvom (Ciba) s glavnicom od 2,5
milijuna $vicarskih franaka. G. 1898 ujedinjuje se sa C-om
Anilin Farbenwerk vormals A. Gerber & Co. u Baselu,
1908 pristupa drudtvu i Chemische Fabrik in Basel.

C. proizvodi razlitite anilinske boje (azoboje, diazoboje, sumporne
boje, motilske boje, neclan-boje i t.d.). Prve farmaceutsko-kemijske
boje izloZila je C. na svjetskoj izloZbi u Parizu 1889, a poletkom ovoga
stolje¢a stavila ih je u promet. Danas su ti proizvodi poznati po cijelom
svijety, napose specijaliteti: Phitin, Percain, Coramin, Cibalgin, Coa-
gulen, Cibazol i dr. Poznati su razliiti specijalni hormonski pripravci,
koje C. proizvodi veé¢ od 1914, djelomiéno iz Zivotinjskih ovarija i
spolnih Zlijezda, a djelomiéno sintetski. U promet dolaze pod imenima
Agomensin, Androstin, Perandren, Ovocyclin, Lutocyclin, Pcrcorten
i dr. Kod odredivanja konstitucije i sinteze mu¥kih seksualnih hormona

osobite je zasluge stekao prof. Lavoslav RuZigka iz Ziiricha, rodom
Vukovarac.

C. posjeduje vlastite podruZnice i tvornice u Svicarskoj i inozemstvu.
Glavni pogoni i laboratiji za znanstvena istraZivanja nalaze se u
Baselu. T. F-e.

CIBALAE — Vinkovei.

CIBBER, 1. Cajus Gabriel, % Flensburg (Holstein) 1630,
+ London 1700, danski kipar i arhitekt. Ugio je u Rimu.
Od 1660 dalje izvodi u Londonu brojne dekorativne i mo-
numentalne kipove za gradevine Christophora Wrena i
dvorove engleskih plemiéa (Chatsworth, Hampton Court,
Wittigham, Battesford i Belvoir). U svojim alegorijskim
kipovima povodio se za Berninijem (Betlehem Hospital u
Londonu). Posve barokne znadajke kazuju njegovi olovni
kipovi Vjere, Ljubavi i Nade izvedeni za dansku crkvu u
Londonu, koje danas &uva Gliptoteka Ny Carlsberg u

Kjobenhavnu.
LIT.: L. Swane u Thieme-Beckerovu ALBK, V1., Leipzig 1912. A. Sch.

2. Colley, * London 6. XI. 1671, ¥+ London 11. XII.
1757, engleski glumac i dramatidar. Bio je najstariji sin
engleskoga kipara Cajusa Gabriela C. Veé u skoli po-
kazao je sklonost za pisanje stihova. Stupio je najprije u
jednu kazalisnu druZinu, a zatim se posve posvetio kaza-
listu. Napisao je niz drama, a medu njima i Nonjuror,
koju je izradio prema Moliereovu »Tartuffeuc.

CIBET — Cibetke.

CIBETKE (Viverridae), sisavci, porodica zvjeradi. One
su malena duguljasta tijela na kratkim nogama s dugim
repom, a gubice zaSiljene. U Africi Zivi afrika cibetka
(Viverra civetta), u juZnoj Aziji i Kini azijska cibetka
(V. zibetha); ove dvije cibetke imadu izmedu crijevnog
otvora i1 spolovila dvije velike Zlijezde, koje izluduju
masnu, izpoetka pjenastu tvar, cibet, koji se na uzduhu
skrutne, a miriSe na mosak. Cibet su prije upotrebljavali
u ljekarstvu, a danas kao mirisalo (parfum). U juZnoj
Francuskoj, Spanjolskoj i sjevernoj Africi zivi genetka (Ge-

AFRICKA CIBETKA (Viverra civetta)
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netta genetta), a egipatski ihneumon (Mungos ichneumon)
u sjev. Africi, juZznoj Spanjolskoj, Maloj Aziji i Palestini te
sivi mungo (M. mungo) u istoénoj Indiji. K.B.
CIBETON je mirisni princip cibeta, koji posebnom Zli-
jezdom izluduje macka cibetka (Viverra civetta). Po
svojoj kemijskoj gradi on je nezasideni keton sa 17 &la-

nova u prstenu: CH — (CHz)~ \,
( CO
CH — (CH2): /

Ide medu prve upoznate spojeve s velikim brojem ¢&lanova
u prstenu, pa je odredivanje njegove kemijske grade
vazan prilog teoretskoj organskoj kemiji. To je odredlp
hrvatski kemidar L. Ruziéka. Upotrebljava se u parfi-
meriji. ] . V.P-g.

CIBOLA ili Sibola i Civolo, nekada$nji naziv za kraj,
koji obuhvata mebhitku pokrajinu Somora i juznu Ari-
zonu i Novi Mexico u USA, spominjan u $panjolskoj le-
gendi, u kojoj se govorilo o bogatstvu C-e i njezinih gra-
dova i tvrdilo, da iz nje potjeée i zlato nadeno kod
Azteka. IstraZivania su pokazala, da su ta bajna zemlja
i njezinih 7 gradova tvorevina maste. .

CIBORI1J, lat. ciborium, gré. sBwgwv, 1. nadogradnja
nad zrtvenikom u obliku otvorenog hramiéa. »Caeremoniale
episcoporume (I, 12, 13, 14) propisuje, da nad Zrtvenikom,
koji je odijeljen od zida, bude od kamcna, mramora ili ko-
vine izgradena nadogradnja, t.zv. ciborium. Ako nad Zrtve-
nikom nema c., treba nad njim podiéi baldakin od .tkan_x_ne
(ili kovine ili drveta). U necrkvenoj starini oznacuje rijec
c. ¢aSu, plod i lidée biljke Colocasia kao i nadogradnju u
obliku otvorenog hramiéa nad grobom ili prijestoljem. I
poganski su Zrtvenici znali biti natkriveni ovakvom nado-
gradnjom. U crkvenoj upotrebi znalio je c. nadogradnju
nad Zrivenikom, moénikom, svetatkim kipovima, pa Cak
(kasnije) i sam crkveni svod. ' o

Najstariju vijest o ciboriju kao nadogradnji nad krscanskzrp irtve-
nikom ima »Liber Pontificalisc n. 36. Tu se navodi, da je .I\.on-
stantin Veliki darovao bazilici na Lateranu dragocjeni »fastigium
argenteum cum gemmis«. lz starokricanskog su se doba saéuya].l samo
dijelovi ciborija (kao na pr. u bazilici sv. Nereja i Ahileja, sv.
Klementa u Rimu i u sv. Marku u Mlecima), zatim slike (kao na pr.
na medaljama, nadenim u rimskim katakombama) i opisi ¢. u »Liber
Pontificalisc. kod Grgura Tourskog i u drugim spisima. 1z ovih poda-
taka vidimo. da sc 4 doba prije Karloviéa oltarni ¢. izradivao od
drveta, kamena ili kovine, Gradio se kao otvoreni &ctverostrani hramié.
Tlocrt mu je bila Eetvorina, a sastojao se od 4 stupa, koii su nosili
krov nad Zrtvenihom. Krcviste mu je pocivalo na arhitravu ili na arhi-
voltu, a bilo je izradeno u obliku kupole, piramide ili sedla.

Na krééanskom je zapadu bio oltarni c. prije Karloviéa udoma-
éen u Rimu, a i u ostaloj ltaliji, moZda upravo pod utjecajem Rima.
Preko Alpa bio je c. prije 789, kad ga je Karlo Veliki posebnim ka:
pitularom propisao, velika rijetkost, Na istoku je nasuprot oltarni
c. u 8. st. bio dobro poznat. .

Kako saznajemo iz »Liber Pontificalis¢, izraduju se u doba Kar-
lovica, osobito u Riinu, oltarni c. od vrlo dragocjene grade. Leon
111. gradi na pr. u Santa Maria Maggiore oltarni c¢. od Cistog srebra.
U taj je c. utrodeno 590 funti, & u ¢, nad grobom sv., Pctra 2704
funti srcbra. I izvan Rima nestaju u to doba mnogi dragocjeni oltarni
c., tako na pt c¢. ovrata Gisvifa (797—818) nad grobom sv. Benedikta
u Montecassinu, c. patrijarha Ivana (oko 810) u crkvi sv. Marije v
Gradezu (Gradu). Da se u to doba oltarni c¢. ve¢ udomadio i izvan
Italije. svjedo¢e skupocjeni ¢. u St. Denisu, Heiligenstadtu, 5t,
Trondu, St. Gallenu. Od mnogih se dragocjenih oltarnih c. iz 9. i 10.
st. nije do danas ni3ta saCuvalo osim nekoliko povijesnih podataka.
Ali zato su potpuno safuvani mramorni oltarni c¢. u ecrkvi sv, Pro-
spera u Perugiji iz 8. st., u maloj bazilici sv. Kristine u Bolseni iz
9. st, i dijelovi ¢. u S. Apollinare in Classe, S. Apollinare Nuovo
u Ravenni, u Rimu, Kotoru, Zadru i t. d. Premda se u doba Kar-
loviéa c¢. udomadio i izvan Italije, ipak nije bio posvuda uveden.
Stvarno je c. bio podignut samo u pojedinim crkvama, i to redovno
samo nad glavnim Zrtvenikom. Pokrajni su Zrtvenici vrlo rijetko bili
natkriveni c. Pa i u kasncm srednjem vijeku nije oltarni c¢. bio opée-
nito uveden. Najveéi se dio do danas saduvanih c. iz srednjega vijeka
nalazi u Italiji U Dalmaciji se sefuvao c¢. s ravnim zavrictkom na
krovistu u stolnoj crkvi u Zadru (1332), a u Istri u Poredu (1277). Oba
ova c. imaju goticke lukove. U splitskoj stolnoj crkvi podignuti su
goticki c-i nad dva pokrajna oltara 1427. Na Rijeci, u Trogiru, Ko-
toru i Koréuli nalazimo c. s osmerostranim krovidtem i tamburom.
U crkvi sv. Marije Velike u Rabu podiZe se nad glavnim Zrtvenikom
c. na 6 stupova.

Renesansni se i barokni oltarni c. konstruktivno i stilski razlikuje
od sredovje€nog, Sredovjefni c¢. nosi na 4 stupa ravan krov ili u
obliku piramide. sedla, ili gotidkog tornja. Renesansa pokriva oltarne
c. obidno kupolom, barok razli¢itim volutama, a kasni barok i klasi-
cizam umnoZava broj stupova, tako da se c. ne podize vide na 4
stupa, koji omeduju ¢&ctvorinu, nego na mnogo stupova, koji su
razlidito medusobno povezani i smjeSteni oko Zrtvenika. Stilski za-
micnjuju u to doba Siljaste gotitke lukove opet obli lukovi. Ures je
u renesansi najprije otmjen, onda snaZan, pa u kasnom baroku i
rokokou buran i nesrcden i konadno sasvim hladan i bez osjeéaja u
klasicizmu. T u 19. st. podiZe se c. katkada nad glavnim Zrtvenicima
velikih stolnih crkava, ali to su obiéno neoriginalne tvorevine, koje
viSe ili manje kopiraju stare oblike.
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Uz oltarni c., koji natkriva Zrtvenik i celebranta, nala-
zimo osobito u Italiji u doba kasne gotike i ranije rene-
sanse i neke vrste poluciborij, koji je nalik na prednju
polovicu pravog c., dok drugu polovicu obiéno zamjenjuje
zid, na koji se oslanja prednja polovica. Ovakve polucibo-
rije podiZu na pokrajnim Zrtvenicima. Najstariji se poznati
poluciboriji nalaze u donjoj crkvi Santa Maria in Traste-
vere u Rimu nad oltarom sv. Filipa i Jakova i u kapeli
Dragomani u San Domenico u Arezzu. Oba spomenuta
ciborija pripadaju kraju 14. st. Osobito su u ranoj rene-
sansi, naro¢ito u Toskani, voljeli graditi poluciborije nad
pokrajnim Zrtvenicima.

Osim c. i poluciborija javlja se i pseudociborij, koji se
sastoji od jedne niSe u zidu. Prodelje je ove niSe ureieno
kao nekim poluciborijem. Zrtvenik se obi¢no nalazi u samoj
nidi, a samo onda, ako nisa nije dovoljna duboka, stoji
ispod njezina procelja, koje je nalik na neki poluciborij.
Ovakvi pseudociboriji nisu uvijek nastali iz teznje, da se
dobije slika e¢. ili poluciborija, nego se naprosto htio
zrtveniku dati prikladan okvir. Zato nalazimo ovakve pseu-
dociborije i na sjeveru, gdje inade nije c¢. bio toliko udo-
macen. [z druge polovice 12. st. potjeéu pseudociboriji u
stolnim crkvama u Speieru, Ripenu i Lundu.

U kasnom srednjem vijeku gradili su Zrtvenike i ispod
ambona, koji su nad tim Zrtvenicima nadomjestali ¢. Sv.
Karlo Boromejski i regensburski generalni vikar Myller
odredili su, da se moraju odstraniti svi oltari, koji su sagra-
deni ispod propovjedaonica. Rijetki su ovakvi oltari, koji
su se do danas saCuvali. Najstariji ¢e biti u opatiji S. Cle-
mente in Casauria iz druge polovice 12. st. Izvan Italije po-
dizu Zrtvenike i ispod lektorija, i to tako, da lektorij &ini
neke vrste nadogradnju nad oltarom, kako to vidimo na pr.
u stolnoj crkvi u Wetzlaru, Strassburgu, Stendalu, u crkvi u
Wechselburguy, u stolnoj crkvi u Magdeburgu.

U Rimu su gradili i takve c., u kojima su odozgora na-
pravili jednu komoru za svete moéi. Jo§ je u 16. st. bilo u
Rimu vige takvih c., a danas je sauvan samo jo$ nad gla-
vnim Zrtvenikom u Lateranu. Drugi takav c. takoder iz La-
terana sauvan je samo u fragmentima. U staroj su bazilici
sv. Petra u Rimu stajala tri takva c-a.

Namjesto c-a podize se nad Zrtvenikom i baldakin iz tka-
nine, koji pada preko okvira, izradenog od drveta ili ka-
mena; a ima i takvih baldakina, koji su &itavi od drveta ili
kovine. Najstariji su se drveni baldakini saduvali u Barce-
loni i u Vichu, a potjedu iz 12. ili 13. st. Sredovjeéni se
baldakini iz tkanine nisu sauvali.

LIT.: J. Braun, Der christliche Altar, II., Miinchen 1924; H. Leclercq,
Ciborium u Diction. d'Archéologie chrét. et de Lit., 11172,

2. Ciborij se danas zove i poklopcem zatvoreni kalez, u
kome se ¢uvaju posveéene Cestice za sv. pridest vjernika. U
srednjem se vijeku ova posuda zvala i capsa, cuppa, colum-
ba. 1z starog se krican-
skog doba, kao ni iz ra-
nog srednjeg vijeka, ni-
su sacuvale posude za
Suvanje Presvetog. Je-
dino bi se moZda jedna
piksida od slonove ko-
sti, podrijetlom iz Afri-
ke, danas u muzeju u
Livornu, te jedna piksi-
da u Sittenu u Wallisu,
mogla smatrati posu-
dom za &uvanje euha-
ristije. U Lugnanu u
Umbriji saduvao se dr-
veni kové&ezic iz 12. st.,
u kojem se éuvalo Pre-
sveto. Na poklopcu nosi
natpis: Pro pane vitae.
U srednjem su vijeku izradivali posude za Suvanje Pre-
svetog od drveta, pozladenog bakra, srebra, zlata, slonove
kosti, kristala, pa i od stakla. Oblik je ovih posuda bio
razli¢it, no uglavnom bila su tri tipa: oblik sanduéiéa, kao
onaj u Lugnanu, oblik goluba (Cluny) i oblik kaleza. U
rimskom se obredu odrZao do danas samo oblik kaleza.
Prema odredbi Rimskog Obrednika (IV, 1, 5) treba da je
c. izraden od tvrde i pristojne tvari, &ist i dobro zatvoren
svojim poklopcem. Danas je obiéno od srebra, iznutra
pozladen, no smije biti i od pozlaéenog bakra. Kad se u
njemu Cuvaju posveéene Cestice, valja da je prekriven
bijelim svilenim prijevjesom.

EUHARISTICKI GOLUB
1Z KJIOBENHAVNA
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Do u 12. st. imala je ova posuda za Cuvanje Presvetog uglavnom
oblik pikside ili kapse, t. j. oblik cetverouglastog, oblog ili ovalnog
sanduc¢ica. Krajem 12, st., dobiva ova posuda stalak i sve se viSe svo-
jim vanjskim oblikom prilagoduje obliku kaleza. U kasnijem se svom
razvitku c. opet ponesto udaljuje od kaleZa, jer mu je calka veleg
promjcra nego u kaleza, a osim toga pokrivena je poklopcem. Jos
je u 13. st. c. bez stalka Ce3¢i od onoga sa stalkom. Od sauvanih
c. bez stalka spominjemo onaj, koji se €uva u Firenci (13. st.). Naj-
vise srcdovjeénih c¢., $to ih se do danas sacuvalo, ima stalak, koji je
svojim oblikom mnalik na stalak kaleza. Caska jc sredovjeénih c¢. «ci-
lindriéna, viSckutna ili ima oblik zdjelice. Visekutne su ¢aske dosle u
obi¢aj u 14. st. ViSekutnoj &aski odgovara viSekutni poklopac i vige-
kutni stalak. Cal3ka je obi¢no S3esterostrana, rjede osmerostrana. Po-
kiopac je obi¢no izveden u obliku gotickog tornji¢a, koji nadvisuje
cadku. Stalak je ove vrste c¢. gotovo sasvim jednak stalku kalesa
14, i 15. st., samo jc obi¢no nad &vorom i gornjim prstenom umetnur
videkutni prijelaz od drska k caski. PodnoZje je redovno visekuino,
rjede okruglo. U 16. st. polinje se ¢. razvijati novim pravcem, a pod
utjecajem renesansnih oblika, Najprije se mijenja ornamentika, ali
se i osnovni oblik polagano prilagoduje zahtjevima novoga stila.
Tako ima iz tog doba ciborija, koji su u svojoj strukturi zapravo
jo§ goticki, ali u svom ukrasu veé renesansni, a tek poslije dolaze
c., koji su i u svojoj strukturi izgradeni sasvim u duhu renesanse. U
to doba posve nestaje c. bez stalka, Oni su se odrzali samo jo3 kao
malene posudice za bolesnicku svetu priCest. [sto tako nestaje i c. s
cilindri€nom i viSekutnom &a8kom. U srednjem vijeku nosi &adku c.
izravno sam stalak; u renesansi poCiva CaSka u koSarici kao i kod
kaleZa, pa je to u barvku postalo i pravilom. Stalak c¢. pokazuje jo3
u ranom 17. st. sasvim goti¢ke oznake. Kasnije se drzak i &vor ra-
zvijaju u neke vrste vazu kao kod renesansnih kaleZa. Pojedinaieo
se ta pojava opaza ve¢ u ranom 16. st. U kasnom je 17. st. stalak
c-a sasvim oblikovan u stilu renesanse i baroka. PodnoZje je 1li
okruglo ili Sesterolisno, a obi¢no je zvonastog oblika.

Premda jc cuharistijska piksida srednjega vijeka imala
znatno manje liturgijsko znadenje negoli ga ima ciborij iza
tridentskog sabora, ipak se i u srednjem vijeku mnogo pa-
Znje posveéivalo ukrasu euharistijeke pikside, ako i ne u
onoj mjeri, kako to vidimo kod kaleza. Osobita je znacajka
sredovjecnih ¢&aska, da su ukradene rezbarijama. U rene-
sansi se i baroku gubi rezbarenje i ustupa mjesto pla-
stifnom ukrasu, napose izbijanju, upravo kao i kod kaleza.
Izbijanjem se ukrasavala ¢aska c. ve¢ i1 u srednjem vijeku,
ali vrlo rijetko. Ima doduSe i ciborija 14. i 15. st. s pla-
sti¢nim ukrasom, ali je ovaj ukras obi¢no lijevan. U rene-
sansi i baroku izbija se ukras i na dr8ku, kos$arici i po-
klopecu, To je obi¢no sasvim ornamentalni ukras. Citav je
arhitektonski ukras ciborija 14. i 15. st. lijevan. U 13. i 14.
st. mnogo se upotrebljavao email za ukras ciborija. Rjede
se u srednjem vijeku primjenjivao filigran i dragulji. Dra-
guljima su urcSeni ciboriji u St. Kunibert 4 Koélnu i u
Louvreu. Cesée se javljaju dragulji na baroknim c-ima, gdje
ih ima, kao i na istovremenim kaleZima, kojiput i vrlo
mnogo, kao na pr. na c-u u Laudenbachu.

LIT.: J. Braun S. J., Das christliche Altargerét, Miinchen 1932. D. K-d.

CICADIDAE — Cvréci.

CICADINAE — Cikadine.

CICARELLI, 1, Andrija, Zivio je na kraju 18. i na po-
éetku 19. st., svedenik i povjesniar. Potjece od plemicke
obitelji iz Puciséa (Brag), o kojoj je tvrdio, da je starinom
iz Bosne: u popisu bradkoga plemstva 1657 spominje se ta
porodica i u obliku Ciccarel(lov)ich. Napisao je vi§e povi-
jesnih radova, poglavito o proSlosti Braca, a ostavio je
i dosta rukopisa. Sabrao je obilatu gradu o opatiji sv.
Ivana u Povljima (upotrijebio ju je I. Ostoji¢ za prikaz
te opatije u Narodnoj starini 22), a 1814 izdao s komen-
tarom latinsku pjesmu sumjeStanina B. Prodija Vita S.
Joannis Ursini (1579). Premda je pisao talijanskim jezikom,
ipak je u jednom hrvatski pisanom pismu 1788 nazvao
hrvatski jezik »nadim ilirskim ali slavnime« jezikom.

BIBL.: Osservazioni sull’ isola della Brazza e sopra quella nobilta,
Mleci 1802; Prerogative dell'antica nobiltd Brazzana, Mleci 1802; Opus-
coli riguardanti ia storia degh uomini illustri di Spalato, e di parecchi
altri Dalmati, Dubrovnik 1811; Esame critico sopra la patria di s. Elena
imperatrice, Split 1814; Histori¢ki prikaz Pucis¢a (hrv. prijevod), Split
1921; Historijska obavjeitenja, Bra¢ki zbornik, I., Split 1940. J. 8-k,

2. Marko, * Postire (na Bradu) 1857, + Iquique (Chile)
1939, hrvatski iseljenik. DoSao je sa Braéa u Chile 1885 za
stricem Pavom, koji se ondje bavio proizvodmjom salitre.
Do 1915 C. je veletrgovac; tada postaje prvak nase brojne
naseobine, predvodi narodne pothvate, na &elu je nadim
drustvima: vatrogasnom, prosvjetnom, politi¢ko-nacional-
nom. Tada se daje na veleobrt salitre u tvrtki »Baburizza,
Cicarelli i Cia«, Istakao se poZrtvovnim radom za na3u na-
seobinu i odlikovao se nesebiénim rodoljubljem, osobito za
prvoga svjetskoga rata. Medu Chilencima smatran je stru-
¢nim i uglednim veleobrtnikom, te je sudjelovao u mnogim
chilenskim humanitarnim odborima. Bio je i opéinski vijeé-
nik. Njegovi se sinovi bave veletrgovinom drva u Anto-
fagasti i Copiapou.

CIBORIJ — CICERON

CICER ARIETINUM - Slanutak.

CICERO ~-> Grafi¢ka struka, slog.

CICERO, veleobrtno srediste i prometno &évoriste jugo-
zapadno od Chicaga u saveznoj drzavi Illinois, USA. Grad
je u najnovije doba naglo napredovao uslijed velikog ra-
zvoja metalurgijskog veleobrta. Ima 66.602 stan. (1930).

CICERON, 1. Kvint Tulije (Q. Tullius Cicero), * 102
pr. Kr.,, 7 43 pr. Kr., brat govornika. G. 63 edil, propretor
u pokrajini Aziji 61—58, legat Pompejev u Sardiniji 56, Ce-
zarov u Galiji 54—52 i brata Marka u Ciliciji 51. Zaglavio
za proskripeija 43 %ao i brat Marko. Saduvana su od njega
cetiri pisma i t. zv. Commentariolum petitionis, u kojem
bratu daje savjete, kako da se drZi za vrijeme natjecanja
za konzulat. Bez vede knjiZzevne vrijednosti, spis je znatan
izvor za poznavanje prilika u Rimu prigodom natjecanja
(ambitus) za drzavne sluzbe.

2. Marko Tulije (M.
Tullius Cicero), * Ar-
pin 3. I. 106 pr. Kr.,
¥ Formijan kod Gajete
7. XIL. 43 pr. Kr., dr-
zavnik i najveéi rimski
govornik. Iza podetnih
nauka u Arpinu uéi u
Rimu (s bratom Kvin-
tom) govorni$tvo kod
Marka Antonija i Lu-
cija Krasa, pravo kod
augura Kvinta Mucija
Scevole i vrhovnog sve-
denika Kvinta Mucija
Seevole. S Epikurovim
mudroslovnim susta-
vom, kojemu nije sklon,
upoznaje ga Fedro, s
naukom Akademije, ko-
joj se najvise priklanja,
Filon, a u stoji¢ku ga
je filozofiju veé u ro-
diteljskoj kuéi uputio
Diodot. Dobro je po-
znavao staro latinsko,
napose epsko i tragi¢no
pjesni§tvo. Dospio je
csobno poznavati pjesnika tragedija Lucija Akcija. Jednako
dobro poznaje gréki jezik i knjiZzevnost. Na proufavanje
knjiZevnosti, ¢ini se, da ga je potaknuo gréki pjesnik Aulo
Licinije Arhija, kojega kasnije brani na sudu. U dobi od
dvadeset godina ogleda se u prvim knjiZevnim pokusajima,
a ujedno nastupa i kao govornik u vise privatnih parnica.

G. 79—77 boravi u Grékoj s bratom Kvintom i prijate-
ljem Titom Pomponijem Atikom. U Ateni slu§a akademika
Antioha, epikurejca Zenona i ponovno stojika Fedra, a
u govornidtvu se dotjeruje kod Demetrija. U Aziji se upo-
znaje s kiéenim baroknim azijskim stilom (genus Asiaticum
ili amplum), a na Rodu kod Molona s rodskim (genus Rho-
dium ili medium), koji &ini sredinu izmedu jednostavnoga
ati¢koga (genus Atticum ili tenue) i bujnoga azijskoga. Bo-
ravak na Rodu odluéan je za Ciceronov govornicki razvi-
tak, jer se tada priklanja rodskom stilu,

Iza povratka u Rim, nastavljajuéi odvjetnic¢ko i govor-
nicko djelovanje na sudu, zalazi u javni Zivot te postaje
prvi u svojoj porodici (homo novus) najranije, §to je mo-
guée (suo anno): 75 kvestor u Lilibeju na Siciliji, a time i
senator, 69 kurulski edil, 66 pretor, 63 konzul. U politici
pristaje uz konzervativnu senatsku republikansku stranku,
pa kao njezin zastupnik za svoga konzulata otkriva urotu
Katilininu i protiv zakona kaZnjava smréu urotnike na za-
kljudak senata, Cicerona tada slave kao spasitelja drzave;
ali je ovakvim istupom protiv urotnika navukao na se
mrZnju pucke stranke, uz koju su iz demagoskih razloga
Cezar i Kras. Na njihovu ponuku, iza sklopljenoga trium-
virata s Pompejem 60, pudki tribun Publije Klodije Pulher
potakne narod protiv C-a, te on morade iéi u progonstvo
(58—57, kod nas obradio Tresié-Paviéi¢ u drami »Cicero-
novo progonstvoc), a imutak mu bude zaplijenjen. Kada se
vratio, i dalje nepoéudan triumvirima, istupa, doduse, zgo-
dimice na sudu, ali je prisiljen povuéi se prvi put iz javnoga
Zivota, i to vrijeme iskori§éuje za knjiZevni rad. G. 5130
boravi kao prokonzul u Ciliciji. Iza povratka, u borbi
izmedu Cezara i Pompeja (49—48), poslije duZega oklije-
vanja pristaje uz Pompeja, Pobjednik Cezar oprasta mu
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to, pa se C. tada opet povladi u privatni Zivot i daje se po
drugi put na zivlji knjiZevni rad. U tom radu trazi utjehe
i obiteljskim neprilikama. G. 46 iza tridesetgodisnjega
braka s Terencijom, koja mu je rodila kéer Tuliju i sina
Marka, dolazi do rastave, a 45 umire kéi Tulija. I od druge
7ene Publilije rastavio se¢ veé za godinu dana.

Kad je 15. IIL. 44 ubijen Cezar, odluénim nastupom pro-
tiv Marka Antonija, koji se, nastavljajuéi politiku Ceza-
rovu, zeli nametnuti Rimu za samovladara, postaje C.
voda senata, koji je bio za republiku, a u opoziciji protiv
Antonija. Ovaj, sam preslab protiv senata, sklapa 16, XL
43 s Oktavijanom: i Lepidom t. zv. drugi triumvirat (trium-
viri za uredenje drzave). Prvo im je djelo proskripcije
politi¢kih protivnika. Medu proskribiranima je i C., koje-
mu veé¢ 7. XII. 43 dadoSe odsjeéi glavu i desnu ruku, koje
su donesene u Rim i izloZene na govornici, gdje je on
drzao prije kratkoga vremena (44—43) vatrene govore pro-
tiv Antonija. I sin mu i brat Kvint postaju Zrtve pro-
skripcija. Ciceronova smrt znali politicki pad rimske re-
publike (res publica). Vojni¢ki se ona jo$ drZi na istoku
do bitke kod Filipa (42), a iza bitke kod Akcija (31) do-
lazi konaéno cijela drZava pod vlast jednoga, Oktavijana,
i postaje carstvo (imperium).

Na knjiZevnom podruéju C. razvija mnogostran rad.
Osim sudbenih govora, govorenih na sudu (genus iudiciale),
i politickih, govorenih na privatnim i sluZbenim politi¢kim
sastancima (genus deliberativum), piSe on spise iz teorije o
govorniStvu (retorski spisi) i pro§iruje u Rimu gréku filo-
zofiju (filozofski spisi). Od njega je sacuvana i velika
zbirka listova (epistolae) iz dopisivanja s rodacima, prija-
teljima i znancima. PokuSavao je graditi stihove, a zna se,
da je bilo njegovih spisa i iz podruéja povijesti i zemijo-
pisa.

Ciceronovi govori ¢ine glavni dio njegova knjiZevnoga
rada. Sacuvano ih je 58. Neki su okrnjeni, od nekih imamo
samo odlomke, a izgubilo ih se 48. Veé za njegova Zivota
izdavane su pojedine skupine govora, a prvo je skupnc
izdanje poslije C-ove smrti izdao njegov najprije rob, pa
kasnije (od 54 ili 53) slobodnjak i prijatelj Marko Tulije
Tiron, osnivad stenografije (notae Tironianae).

Ciceronovo govorniéko djelovanje podinje oko 86, ali
je prvi saduvani govor Pro P. Quinctio iz g. 81, kojim u
privatnoj gradanskoj parnici (causa privata) brani na sudu
Publija Kvinkcija. Kriminalna je parnica, u kojoj C. brani
odliénim govorom Pro Sexto Roscio Amerino (80) klijenta
Seksta Roscija iz Amerije od optuZbe, da je ubio oca, ne
bi li se toboze domogao njegova imutka. Parnica je imala
donekle i politi¢ku pozadinu, jer je jedan od tuZitelja bio
Hrizogon, ljubimac tada svemoénoga diktatora Sule (7 78).
G. 70 piSe sedam govora protiv Gaja Vera (In C. Verrem),
zastupajuéi kao tuzitelj Sicilijance. Govorio je samo dva,
jer je Ver ved na prvoj parnici uvidio nemoguénost obrane
i posao u progonstvo. Govori su vrelo prvoga reda za pro-
uéavanje rimskoga prava i starina. Manje su vaZni govcri
toga vremena Pro M. Tuilio, Pro M, Fonieio, Pro A. Cae-
cina i Pro Q. Roscio comoedo.

Prvi je politicki (drzavni) Ciceronov govor De imperio
Cn. Pompei sive pro lege Manilia, koji je govorio kao pretor
(66) u zakonodavnoj skupitini (comitia). Pucki tribun Gaj
Manilije stavlja prijedlog, da se vrhovno zapovjedniitvo
(imperium) u ratu protiv pontskoga kralja Mitradata po-
vieri Gneju Pompeju, C. podupire taj prijedlog. Govor do-
tjeranodéu oblika oznaduje vrhunac Ciceronove umjetnosti.
U godinu 64 pada izgubljeni govor Ciceronov In toga
candida, §to ga je drzao kao »kandidat« za konzulsku Zast
protiv svojih protukandidata. Kandidati su naime u godini
svoga natjecanja bili kao obi¢ni gradani u gradanskoj bi-
jeloj togi (in toga candida), dok su senatori redovno nosili
togu s crvenim §irokim rubom (purpura cum lato clavo).
Najpoznatija su &etiri tovora protiv Katiline, In Catilinam
orationes (8. XI., 9. X1 3. XIL i 5. XII. 63), u kojima je C.
napao kao konzul Katil.nu, kada se on spremao da nasiljem
ugrabi konzulsku vlast. IstiCu se osobitom Zivoscéu i svjezi-
nom, a narolito prvi. Iste godine u studenom govorom Pro
L. Murena brani izabranoga konzula Lucija Murenu od
optuzbe, da je izabran s pomoéu podmiéivanja (ambitus).
G. 62 govorom Pro Archia poéta brani pjesnika Arhiju,
koji je bio optuzen, da je protuzakonito prisvojio gra-
dansko pravo. Velik je dio toga govora zanosno velianje
pjesnistva. Tome vremenu pripadaju jo§ govori Orationes
agrariae (pet govora, a saluvana tri), Pro A. Cluentio Ha-
bito, Pro C. Rabirio perduellionis reo, Pro P. Cornelio Sulla
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i Pro L. Flacco. Kada se vratio iz progonstva, govorom De
domo sua ad ponlifices (3. XI. 57) pred zborom sveéenika
dokazuje, da Kiodije nije imac pravo dati posvetiti bogo-
vima mjesto, gdje je bila Ciceronova kuéa, koju je Kloaije
dao perudit.. Jezik je govora biran i otmijen, prilagoden
zboru slusalaca, obrazovanih sveéenika. G. 52 brani go-
vorom Pro Milone Tita Anija Milona, koji se s grupom
svojih naoruzanih ljudi sukobio s isto takvom grupom
Publija Klodija Puthera. U tom je sukobu Klodije ubijen.
Milon, osuden radi ubojstva, polazi u progonstvo. Govor,
Loji je kasnije preraden, smatra se tehni¢ki najboljim go-
vorom Ciceronovim. U vrijeme od Ciceronova povratka iz
progonstva do odlaska u Ciliciju (57—52) padaju jo$§ ovi
govori: Oratio, cum senatui gratias egit; Oratio, cum populo
gratias egit; De haruspicum responso; Pro P. Sestio; In Va-
tinium testem interrogatio; Pro M. Caelio; De provinciis
consularibus; Pro Cornelio Balbo; In Pisonem; Pro Cn.
Plancio; Pro M. Aemilio Scauro i Pro C. Rabirio Postumo.

Za Cezarove samovlade ograniéena je sloboda govora
uopée, pa i Ciceronovo govorni¢ko djelovanje. U to doba
govori on pred Cezarom govore Pro M, Marcello (46), Pro
Q. Ligario (46) i Pro rege Deiotaro (45). I ova su tri go-
vora i sadrZajem i tehnicki i jezi¢no dotjerana tako, da su
mogla jednako podnijeti Cezarovu struénu kritiku kao 3to
i zadovoljiti njegov fini ukus.

Poslije Cezarove smrti (15. IIL. 44) stavlja se C. na &elo
republikanskoj senatskoj stranci i govori 14 t. zv. filipskih
govora, Orationes philippicae in Antonium habitae (od 1.
IX. 44 do 21. IV, 43). Govori su upereni protiv uzurpa-
torskih teZnja Antonijevih, a odlikuju se Zivo$éu i nepo-
sredno8éu poput govora, §to ih je nekoé govorio Demosten
protiv makedoanskoga kralja Filipa IL, osvajada Gréke i
grobara grcéke slobode. Sli¢nost prilika, u kojima su govori
izrec¢eni, bila je povodom, da su i ovi Ciceronovi govori
nazvani »filipskima«, Njima se iza duge neodluénosti i ko-
lebanja C. konaéno uzdigao do odluénoga branitelja slo-
bode bez obzira na opasnost smrti, koju su mu oni donijeli.
Govori su vrhunac Ciceronove govorniéke umjetnosti uopée
i njegove moralne velidine.

»Zelim samo ovo dvoje: da umiruéi ostavim rimski narod slobo.
dan, a od ovoga — mislim — besmrtni bogovi ne mogu dati nista
vele; drugo, da svakome bude onako, kako si je stekao zasluga za
drzavu« (In Ant. II. 119). »Stvar je doSla do vrhunca; o slobodi se
odluéuje. Treba ili da pobijedite, gradani, Sto dete zaista i postiéi
i zbog svoje ljubavi i uz toliku slogu, ili ma 3$to drugo radije, nego
da robujete., Drugi narodi mogu podnositi ropstvo, a rimskom je na-
rodu prirodena sloboda« (In Ant. VI, 19),

Ovakvim govorni¢kim djelovanjem C. se uzdigao do naj-
veéega rimskoga govornika, ako i ne dostize oblikom jedno-
stavnoga, a sadrZajem velikoga Demostena. C. vedu paznju
skreée obliku, a tu se bujnim stilom pribliZava vie azij-
skom baroku, koji manje odgovara nasem ukusu. Cini to
narodito u govorima, gdje blistavim rijetima treba djelovati
na priprosta sluiaoca. Obrada li se obrazovanim slu3ate-
ljima, jednostavniji je u izraZavanju, a veéu paZnju posve-
¢uje sadrzaju. U tum se govorima pribliZava nasem ukusu,
pa u njima osjeéamo veliéinu Cicerona kao govornika,

Retorski spisi. Poznavanje govornic¢ke vjedtine (retorike)
smatralo se u Rimu za sastavni dio opéenite naobrazbe,
zato u Ciceronovo doba nema obrazovanoga &ovjeka, po-
gotovu, koji javno djeluje, da ne bi bio u nju dobro upu-
¢en. Pa i C., iza velikih uspjeha na podruéju praktic¢koga
govornistva, prisiljen politikom triumvira povuéi se u pri-
vatan Zivot, daje neka sintetitka djela iz svoje struke, iz
teorije govornidtva. Tu daje najbolje, nesamo $to je sam
napisao, nego $to je uopée najbolje napisano u rimskoj
knjizevnosti, uspjesno se natjecuéi s grckim uzorima. U
zrelim godinama (55) daje u spisu De oratore u tri knjige
najbolji rimski priruénik iz retorike i najbolje djelo rimske
prozne knjiZzevnosti. U obliku dijaloga poput Aristotelova
u prvoj se knjizi dolazi do zakljuéka, da dobar govornik
osim struére spreme iz retorike mora posjedovati i opde-
nitu obrazovanost, koja trazi svakako poznavanje povi-
jesti, prava i knjiZevnosti, iz filozofije poznavanje bar
etike, a u ostala ée se podruéja ljudskoga znanja govornik
uputiti kod struénjaka, kad ustreba. U drugoj i trecoj
knjizi obraduje se pet dijelova retorike: pronalaZenje
grade (inventio), raspored i dioba (collocatio, dispositio),
jeziéna obradba (elocutio), pamdéenje (memoria) i vladanje
za vrijeme govora i izgovora (habitus, pronuntiatio). — G.
44 nastaje spis Brutus de claris oratoribus, u kojem opet u
izmisljenom dijalogu iznosi povijest rimskoga govornistva
od poéetka do Cicerona tako, da se vidi, kako u poste-
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penom razvitku C. &ini vrhunac cvega, $to je dalo rimsko
govorniitvo. U prosudivanju i ocjeni vode C-a uz povijesne
Cista estetska nacela. — Spis Orafor (46) prikazuje savrse-
noga govornika, koji se po Ciceronovu shvaéanju znade
posluziti syim vrstama govornistva (genus dicendi) u svakoj
prilici. Uz ova tri glavna Ciceronova retorska spisa ma-
nje su vaZni: prvijenac Libri rhetorici u 2 knj., koji obra-
duje dio retorike o pronalaZenju grade, zatim Partitiones
oratoriae, De optimo genere oratorum i Ad C. Trebatium
T opica.

Prosla su po Ciceronovu shvaanju vremena, kada se
dobrim govornikom smatrao onaj, koji je od prirode bio
govorniéki obdaren i koji je uz pomoc¢ samo toga priro-
denoga dara, ako je proutio stvar, o kojoj ¢e govoriti (rem
tene, verba sequentur), mogao izreéi savrien govor. Zahtje-
vima, koje je C. postavio na savrSenoga govornika, ni naj-
novija nauka o govorniStvu nema dodati gotovo nista.

Filozofski spisi. Dugo su se Rimljani opirali prodiranju
helenizma, koji su smatrali neprijateljem svoje narodne
osebujnosti. Ali je kulturno jaéa Gréka tu morala pobije-
diti. Tako prakti¢ni Rimljanin, manje sklon spekulativnom
umovanju, postepeno ipak prima gréke filozofe i upuéuje
se u gréke mudroslovne sustave. U C-ovo doba nema
obrazovana Rimljanina, koji ne bi znao i gréki i koji ne
bi i na izvoru, u samoj Grékoj, upoznao greki Zivot. Uza
sve to, na podrudju filozofije, bilo je do C. udinjeno malo.
Ciceron odluduje popuniti tu prazninu; pritom stvara i la-
tinsku filozofsku prozu. Taj njegov posao pada uglavnom u
doba Cezarove diktature: njegov naime spis De legibus u
3 knj., pisan 55, vise je politicko nego filozofsko djelo.
De finibus bonorum et malorum u 5 knj. najznatniji je Ci-
ceronov spis, napisan 45, a posveéen Marku Brutu. U njem
se raspravlja o najveéem dobru i zlu u obliku Aristotelova
razgovora. Vaznost mu je vide u poredenju razliitih su-
stava nego u logi¢kom izvodenju cudorednih nadela iz tih
mudroslovnih sustava. Poznatiji je, makar manje vrije-
dnosti, spis Tusculanae disputationes (45), u 5 knj.,, od
kojih se u svakoj raspravlja po jedna tema ¢udorednoga
sadrzaja. Spisu, posveéenom takoder Marku Brutu, ime je
po jednom od vise Ciceronovih imanja, Tuskulanu, a po
tom spisu i Janko Jurkovié naziva svoje humoristicko
djelce Tuskulanijadama. C-ovu sinu Marku, keji je tada
(44) bio na naukama u Ateni, upravljen je spis De ofticiis
u 3 knj., a radi o duZnoslima. Buduéi da sve ljudske du-
Znosti izviru ili iz onoga, to je korisno (utile), ili iz onoga,
5to je éudoredno dcbro (honestum), raspravija se o ra-
zliénim odnosima izmedu korisnoga i dobroga i o duzno-
stima, koje izviru iz toga. U lijepo pisanu djelcu, upra-
vljenu na prijatelja Atika, Cafo maior de senectute (44),
raspravlja se o Cetiri prigovora starosti: da sprefava Co-
vjeka u radu, da oslabljuje tijelo, da liSava strasti i da je
blizu smrti. Vanjski je oblik dijalog. Ovomu je djelu je-
dnaka gradnjom i zanimljivodéu rasprava posvedena Atiku
o prijateljstvu, Laelius de amicitia (44).

Raspravija se: 3to je prijateljstvo, §to mu je izvor, zadto se sklapa,
i tko moze biti komu prijatelj. Pisano je s takvom moéi neposrednoga
djelovanja na <ditatelja, kojoj se nije moguce oteti: prijateljstvo je
sklad svega, ito je BoZje i ljudsko, a proZeto ljubavlju i dobrom
voljom; sunce hi s neba skinuo, tko bi udinio, da ga ne bude medu
ljudima; ono moZe postojati samo medu dobrima; osniva se na kre-
posti, a4 nipo3to ne moZe imati izvor u koristoljublju, zato prija-
telj ne ée od prijatelja traziti nikada nidta zlo.

Druga su C-ova filozofska djela: Paradoxa Stoicorum, De
natura deorum (3 knjige), De divinatione (2 knj.), De fato,
a neka poznajemo samo po imenu ili po odlomcima (na
pr. Hortensius, 45, koji nazivaju »krunom Ciceronovi‘h di-
jaloga« i koji je djelovao ns sv. Augustina tako, da je iza
titanja toga dijaloga u njegovu Zivotu nastao potpun du-
Sevni preokret).

Ciceron nije izgradio svojega sustava. On, Zeljan opCega
znanja, vidi, da znanja nema bez poznavanja filozofije, pa
iz te teznje marljivo &ita razlidite (eklektik) filozofske knji-
ge, napose iz podruéja etike (na pr. Panetija), i ono, 3to
prodita, hoée da preda drugima, a to ¢ini u savrSeno dotje-
ranom latinskom jeziku. Kod toga je on posla u Rimljana,
moZe se reéi, prvi. On sam kaZe: »Filozofija je spavala sve
do ovoga doba i nije imala nijedne videnije osobe u rimskoj
knjizevnosti« (Tusc. disp. I, 2, 5). U tom je vaZnost nje-
govih filozofskih djela, a ne u zalaZzenju u dubljine filo-
zofskih pitanja.

Ciceronovi listovi. Pod Ciceronovim imenom sauvala su
se 864 lista, 3to ih je pisao rodacima, prijateljima i znan-
cima. Od toga su 774 Ciceronova, a 90 njih potjeSe od
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razligitih osoba, koje su pisale C-u. Rauna se, da je to
tek polovica od svibh listova, §to ih je on pisao. Po listo-
vima uz druge vijesti mogude nam je upoznati Ciceronov
i javni i privatni Zivot tako, kako nijednoga Govjeka sta-
roga vijeka. Jednako tako moguée je po njima upoznati se
s tadasnjim naéinom Zivota uopée i s djelovanjem najista-
knutijih osoba toga najzanimljivijega razdoblja u rimskoj
povijesti. Ti listovi obuhvaéaju, uz male prekide, vrijeme
od 68—43. Za javnost su izdani istom u Neronovo vrijeme,
negdje oko g. 60 pos. Kr. — Svrstani su prema osobama,
na koje su upravljeni, u &etiri skupine. Prvu &ine listovi,
upravljeni razlifitim osobama, koju je Stephani u 16. st.
nazvao Epistolae ad familiares, u 16 knj., a obuhvaéaju
vrijeme od 62—43. Slijedede tri skupine sadrZavaju posebno
dopisivanje. Epistolae ad Q. fratrem u 3 knj. skupina je
listova, 8to su pisani bratu Kvintu izmedu 60 i 54. Zbirka
Epistolae ad Atticum u 16 knj. sadrzava dopisivanje s pri-
jateljem Atikom izmedu 68 i 44. Epistolae ad M. Brutum
u 2 knj. obuhvacaju dopisivanje s Markom Brutom od tra-
vnja 43 dalje.

Iz listova Ciceronovih, napose iz onih, koji su pisani Atiku, do-
biva se o posljednjim godinama rimske republike tako jasna slika,
kao ni o jednom razdoblju povijesti staroga vijeka. U njima se naime
priopéivane <¢&injenice iznose s punom otvorenoiéu i pouzdanjem,
kako je to moguée samo medu najiskrenijim prijatcljima, koji jedan
pred drugim ne moraju niSta prikrivati. Ako u ljudi i nema apso-
lutne objektivnosti, zanimljivo je upoznati i subjektivno njihovo pro-
sudivanje dogadaja, pogotovu onda, kad su i sami osobe, koje stva-
raju povijest svojega vremena. U drugim pismima ima vie ili manje
namje$tenosti i prilagodivanja adresatima, prema tome, u kakvim je
C. odnosima s njima. Ali ipak iz njih govori neSto, ito je nepo-
sredno blizu samim dogadajima, nedto, 5to se gleda drugim odima nego
iza desetak, dvadesetak, sto ili vide godina. Ipak nijc uzalud rekao
Ciccronov suvremenik Kornelije Nepot, da bi jedva jo3 3to bilo,
5to bi G&itatelj Ciceronovih listova poZelio znati iz suvisle povijesti
onih vremena. S jednakom otvoreno¢u i iskreno3éu iznose se i pri-
vatne prilike i neprilike, pa i slabosti, te su ba3 Ciceronovi listovi
skrivili, da je o C-u izredeno tako mnogo nepovoljnih sudova i da mu
se oduzima u povijesti onaj poloZaj, koji zasluZuje po svome djelo-
vanju (Drumann, Mommsen). C. nije pomisljac na to, da ée mu
listovi biti kada objelodanjivani, zato u njima iznosi i sebe i druge
onako, kako doista u ¢&asu njihova pisanja ue$to osjeda ili misli
bilo o sebi, bilo o drugim Ijudima, bilo o dozZivljajima i prilikama.
Timc se oni bitno razlikuju od Plinijevih listova, kod kojik je Pli-
pije, jer su unaprijed bili odredeni za objelodanjivanje, veé¢ kod pi-
sanja imao pred olima nesumo adresate, na koje su upravljeni, nego
i 8iroko opéinstvo. Oni su zbog toga knjiZevno dotjeraniii nego Ci-
ceronovi, ali im je mnogo manja vrijednost kao povijesnim izvorima.

Ostali Ciceronovi spisi. C. je veé u mladenadko doba
kusao graditi stihove, ali se od toga, osim nekih naslova,
nije sacuvalo niSta. Bio je vrlo ponosan i time, ito je kao
konzul (63) ugusio Katilininu urotu, pa je sam spjevao pje-
smu u 3 knj. o svome konzulatu, De consulatu meo, kad
to mije htio Arhija. Pjesma je dala povoda Ciceronovim
protivnicima, da ga radi toga napadaju i da mu se rugaju.
Sudeéi po saéuvanim veéim odlomcima i mi moZemo Zaliti
C-a, §to se je dao na taj posao.

Nisu nam se saluvali ni neki njegovi spisi s podrudja
povijesti, od kojih su neki bili pisani gr&kim jezikom, kao
ni s podruéja zemljopisa. Po vijestima, koje su o njima
dosle do nas, ne trebamo ni za njima mnogo Zaliti, §to se
nisu saduvali,

Znacajke. Rijetko su o kcjem é&ovjeku, koji se istakao
javnim djelovanjem, izrefena tako opreéna misljenja kao
o C-u. Veé za njegova Zivota jedni mu odobravaju, a drugi
ga napadaju: nitko spram njega ne ostaje ravnodu3an. I
u novije su doba u prvom redu W. Drumann i Th. Momm-
sen oni, koji ga osuduju. »Njegova je vrijednost u stilistici,
i on samo kao stilist pokazuje sigurnu samosvijest. Napro-
tiv, kao pisac stoji upravo tako nisko kao drzavnike, veli
Mommsen. Odluéno se opire takvu miSljenju uz mnoge
druge Fr. Aly, a u najnovije vrijeme i E. Ciacerri, koji
veli za C.: »...0d njegova vremena do naSega on je bio
uvijek velik ugitelj kulture svakoga naroda, koji je stekao
zaslugu, da zauzme vidno mjestc ' povijesti uljudbe.«

Uz odli¢ne sposobnosti i duha i srca - dlikuje se Ciceron za ono
vrijeme moralnom <isto¢om, umjerenoiéu oez pohlepe, savjesnodéu u
vrdenju duZnosti; vjeran je, ako i ne njeZan muZ, briZan otac, iskren
prijatelj, dobar brat i blag gospodar (Tiron). Tim se lijepim zna-
¢ajkama donekle umanjuje neugodna d&injenica, da je bio vrlo &asto-
hlepan, hvalisav, u odluénim ¢asovima neodludan, a u nesreéi malo-
dusan. Ncumoran je u prodirivanju svoga znanja. »Varon (najude-
niji Rimljanin Ciceronova vremena) je &itao viSe, ali je C. g&itao
bolje. Bio je najobrazovaniji duh Rimae«, veli, danas moZda najbolji
poznavalac Cicerona, L. Laurand. C. je bio receptivan duk, koji je
maogo primao, nije bio stvaralac, koji bi nadinio velika i izvrsna
djela. Tako se moZe razumjeti njegovo &esto neodluino drZanje u
javnom Zivotu. Vodenje drZavnih posala nadilazi njegove sile, ali mu
nitko ne moZe poreéi domoljublja. U njega je volja najboljega gra-
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danina (voluntas optimi civis, Kvintilijan 12, 1, 6), covjek je, koji
ljubi domovinu (dwjo @uiénargrs,, Plutarh, Cic. 49, 5), a od domo-
vine nikomu ne smije biti niita sladc (nec locus tibi ullus dulcior essc
debet patria), veli sam (Ad fam. 4, 9, 3). Ako on kao receptivan duh
ne moZe biti jedan od najveéih pisaca svijeta, ipak je veliko ime
stekao ba§ svojim spisima. A to, &ime oni djeluju neodoljivo na ¢&i-
tatelja, nije snaga i punina njegovih misli, veé zalaranost forme, koja
je tude misli stavila u usta tisuéa (Bardt) Ne éemo dakle traZiti kod
njega veliéinu u iznoSenju njegovih izvornih misli, koliko u promi-
canju tudih,

Nijedna liénost rimske knjiZevnosti nema tolikih zasluga
za §irenje helenske kulture i civilizacije po onom dijelu
goleme rimske drZave, na kojem se govorilo i &italo latin-
ski, koliko C. Pa ako se ima pred oima i to, da ta helen-
ska, gotovo samonikla kultura, izuzev8i neznatne pobude
od Hetita i Feni¢ana, preko kultura nilskog i mezopota-
mijskog nizozemlja, iza svoga prosirenja preko rimskog
imperija, postaje po kriéanstvu od helensko-rimske evrop-
ska, a iza otkriéa na poCetku novoga vijeka i svjetska, po-
staje C. u nadim odima jedna od najistaknutijih li¢nosti
cijeloga svijeta za Sirenje te kulture.

BIBL.: Od izdanja svih Ciceronovih djela spominjemo: Orelli-Baiter-
Halm, 2. izd., Ziirich 1845—61 (temeljno kriticko izdanje); R, Klotz, 2.
izd., Leipzig 1869—74; J. G. Baiter i C. L. Kayser, Leipzig 1860—69,
novo izdanje C. F. Miiller i G. Friedrich. Na najnovijem izdanju
rade: C. Atzert, A, Klotz, O. Plasberg, M. Pohlenz, P. Reis, Th.
Schiche, Fr. Schéll, C. Sinbeck, H. Sjégren, E. Strébel, J. Straux,
K. Ziegler. Mnodtvo je izdanja pojedinih (ili skupina) djela, Sto sa
samim tekstom 3to s komentarom (i kod Hrvata za 3kolske potrebe:
A. Smit, P. Markovié, M. Kuzmi¢, J. Golik).

Od hrvatskih prijevoda knjizevnu vrijednost imaju samo: P. Mar-
kovié, Govor za Sexta Roscija Amerijca, lzvje3taj poZeske gimna-
zije, PoZega 1884; A, Veber, Ciceronovi izabrani govori, 1, izd., Zagreb
1886, 2, izd. pregledac M. Zepié, Zagreb 1903,

LIT.: W. Drumann, Geschichte Roms in seinem Ubergange von der
republikanischen zur monarchischen Verfassung, Konigsberg 1834.—44,
o Ciceronu u 5. i 6. svesku, 2. izd. priredio P. Grébe, Leipzig 1919
i 1929; Th., Mommsen, Rémische Geschichte, 8. izd., Berlin 1888—89; G.
Boissier, Cicéron et ses amis, 16. izd., Pariz 1912; F. Aly, Cicero, sein
Leben und seine Schriften, Berlin 1891; Th. Zielinski, Cicero im
Wandel der Jahrhunderte, 3. izd., Leipzig 1912; C. Bardt, Rémischg
Charakterképfe, Leipzig-Berlin 1913; E. Ciacerri, Cicerone e i suol
tempi, sv. l.: Dalla nascita al consolato (a. 106—63), 2. izd., Milan-
Genova-Rim-Napulj 1939, sv. ll.: Dal consolato alla morte (a. 63—43),
Milan-Genova-Rim-Napulj 1930; M. Schanz-C. Hosius, Geschichte der
r6mischen Literatur, 1., 4. izd., Miinchen 1927; L. Laurand, Cicéron,
Pariz 1933; Isti, Cicéron, volume complémentaire, Pariz 1934 (ove su
dvije knjige zasada najbolji uvod u lektiru Cicerona); J. Carcopino, La
République romaine de 133 a 44 avant ].-C., Pariz 1936. V. P-k.

CICERONE, talijanski naziv za vodile stranaca, koji
potjede od njihove posloviéne rjeditosti. Upotrebljava se i
za naslove vodiéa kroz umjetnicke zbirke, od kojih je naj-
znatniji Burckhardtov C., Anleitung zum Genuss der
Kunstwerke Italiens (1855).

CICISBEO je naziv »kuénog prijateljac u galantnom
talijanskom drudtvu i u knjiZevnosti 18. st. Bio je neke
vrste uobiajeni pomagad i kavalir dame, koja je mogla
imati i vise njih oko sebe. Saluvala mu se uspomena u
satirama nekih knjiZevnika, na pr. u spjevu Il giorno
(Mattino, 1763) G. Parinija, u opisu Gazzettino del bel
mondo U. Foscola, u komediji I divorzio (1803) V. Alfierija.

LIT.: L. Valmaggi, I cicisbei, Turin 1927. M. D-ié.

CICOGNARA, Leopoldo, conte, ¥ Ferrara 1767, + Mleci
5. II1. 1834, talijanski pisac i politi¢ar; vriio je neku ulogu
u Napoleonovoj Cisalpinskoj republici, a zatim i u kralje-
vini Italiji; bio je predsjednik Akademije umjetnostiu M}e—
cima; veliki prijatelj kipara A. Canove. Poznat je najvise
kao povjesniéar umjetnosti: osim Storia della scultura dal
suo risorgimento in Italia fino al secolo di Canova (IL—IIL,
Mleci 1813—18; 2. izd., Prato 1823—24) napisao je i druga
povijesna djela. a i svoju autobiografiju Memorie del Conte
L. C. (L—IL, Mleci 1888).

LIT.: P. Antolini, Notizie su L. C. e sua famiglia, s bibliogmfij9m.

Ferrara 1879, . D-ié.

CICOGNINI, 1. Giacinto Andrea, * Firenca 1606,
+ Mleci 1660, sin Iacopa, talijanski komediograf. Pripisuju
mu se brojne drame, tragedije, komedije i melodrame, ali
nijesu sve njegove. Oponada Spanjolsko kazaliite, uveo je
u talijansku komediju lice Don Juan. Najpoznatije su mu
Zetiri komedije: La vita é un sogno; Il convitato di pietra;
Il tradimento per I'onore; Maritarsi per vendetta.

LIT.: L. Grashey, G. 4. C., Leben und Werke, u Miinchener Beitr.
zur roman. und englisch. Philol., 1969; A. Belloni, Il Seicento, 2. izd.,
Milan 1929,

2. Tacopo, * Castrocaro (Forli, Romagna) 1577, t Fi-
renca 1633, otac Giacinta, talijanski knjiZevnik. U lirskim
pjesmama oponaSa prijatelja Gabriella Chiabreru. Napisao
je i nekoliko pugkih crkvenih prikazanja, na pr. Trionfo
di David, Martirio di Sant'Agata, Gran Natale di Cristo
i satiriCkih selja¢kih pjesama.
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LIT.: M. Sterzi, 1. C., u Giornale storico e letterario della Liguria,
II1., 1902; Isti, u La Rassegna, XXXIII., 1925. M. D-ié.

CID, El Campeador, * u dvorcu Bivar kod Burgosa prije
1045, + Valencija 1099, 3panjolski narodni junak iz Kasti-
lije; pravo mu je ime bilo Ruy (Rodrigo) Diaz de Bivar.
»Cid« potjeCe od arapskog »Sayyid«, 3to znaéi voda, po-
glavica, dok »Campeador« oznaduje na 3panjolskom jeziku
zato¢nika, borca, koji se odlikuje junadkim pothvatima,

Legenda i narodna mata prikazale su Cidova junaéka
djela kao i njegov znacaj u svijetlu &istog rodoljublja, ri-
jetke Plemenitosti i velikodusnosti te wvazalske odanosti.
Mgdutxm, povijesne &injenice u svojoj goloj istini otkri-
vaju i poneke lose crte u Cidovu znaaju. Evo, §to povijest
zna o Cidu: Kad su se sinovi Ferdinanda, Sancho II., kralj
Kastilije, i Alfons VI, kralj Leéna, posvadili i zaratili, Cid
je stajao u sluzbi Sancha. Kad je ovaj pri opsadi Zamore
bio na prevaru umoren, Alfons je sa svojom drzavom sje-
dinio Kastiliju; C. je tada prefao k njemu u sluzbu, ali
tek po3to mu se Alfons zakleo, da nije imao nikakva
udjela u bratovu umorstvu. Kivan na Cida, §to se drznuo
postavljati njemu, kralju, takve zahtjeve, iskoristio je prvu
priliku, da mu se osveti. Kad su neki dvorjanici optuzili
Cida, da je prisvojio darove, koje je poraZeni kralj Gra-
nade slao Alfonsu, ovaj ga je smjesta prognao i zaplijenio
sva njegova dobra. Otada podinje nemirni, pustolovni i u
mnogocem pljagkagki Zivot Cidov. Da bi mogao uzdriavati
Cetu svojih vjernih vojnika i pomagala, on je napadao i
rustoSio naizmjence i arapske i kri¢anske dvorce i naselja,
Stupao je u siuzbu arapskih
poglavica proti §panjolskim i
Spanjolskih proti arapskima.
G. 1094 osvojio je Valen-
ciju (prije toga Saragossu) i
time kroz neko vrijeme za-
drZao pobjedonosno nadira-
nje Alinoravida kroz Spa-
njolsku. U Valenciji je ne-
koliko godina kasnije umro
ozZalod¢en i razoCaran zbog
jednoga poraza.

Promatrajué¢i Cida samo
kao viteza, u kojemu su se
junastvo i rodoljublje udru-
Zivali u najvifem stupnju, a
prelaze¢i preko svega, $to
bi na takav lik moglo baciti
trajnu ljagu, Spanjolski ga
je narod rano poéeo slaviti
i uzdizati u svojim pjesma-
ma i legendama; Cidova li-
¢nost vjekovima je privla-
¢ila madtu pulkih pjesnika, njezinu se utjecaju nisu mogli
oteti ni neki velikani evropske knjiZevnosti.

Povijesni su izvori za proudavanje Cidova Zivota Gesta
Roderici Campidocti (nastali izmedu 1120 i 1140) te Cro-
nica general Alfonsa X. Najstariji je knjifevni spomenik
Cidove djelatnosti spjev Cantar de mio Cid (3735 stihova),
sastavljen vjerojatno negdje oko 1140. Iz 13. ili 14. st. po-
tjete ulomak od 1226 stihova, nazvan Crénica rimada. U
15. se st. javljaju »romances«, koje, sastavljene od razli-
¢itih autora, sadinjavaju glasoviti Romancero del Cid, djelo
velike knjiZevne ljepote. U 17. st. nastaju éuvena dramat-
ska djela: G. de Castro pise svoju dvodjelnu dramu Las
mocedades del Cid i Las Hazanas del Cid, a P. Corneille,
oslanjajuéi se na Castra, svog veli¢ajnog Cida. U novije
vrijeme Cida su obradivali u svojim pjesmotvorima V.
Hugo, Leconte de Lisle, J. M. de Hérédia, Fernindez y
Gonzilez, Herder. O C-u su glazbena dramatska djela pi-
sali P. Cornelius i J. Massenet. :

LIT.: R. Dozy, Le Cid, textes et résultats nouveaux, Pariz 1881; N,
Zingarelli, Per la genesi del poema del Cid, 1925; R. Menéndez Pidal,
La Espafia del Cid, Madrid 1929; J. Fitzmaurice-Kelly, Hist. dela littér,
espagnole, Pariz 1928, J. An-s,

CIDARIS, regularni jeZinac, okrugla oblika. Usta cen-
tralna na donjoj strani, razvijeno zubalo. Analni otvori
nalaze se centralno na gornjoj strani. Imade razvijene i
jake bodlje. Zivi od trijasa do danas.

CIDE - Dzida.

CIECHANOW, poljski grad na Zeljeznigkoj pruzi Mlawa-
VarSava; mnogo je pretrpio za prosloga i sadasnjega svjet-
skog rata, ima 12.000 stan. (1942), koji se bave ponajvise

CID



CIECHANOW — CIGANI

(Foto Stj. Dokusec)
CIGANSKI SATOR iz okolice Dugog Sela

poljodjelstvom i poljodjelskim veleobrtom (Seéer). U bli-
zini su ruSevine zamka iz vremena Pjastoviéa. N. Z.
CIECO, Francesco, da Ferrara (Francesco Bello ili Orbo),
* Cini se Firenca, ¥ 1506, talijanski pjesnik druge polo-
vine 15. st. Autor romantiénog spjeva Il Mambriano
(1490—96; 1. izd. Ferrara 1509), u kojem oponaSa Boiardov
ep Orlando Innamorato; nije uspjelo umjetni¢ko djelo,
ma da se mnogo ¢&italo u brojnim izdanjima; posluzio je

Ariostu kao izvor nekih sujeta za njegov Orlando furioso.
LIT.: Cieco da Ferrara, Libro d’arme e d’amore nomato »Mambrianox,

con introduz. e note di G. Rua, [.—IIl, Turin 1926; G. Bertoni u

Giornale storico della letteratura italiana, XCIV., 1929, M. D-ié.

CIECO D’ADRIA — Groto Luigi.

CIEGO DE AVILA, grad na otoku Kubi, raskriée ze-
ljeznica s ogrankem na S u Moré6n i na J u Jucaro, glavni
grad u pokrajini Camaguey. Ima 16.408 stan. (1936), koji
se mnogo bave proizvodnjom Sedera. N. Z.

CIELO D’ALCAMO (ili Ciullo dal Camo), talijanski pje-
snik 13. st., koji se smatra autorom naivne,pjesme »con-
trasto« Rosa fresca aulentissima (oko 1250). To je Zivahan
ljubavni dijalog i ima u svom realizmu osobnu pjesni¢ku
notu, ma da oponaSa francuske i provansalske primjere.

LIT.: G. A. Cesareo, Le origini della poesia lirica in lItalia, 2. izd.,
Palermo 1924; F. D’Ovidio, Versificazione romanza, Ill., u Opere, XIII.,
Napulj 1932, M. D.ié.

CIENAGA, La (San Juan de la C.), grad juznoamericke
republike Kolumbije, na zatonu, u kojem je utok rijeke
Magdalene u Karipsko more spojen Zeljeznicom s gradom
Santa Marta, ima 45.428 stan. (1928), koji gaje duhan i
love ribu. Grad ima Zivahnu trgovinu, N. Z.

CIENFUEGOS, pomorska luka na juZnoj obali otoka
Kube, jedan od pet povlaséenih starih gradova u pokrajini
Santa Clara, sada moderan grad pravilnih ulica s lijcpom
stolnom crkvom, kazaliStem i carinarnicom, ishodiste Ze-
ljeznica u Santa Clara i Colén, izvozna luka za Seder, du-
han i koZu, ima 29.946 stan. (1931). Trguje ponajvi%e s

N

USA. . Z.

CIENFUEGOS, Nicacio Alvarez de — Alvarez, Cien-
fuegos.

CgIESZKOWSKI, August, grof, % Sucha na Podlasiu 12.
IX. 1814, 1 Poznanj 12. III. 1894, poljski filozof i politicar,
Utio filozofiju u Krakovu, Berlinu, izdao 1838 Prolegomena
zur Historiosophie, gdje usavriuje Hegelovu koncepciju
o povijesti iznoseéi nazor, da je povijest organska cjelina,
a ne niz sluajnih dogadaja. Povijest ovjeSanstva dijeli C.
u tri epohe: prije Krista (teza), poslije Krista (antiteza) i
buduénost (sinteza), koja ée donijeti ostvaremje kraljev-
stva BoZjega na zemlji. — Promoviran na doktora filozofije
u Heidelbergu (De philosophiae lonicae ingenio, vi, loco),
putovao po Francuskoj, Engleskoj i Italiji. Plod studija je
rasprava Du crédit et de la circulation. Vrativii se u Var-
Savu piSe o jonskoj filozofiji, o engleskim financijama, o
trgovini drvom i o §umskom veleobrtu, o suvremenom ro-
manu, a 1842 izdaje filozofsku raspravu Gott und Palin-
genesie o li¢nosti apsolutnoga Duha. Osnovao 1843 s Mi-
cheletom filozofsko drustvo u Berlinu. U raspravi De la
pairie et de laristocratie moderne (1844) zalaZe se za osnu-
tak gornjega doma, u Loji ée biti optirani Elanovi druStvene
elite. U predavanju Zur Verbesserung der Lage der Arbei-

(Foto V1. Tkalcid, Zagreb)
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ter auf dem Lande predlaze, da radnici sudjeluju pri
razdiobi dobitaka veleobrtnih poduzeéa. Od 1848 posvetio
se politici, bio mnogo godina zastupnik u pruskom saboru,
gdje se borio za poljske interese. G. 1863 izaslo zadnije
njegovo filozofsko djelo O putovima duha. J. B-¢.

C. se istiée medu mnogobrojnim predstavnicima narodne
filozofije poljske poznate pod imenom »mesijanizmac.
Glavno mu je djelo Ojcze nasz, najsjajniji prikaz toga
duhovnoga pokreta u Poljskoj. Za Zivota izdao je samo
prvi svezak (1847), dalja tri sveska izasla su poslije nje-
gove smrti (1899, 1903 i 1906) i zajedno u 3 sveska u
Poznanju 1922—23,

LIT.: A. Zoltowski, Graf A. Cieszkowsky’s Philosophie der Tat,
Diss. Posen, 1904 (- mesijanizam poljski). A. B-a.

CIESZYN — Té&3in.

CIEZA, grad u Spanjolskoj na rijeci Seguri, u plodnoj
dolini Val de Ricote, gdje se kopa alabastar, ima 17.889
stan. (1930). U gradu je zivahan obrt i trgovina. N.Z.

CIF je trgovadka kratica za engl. cost (trofak; misle se
tro8kovi oko ukrcanja robe), insurance (osiguranje), freight
(vozarina); u franc. caf (cout, assurance, frét), Kod prodaja
na daljenost C. zna¢i ugovornu odredbu (zaporku), da
navedene tri stavke tros$kova nosi prodavalac. On nacelno
jaméi za gubitak i oSteenje robe do ukrcanja u polaznoj
luci, a duzan je pobrinuti se za redovito osiguranje robe
do luke odredista i platiti vozarinu. Osiguranje protiv
ratnih opasnosti nije ukljudeno, pa to treba posebno ugo-
voriti. Potanje posljedice zaporke Cif utvrdene su trgo-
vackim uzancama burza, odnosno veéih pomorskih luka.
Zaporka C and F razlikuje se od zaporke Cif time, 3to
obuhvaéa cijenu i prevoz robe, a ne i trosak osiguranija.
— Fob. E.s.

CIFRA, Hasan-aga, proslavljeni junak bosanskih musli-
manskih narodnih pjesama, Zivio je u Ugarskoj i, &ini se,
pripadao turskoj posadi Velikog Varadina. Po svoj prilici
je umro 1684 od rane, 3to ju je dobio u nekom okr3aju

s Ugrima, podanicima cara Lecopolda.
LIT.: A, 8iméik, Tri junaka Cifre, Kalendar Nar. Uzdanice, Sarajeve
1936. M. Hj.

CIGAJA OVCE — Ovdarstvo.

CIGALA, Lanfranco, talijanski trubadur 13. st. iz Ge-
nove, T prije 1274. Pjevao je na provansalskom jeziku
ljubavne, pobozne i povijesne pjesme.

LIT.: G. Bertoni, I Trovatori d’ltalia, Modena 1915; Isti, Studi su
vecchie e nuove poesie, Modena 1921. M, D-i¢.

CIGANI su skitni¢ko pleme, kojc se iz Azije od 13. st.
dalje 8irilo po Balkanu i daljim evropskim zemljama, a
danas ih ima i u Africi, Americi te Australiji. Zivi ih 3—3
milijuna na svijetu, a racuna se, da ih je na samom Bal-
kanu (uradunavsi amo Rumunjsku i Madzarsku) oko 1 mi-
lijun. G. 1900 bila su u Hrvatskoj i Slavoniji 4.042 Ciga-
nina.

Antropoloski su redovno mjeSavina viSe rasnih kompo-
nenata, koje su uza svoju prvobitno dravidsku osnovu po-
kupili na svom putu. Nema jo§ antropoloskih mjerenja
Cigana po cijelom svijetu. Neka je kod nas obavio dr.
Gliick 1896. On je ustanovio, da su bosanski crni Cigani
u 80% dolihocefalni (indeks lubanje 74,4); bijeli su Cigani
Cesée brahicefalni (indeks lubanje 79,8), odiju grahorastih,



CIGANI
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CIGANIN KOVAC KOD POSLA
Okolica SiSinca, kotar Pisarovina g. 1923

visoka uzrasta, govore hrvatski, a po indeksu lubanje
sliéni su vise domaéem Zivlju. Weisbachovi madzarski Ci-
gani imaju indeks 76,9. Puti su od tamne boje do svijetlo
Zute, a ima i bijelih Cigana. Kose su crne, oéiju takoder,
zubi su izrazito bijelih, a uskih prsiju. Temperamenat i
kretnje su im Zivahni.

Vjera. Magija je ciganski vjerski temelj. Inade prema
zemlji, u kojoj Zive, uzimaju sluzbenu vjeru. U Grékoj i
Srbiji su grkoistoéne vjere, u Turskoj muslimanske, a u
Madzarskoj i kod nas katolicke i grkoistoéne. Zapravo
su fataliste, koji imaju stanovite predrasude o Zivotu kao
svi primitivni narodi. Vjeruju u uroke i duhove, dobre i
zle. Ciganska vjercvanja izrazavaju se u simbolima, sta-
novitim obredima, ohiéajima, priéama { bajkama, ispreple-
tenim folklorom naroda, medu kojim Zive. Eti¢ki su ne-
izgradeni, te kod njih vlada nesredeno stanje u pogledu
morala, naroéito seksualnog.

Obitelj. Kod jednih vlada patrijarhat, kod drugih matri-
jarhat. Zene se vrlo mladi. Zenidbe u obitelji, napose iz-
medu bratica i sestriéne, pa i unukd i ujaki, gotovo su
redovite. C. imaju svoju ceremoniju za vjenéanje, a kod
toga mora biti prisutan »ciganski knez«. Hrane se skromno
onim, ito isprose. Crknute svinje i konji kao i perad pri-
jaju im. Rado piju alkoholna piéa. Ciganke vole u svojim
opravama $arene boje, zelenu, crvenu i Zutu.

Ciganska drustvena zajednica. C. nemaju osjeéaja o ne-
koj svojoj domovini, niti imaju vlastitu politi¢ku organi-
zaciju, ni tradiciju o drzavi. Sator, ¢erga, osnov su njihove
drustvene zajednice. Veéih drustvenih razlika medu njima
nema, a nema medu njima ni dru$tvenih trvenja, Ciganska
drustvena zajednica bira svog starjesinu ili »knezae«, koji
se napose dobro oblaéi, pun je srebrnih toka (velikih pu-
ceta), nosi sa sobom kneZevsku sjekiricu na Stapu. To je
njegov znak sudacke i upravne vlasti nad plemenom.
»Knez« predstavlja Cigane pred vlastima i za njih odgo-
vara. On poznaje svaku cigansku obitelj, pa i svaku ci-
gansku grupu svoga kraja. Uz njega je »ciganska majkac,
koja &uva i gaji sve ciganske obidaje i daje savjete. Nju
osobito postuju i sludaju njenu mudrost. Ciganska zajedni-
ca ima svoje tajne znakove, po kojima se medusobno po-
znaju ¢lanovi iste grupe.

Poznato je, da su C. lijeni, a ipak se moraju neéim
baviti, da bi mogli Zivjeti. U prvom su redu sabiraéi. Za
mnoge tude stvari kazu, da ih »nadue, t.j. ukradu. Da bi
se prehranili, neki se bave kojeéim, pa su sviraéi, kovaéi,
koritari, a izraduju od drva korita, vretena, ¢anke, drvene
zdjele, varjace, pa i djecje igralke, zatim stvari od roga.
Trguju drvima, voéem, posreduju ili trguju konjima, starim
stvarima i t. d. Zene se bave bacanjem karata »palmini-
strome«, tumadenjem sudbine i karaktera prema crtama na
dlanu, »crnom magijome, ¢aranjem, prodajom i sabiranjem
gljiva, a ponajviSe prose i kradu,

Migracije cigana. U Hrvatskoj prema studijama profe-
sora R. Uhlika imamo viSe migracionih stanja Cigana, pa
prema tome razlikujemo: 1. Turske Cigane (Gopte), koji
sezu sve do gornjeg Pokuplja i Slovenije, a nalaze se i u
Baranji i Baékoj. Jezik im brzo izumire, predstavlja arhaié-
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niji tip ciganskog jezika. 2. Velika skupina rumunjskih
Cigana, koja se dijeli na dva dijela: a) starija je migracija
onih stalno naseljenih po istoénoj Hrvatskoj i Srijemu;
b) skupina rumunjskih selilaékih Cigana &erga$a. Prodiru
u na8e krajeve Podunavljem sve do Podravine. Pravi su
nomadi, puni kriminalnih sklonosti: C. su prava napast
zapadnih hrvatskih krajeva. Govore poluromaniziranim eci-
ganskim narje¢jem. 3. T.zv. Karavlasi, koji su se utisnuli
izmedu ove dvije grupe i sezu do gornje Posavine i Like.
Ciganskoga jezika ne poznaju, veé govore samo rumunjski.
Pitomiji su, radiniji i solidniji. Za koritare po istoénoj i
srediSnjoj Hrvatskoj rumunjski uéenjak T. Filipescu tvrdi,
da nisu uopée Cigani, nego Rumunjiiz zapadnih rumunjskih
pokrajina, §to im dukazuje jezik (dako-rumunjsko narje-
¢je), te njihovi obiéaji pri porodu, Zenidbi, smrti i t. d.
Racuna se, da su njihove migracije iz Pumunjske bile iz-
medu 1710 i 1821 za vrijeme vlade fanara, ili da su dolazili
ve¢ od sredine 17. st. do polovine 19, st., na pr. u durde-
vacki i virovitiéki kotar i Bosnu.

Danas nastoje Cigane ustaliti na jednom mjestu te ih
uciniti sjedilac¢kim narodom, koji ne bi bio na napast svo-
jim susjedima, veé na korist cjelokupnog drustva, u kojem
zive. Ali svi se ti napori te§ko ostvaruju zbog slabe sposo-
bnosti prilagodivanja i slabo razvijene eti¢ke svijesti kod
Cigana.

LIT.: Filipescu, Karavlaika naselja, GLZM XIX., Sarajevo; M. Fili-
povi¢, Visocki cigani, Narod. Starina, Zagreb 1932, Gliick, Prilog fi-
zi¢koj antropologiji Cigana u Hercegovini, GLZM VIII., Sarajevo; A.
Petrovié, White Gypsies, Journal of the Gypsy Lore Society, sv. XIX.,
1940, br. 13, Edinburgh University Pres: R. Uhlik, O Ciganima (ru-
kopis), Prijedor 1940; J, Matasovié, Cigani u doba terezijanstva i
jozefinizma, Nar. Storina, Zagreb 1928. V. H-t.

Ime. Kako biva kod mnogih naroda, tako je i kod Ci-
gana: drukéije zovu sami sebe, a drukéije ih zovu narodi,
u kojih sredini zive. Oni vele sami za se rom ili manus, to
znat¢i »8ovjek«; odatle pridjev u nazivu romani ¢hib »ci-
ganski jezik«. Veéina evropskih naroda naziva ih prema
grékom imenu za njyih athinganos, odatle u svim slaven-
skim jezicima ciganin, njem Zigeuner, madz. cigdny, rum
tigan, litavski cigonas, tal. zingaro, arbanski cingi. Ne zna
se, odakle potjee ovo vrlo raSireno ime, i tko im ga je
dao, Pomi$lja se na ime indijskog plemena Cangar kao
prvo vrelo ciganskog imena. Cesto nose ime po zemljama,
kuda su se selili. U mnogim evropskim jezicima zovu se
po Egiptu, jer se prije Potta krivo mislilo, da odanle po-
tjetu; odatle Spanjolski Gitanos, engleski Gypsies, Jedupi
(ili Medupi) u Crnoj Gori i Dalmaciji, Jedupci nasih Du-
brovéana (ispor. dramu Andrije Cubranoviéa Jedupka),
Dupci u Makedoniji; arbanski jevgjit. Zbog istog razloga
kazu za njih Turci Osmanlije i Arapi firaun kawmy »fa-
raonov narod«, madZ. pharao nepe, odatle u Bosni firaun,
firaunka i rije¢ od mila (hipokoristik) firko. Francuzi ih
zovua Bohémiens, od Bohéme »Ce3ka«, kuda su takoder
prolazili, a Nijemci, samo dijelom, i Skandinavei Tafern
»Tatari« i Heiden »pogani«, Kod nas se zovu i po zani-
manju, kojim se bave, tako koritari, pa cergari, jer Zive
pod &ergom »3atorome, ili &ak po jeziku, koji prihvatise,
tako Karavlasi u Bosni, jer govore rumunjski. P.S.
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Ciganska glazba. U mnogim su zemljama Cigani po-
stali profesionalni glazbenici, tako na pr. u MadZarskoj,
gdje im je orkestralni ensemble sastavljen od violina, vio-
loncella, kontrabasa te cimbala, Ciganski orkestri sviraju
uvijek napamet. Njihovim izvedbama upravlja »pri-
mad«, sviraé prve violine, ostali ga prate, dok on izvodi
svoje melodije dodavajuéi im bez prestanka — na nalin
improvizacije — nove ukrase. Najveéma izvode po-
sebne svoje instrumentalne napjeve sa svim znalajkama
c. glazbe, koja odaje jo3 i danas svoje isto¢njacko podrijetlo.
U njoj prevladava gista melodija prve violine, koja
se neprestano istide svojim portamentima, trilerima, hitrim
nizanjem tonova i svim moguéim ukrasima, pa joj pratnja
daje samo harmonijsku podlogu, a tek prigodice istu me-
iodiju udara i svira¢ na cimbalu. Nema tu nikakve temat-
ske niti kontrapunktske kombinacije. Jedino se u melodici
neprestano osjeca istocnjacki izvor zbog Zeste upotrebe
poveéane sekunde, koja u t. zv. orijentalnoj mol-ljestvici
dolazi ne samo od Seste prema sedmoj stupci, veé i od
treée prema &etvrtoj, pa prema tome stvara prehodnicu
i prema dominanti. C. g odlikuje se¢ i osobitim punkti-
ranim ritmom uz sinkopu.

Ova je glazba izvriila znatan utjecaj na madzZarsku gla-
zbu, pa su mnogi ugledni glazbenici obadvije zapravo iden-
tificirali (na pr. Liszt i drugi skladatelji, koji su svojim
skladbama nastojali dati posebnu karakteristiku ma-
dzarskog naroda). No ciganska glazba imala je zna-
tan utjecaj i na rusku glazbu, pa jc »ciganska romancac
uvijek bila u Rusiji vrlo popularna. Cigani su kao glazbe-
nici zaposleni i u drugim, osobito balkanskim zemljama. U
Bosni Cigani glazbenici sudjeluju kod proslava mnogih mu-
slimanskih svetkovina. No tu, kao i u Makedoniji, Cigani i
njihove glazbene kapele ne upotrebljavaju violinske in-
sfrumentc, veé se sluze najveéma istoénjackim zurlama (po
dva sviraéa sviraju jednoglasno ili u oktavi) uz jednog
bubnjara, tupandZiju, koji udara u tupan, t. j. veliki bu-
banj. Tek u gradanskim muslimanskim krugovima ovecih
mjesta po Balkanu u novije vrijeme postepeno prodiru
manji glazbeni ensembli madzarskih ili srpskih Cigana, uz
koje redovito nastupa po jedna ili vise pjevacica i plesa-
&ica, koje nisu svagdje Ciganke. Takve su skupine svirada
dolazile i u zapadne hrvatske strane, pa i u primorske gra-
dove, najveéma kao kapele po gostionicama ‘i kavanama.
Mozda se pod utjecajem tih Cigana i udomacila ubrzo u
rekim krajevima Bosne istodnjacka glazba i stopila u kra-
sne bosanske sevdalinke, ljubavne pjesme muslimanskih
momaka, u kojima prevliadava hrvatska narodna glazbena
tradicija, prekaljena istoénjaikim clementima. Na tu je ¢1-
njenicu upozorio veé prvi hrvatski muzikolog Franjo 8.
Kuhaé.

LIT.: F. Liszt, Die Zigeuner und ihre Musik (1859, u njematkom
prijevodu 1861); F. 8. Kuhad, Turski zivalj u puékoj glazbi Srba, Hrvala
i Bugara, GLZM 1893; B. Sirola, Sopile i zurle, Zagreb 1932. B. s.

Ciganski jezik (¢ romani &hib) pripada indijskom je-
zicnom stablu (v.). Proizasao je iz Prakrita (v.), srednje
faze indijskog jezika, koji obuhvaéa mnogobrojne skupine
pi1iliéno razliGitih jezika. Njihove sjeverozapadne ogranke
predstavljaju t. zv. hinduski jezici, koji su najblizi sro-
dnici ciganskog jezika.

Tokom vjekova ciganski se jezik rasprostro po cijelom
svijetu. Pod snaznim utjecajem jezikd, medu kojima zivi,
ciganski je jezik u velikoj mjeri izmijenio svoj prvobitni
znadaj. Znatne promjene nastale su u tvorbi rije¢i i u
njihovoj promjeni. Najveéi pak preobrazaj pretrpio je
sam rjecnik, jer je golem broj stranih rije€i prodro u ci-
ganski jezik. Ta nerazmjerna mnozina stranih elemenata
dala je cig. jeziku znadaj mjeSovitog jezika. Zbog svoje
goleme rasStrkanosti on se raspao na mnostvo narjeéja,
koja su se s vremenom medu sobom vrlo izdiferencirala.
(Tako se na pr. azijski Cigani ne mogu sporazumjeti s
evropskim). Miklosié, jedan od najveéih autoriteta u po-
znavanju cig. jezika, podijelio je evropske Cigane u 13
narjeéja.

U hrvatskom podrudju imamo narjeje naseljenih i na-
rjeéje selilaékih Cigana. Razlika je izmedu ta dva narjedja
prilicna, ali ne tolika, da bi predstavljala neku narotitu
smetnju sporazumijevanju. Ovdje ¢emo uglavnom uzimati
u obzir narje&je naseljenih Cigana, jer se ono vide prila-
godilo nasem jeziku.

Glasovi. Ciganski jezik ima veéinom iste glasove kao i
na§. Izuzetaka ima samo u podrudju grlenih glasova. Cig.
grleno y hrapavije je od njemackog ch. Grleno r razliito

se izgovara, ali je najeSée sli€no francuskom r grasseye.
Glas B odgovara manje vise rum. zatvorenom nezaokruze-
nom samoglasniku 7 (4), koji se pravi sredinom jezika, a
izgovara se od prilike kao rusko jery (»t). Osim toga mje-
stimice se nalaze aspiracije kh, ph i th,

Clan. Ciganski jezik ima dva roda, muski i Zenski, i dva
broja, jedninu i mnoZinu. Prvobitno nije imao ¢&lana, ali
ga je kasnije pozajmio od grékog jezika. lma svega dva
oblika za &lan: o, e. O je ¢lan za muski rod, e za zenski,
za plural obadvaju rodova i za sve kose padeze.

Imenice. Ima 8 padeza. Primjer za mus. r., koji oznaéuje
Zivo bi¢e: Buzno (jarac). Preglednosti radi odvojit éemo
nastavke. Dakle, sing. nom.: Buz-no, gen. -nesko, dat. -neice,
akuz.: -ne, vok.. -neja, socijativ: -nesa, abl.: -nestar, pre-
pozicional: -neste. Plural: Buz-ne, -nengo, -nengje, -nen,
-nalen, -nenca, -nendar, -nende. Ovo su glavni oblici, iako
ima dosta odstupanja, naroéito u vokativu, Maskulina, koja
cznacuju nesto, $to nije Zivo, imaju iste oblike, s tom raz-
Itkom, §to u sing. imaju akuz. jednak nominativu.

Primjer za promjenu feminina u sing.: DZukhli (kuja):
Dzu-khli, -khljako, -khljace, -khlja, -khlije, -khljasa, -khl ja-
tar, -khljate. Plural: Dzu-khlja, -khljengo, -khljengje, -khljen,
-khljalen, -khljenca, -khljendar, -khljende. Pravilo o pro-
mjeni imenica, koje oznaluju ne$to, §to nije Zivo, vrijedi
i za feminina.

Pozajmice od drugih jezika imaju svoju posebnu dekli-
raciju. Vrlo je znacajno obilje varijanata za vokativ, a
najzanimljivija je mnogostrana upotreba deminutiva. Pri-
litan broj jednosloznih imenica ne prima u nom. plur.
nikakav nastavak. Siromastvo svog jezika Cigani nakna-
duju na taj naéin, §to grade nove izraze s pomoéu mnogo-
brojnih sufiksa. Ali tu vlada velika zbrka, jer se osjeéanje
jezika kod Cigana naglo gubi.

Pridjevi. Nastavci su uglavnom za m.: o, za f.: i, a za
plur. oba roda: e. Na pr.: Guglo (sladak), gugli, gugle.
Izuzetaka ima dosta, kao na pr.: Bizaj (mudar), gdje ima
samo jedan oblik za sva tri pozitiva. Od stare kompara-
cije ostalo je vrlo malo tragova. Na pr.: Baro (velik), ba-
reder, majbareder. Danas se usporeduje gotovo uvijek s po-
mocu rijeti: Maj ili naj. Na pr.: harno (kratak, nizak),
majharno (proklit. maj), maj harno (naglageno maj). Pri-
djevi se tvore s pomocu razliGitih sufiksa, kojih ima pri-
fi¢an broj, ali bez reda i dosljednosti.

Brojevi. Glavni: Jekh, duj, trin, §tar, pandz, Sov,
ohto, inja, des, desujekh (11), bi§ (20), bisthajjekh
lranda, frianda, frinvarde§ (30), saranda, §tarvardes (40),
pinda, pandivardes (50), Sovarde§ (60), eftavardes (70),
ohfovardeé (80), injavarde3 (90), el (100), dujsela (200),
milja (1000). Prema tome i tu ima pozajmica, i to iz gr-
¢koga i rumunjskoga jezika. Redni brojevi grade se tako,
da se osnovnom broju dodaje nastavak -fo za sing. oba-
dvaju rodova, a -ti za pl. obadvaju rodova, na pr.: Starto,
Starti (Cetvrti, i t. d.).

Zamjen{ce. Licne: Me (ja), tu (ti), vov (on), voj (ona),
amen (mi), tumen (vi), von (oni). Posvojne: Munro
(mrno, mo), ¢iro (co), lesko, 'ako, amaro, tumaro, lengo,
zatim piro (pesko, po) svoj. Neke ostale zamj.: So (ita),
kodova, kova, gova (taj, onaj), kasavo, gasavo (ovakav,
takav), savo, sosko (koji), savore (svi) i t.d.

Glagoli. Ima tri vrste glagola, i to prema zavr3etcima na:
1. -av, 2. -arav, 3. -avav. Morfologija ciganskoga jezika naj-
bogatija je ba§ kod glagola. Ima mnogo varijanata, ali
¢emo navesti samo najvaznije. Neodredenog oblika nema.
Glagol se navodi obi¢no u 1. licu sing. prezenta. Kao pa-
radigma neka posluzi glagol achav, kcji znaéi »stojim, sta-
nem, ostajem, ostanemc i t. d., jer se u ciganskom ne raz-
likuju trenutni glagoli od trajnih. Prezent: Achav, aches
achel, achas, alhen, achen. Imperfekt (ujedno 1. kondicio-
nal): Achavas, achesas, achelas, achasas, achenas, achenas,
Perfekt: Achilem, achilan, achilas, achilam, achilen, achile.
Pluskvamperfekt (ujedno 2. kondicional): Achilemas, achi-
lanas, achilasas, achilamas, achilenas, achilesas. Futur se
tvori obi¢no tako, da se stavlja pred prezent rijed ka ili
kam (skradéeno od kamam »hoéu«), na pr. Ka achav, ka
aches i1 t. d. Ali futur moZe imati i ovaj oblik: Achava,
achesa, achela, achasa, athena, achena. Imperativ: Aci/
Achas! Achen! Particip prezenta: Achindo. Pasiv: Acha-
divav (zaustavljam se). Prezent: Achadivav, achados, acha-
dol, achadivas, acthadon, achadon. Imperfekt (1. kond.):
Achadivavas, achadosas, achadolas, achadivasas, aChado-
nas, achadonas. Perfekt: A&hadilem, achadilan, achadilas,

efta,
(21),
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achadilam, achadilen, achadile, Pluskvamperf. (2. kond.):
Achadilemas, achadilanas, achadilasas, aéﬁadilamas, acha-
dilenas, achadilesas. Futur: Ka achadivav, ka achados it.d.,
ili achadivava, achadosa i t- d. Imperativ: Achado! Acha-
divas! Achadon! Particip prezenta: Achavindo. Particip
perfekta: Ac¢hado, achadino.

Prijedlozi. Veéina prijedloga stoji uz nom. ili uz prepo-
zicional, na pr.: Angla (pred), maskar (medu), tala (ispod),
dZi (do) i t. d. Jedino prijedlog bi (bez) zahtijcva gen.

Prilozi. Pr. za vrijeme: Adjes, adjive (danas), akana (sa-
da), araci (juéer), pale (opet) i t. d. Pr. za mjesto: Andre
(unutra), dur (daleko), inda (tamo), pase (blizu), upre (go-
re) i t. d. Pr. za naéin: Corjal (kriSom), korkore (sam),
romane (ciganski) i t. d. Neki ostali prilozi: But (mnogo),
numaj (samo), ¢ace (zaista) i t.d.

Ciganska je frazeclcgija veoma oskudna, te nije vrijedna
ni spomena. Ciganska je sintaksa vjerna kopija nase. R.U.

Gramatike ciganskoga jezika: Josip Habsburski, Romano
czibakers cziklaribe (1888); Jesina, Romani &ib (Prag, 1882);
H. Wlislocki, Die Sprache der transsilvanischen Zigeu-
ner (1884). Zupnik u Vojnom Krizu A. Medven napisao
je cigansku gramatiku i sakupio zbirku ciganskih pjesama.
To su djela u rukopisu. Prof. R. Uhlik preveo je na ciganski
jezik dio Evandelja, sabrao velik broj pripovijedaka i
pjesama i napisao ciganski rjeénik, A. M-n.

LIT. Bibliografske podatke daju G. F. Black, A Gypsy bibliography
1914, Osnovna su dva djela: F. Miklosi¢, Uber die Mundarten und
W anderungen der Zigeunar Europas, Be¢ 1872—81 (u Denkschriften
beike Akademije, sv. XXVI—-XXXI) i Beitrdge zur Kenntnis der Zi-
geunermundarten, Bet 1874—78 (Berichte iste Akademije, sv. LXXVIII,
LXXXIIT i XC). Vazan je njegov dokaz, da sva narjedja evropskih Ci-
gana imadu grékib i slavenskih rijedi, iz ¢ega se moZe pouzdano zaklju-
¢&iti, da su oni dolazili (od 19. st. dalje) u Evropu preko Balkana. A. F.
Pott, Die Zigeuner in Europa und Asien, 2 sv. (1844) dokazao je, da ci-
ganski jezik pripada indoevropskom jeziénom skupu i da je pradomovi-
na Cigana Indija, odakle se om iselise u 9. st. pos. Kr. U Evropi se
opéeno zna za njih od 14. st. Ciganskim folklorom bavio se Tihomir
Dordevié¢ u razliénim &lancima, tiskanim u Srp. knjiz. Glasniku 1904,
1907, 1909. 1911, 1914—32 (skupljeno u 5.—8. sveska pod naslovom: Na§
narodni Zivot, Beograd 1933) i Iz Srbije kneza Milo§a, Beograd 1924.
Njihove pripovijetke skupio je isti pod naslovom Ciganske narndne
pripovetke, Beograd 1933; i R. Uhlik, Romane gjilja »ciganske pjesmec,
knj. I., Prijedor 1937. P.S.

CIGANOVIC, Josip, * Gospié¢ 17. III. 1864, + Ogulin 25.
VIIL 1904, Zupanijski Skolski nadzornik u Ogulinu. Svrsio
wditeljsku 3kolu u Petrinji, sluzbovao kao uéitelj vjezbao-
nice u Zagrebu i kao ravnatelj viSe pucke'skole u Otogcu.
Objavio je niz vrijednih rasprava i &lanaka u »Napretkuc
Osobito se istakao kao suradnik i urednik struénoga &aso-
pisa »8kolski vrte«. Kao videgodisnji tajnik »Saveza hrv.
uéit. drudtava« mnogo je unapredivao staleSke interese hr-
vatskog uéiteljstva. Napisao je Izvje§taj o radu Saveza hrv.
uéit, drustava u god. 1891—92 (Zagreb 1892).

LIT.: A. Cuvaj, Grada za povijest $kolstva, II. izd., sv. IX,,
Zagreb 1913, J. D.

CIGANSKO PERJE (Asclepias syriaca L.) snaZna je,
trajna, zeljasta biljka iz por. svilenjaéa (v.). Do 2,5 m
visoka stabljika nosi na sebi velike, eliptiéne, na vrhu za-
Siljene, na nali¢ju mekano dlakave nasuprotne listove i
brojne mirisave, poput mesa obojene, u guste pazusne pa-
Stitce zdruZene, pravilne cvjetove, koji su sastavljeni iz 5
lapova caske, 5 pri dnu sraslih latica vjendiéa, 5 kapi sli¢-
nih privjesaka pavjenéiéa, 5 u cijev sraslih prasnika i dviju
nadraslih jednogradnih plodnica. Plodovi sadrzavaju mno-
gobrojne sjemenke s dugim, bijelim, poput svile sjajnim
dlakama, koje se mogu na razliéne nadine upotrijebiti kao
biljna vlakna, ali nisu podesne za predivo, jer su odrve-
njele i previde krhke. Biljka je u svim svojim dijelovima
puna bijeloga mlijeénog soka. Domovina joj je Sjeverna
Amerika, ali se kao ukrasna biljka uzgaja i drugdje. U
nekim je krajevima podivljala, pa se na pr. kod nas u
okolini Zagreba, uz rijeku Savu, rasirila u velikoj mnozini.
Ovdje sabiru njene plodov. cigani, koji je upotrebljavaju
mjesto perja i prodaju; odatle biljci njeno hrvatsko na-
rodno ime. S.H-¢.

CIGARAS LOZOV — Rilasi.

CIGARE (3panj. cigaro od indijanske rijedi). Veé su
Kolumbovi vojnici opazili, da urodenici puse svitke neke
biljke, umotane u kukuruznu slamu; ¢esto je to bilo u vezi
s vjerskim obredima. Prve su se c. proizvodile u Havani i
izvozile, dok se nisu poéele proizvoditi u pocetku 19. st. i
u Evropi. Tu su se usavriile, C. se izraduju ruéno, i to
finije vrsti, strojevima prostije vrsti. Duhani su za cigare
jaki, t. j. s mnogo nikotina, a boje svijetlo smede do tamno
smede, Cigara se sastoji od uloska povojnog lista i omot-

751

nog lista. Glavna je sastojina uloZak, koiji daje i aromu
cigare. Omotni i povojni list moraju dobro izgarati.

Ovlazeni ulozak (duhanu su skinuta rebra) oblikuje se
rukom valjanjem po stolu u potrebnu dufinu, $irinu i
oblik cigare omota povojem. Tako je gotova t. zv. pupa,
koja dolazi u t. zv. formu, a ova u tijesak. lza nekog
vremena vade se pupe iz tijeska i namataju prirezanim
omotnim listom. Kod toga treba paziti, da je vanjétina
cigare besprikorna. Kod strojevnog rada &itav ovaj posao
ili samo djelomiéno vrsi stroj.

Duhani, iz kojih se prave dobre cigare, uglavnom su
prekomorski., Domovina su im Havana, Jamaica, Porto
Rico, Kentucky, Virginia, Seedleaf, Mexico, Java, Sumatra,
Borneo. Od evropskih se duhana upotrebljavaju falaski,
madzarski, galicijski, bosanski. Duhani s Jave obi&no se
upotrebljavaju za povoj, a iz Havane, Brazilije i Sumatre
za omot. Oblik je cigara razliGit: okrugao, vitak, uglat
it. d. DuZina im je 6 do 15 cm. Debljina je takoder razli-
€ita. Tezina je obi¢ne cigare oko 5 g. Vrlo fine c. su i teze.
Finije se c. pakuju u drvene sandudiée, a prostije u papir-
nate kutije ili papirnate omote. Poznatija su imena cigara:
havana, brazilka, portoriko, kuba, virginija, regalitas, bri-
tanika.

U Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj postoji tvornica za sve
vrsti cigara u Senju. J. T-n.

CIGARETA (franc. cigarette »mala cigara«<) je mlada
nego cigara. Ne zna se toéno vrijeme njezina postanka.
Svojata je vide zemalja, u prvom redu Amerika. U Evropu
je sigurno donesena s Istoka izmedu 1840 i 1850. Rado su
je pusili u Engleskoj i Francuskoj poslije krimskog rata;
donijeli su je vojnici. C. je podela istiskivati lulu i cigaru
za vrijeme prvoga svjetskog rata, te se danas najvise po-
trazuje.

C. se danas prave samo strojem, dok su se prije pravile
i rukama. Za pravljenje cigareta potrebni su tanko (na
desetine milimetra) rezani duhan i cigaretni (svileni) papir.
Papir mora biti bez mirisa { mora dobro izgarati s malo
pepela, t.j. mora biti bez mineralnih sastojina. Namotan
je u t. zv. bobine (kola). DuZina je bobine 1560 mm, a
Sirina 24—27 mm. Cigaretnih strojeva ima razlidito gra-
denih, ali princip na kojem su nainjeni, uglavnom im je
isti. Iz jedne posude pada duhan na pomi¢nu lanenu vrpcu,
koja ga vodi kanaliéem u tijesak, gdje veé¢ dobiva oblik
okrugao, jajolik budude cigarete; zatim u neprekidnom
nizu dolazi do papira, s kojim se sastaje odmah kod izlaza
iz tijeska. Papir se odvija iz bobine, poSto je prije nrosao
napravu za tisak. Sada posebna naprava skuplja krajeve
papira u Sav, koji se »falcac. Ovako se napravljena duga
c. reze na kraju stroja na odredenu duZinu. Obiéno su
duge oko 67 mm, a promjer im je oko 8 mm. Teske su
najvie 1 g. Najbolje se c. prave od niskih turskih, make-
donskih i hercegovackih duhana. Odlike su im lijepa boja,
fini miris i slab sadrzaj nikotina, 1—2%. Cesto se duhan
za c. parfimira ili preparira s opijem, hagiSem i drugim.
Ima cigareta punjenih duhanom, kojemu je izvaden nikotin.
C., na kojima je mjesto papira duhanski list, zovu se »ciga-
rilosc. U Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj postoje tvornice
¢. u Zagrebu, Sarajevu, Mostaru, Banjoj Luci i Travniku.
Pojedine vrste c-a dobivaju svoje ime, i to obiéno po
zemljopisnim imenima. J. T-n.

CIGINOVAC, drugo od Plitviékih jezera, niZe Proiéan-
skog, iz kojega dobiva vodu uskim kanalom i slapom od
nekih 10 m visine. Iz C. otjefe za viSega vodostaja voda u
jezero Okrugljak, a imale se gubi i podzemnim putem.
Jezero ima oblik trokuta s povrSinom od 4,8 ha, nalazi se
na aps. visini od 622 m, a najveéa mu dubina iznosi 13,4 m.

LIT.: A. Gavazzi, Die Seen des Karstes, Be¢ 1904, Z.D-i.

CIGLA — Opeka.

CIGLENA RUDA — Cinabarit.

CIGLENIK kod Broda na Savi na rijeci Orljavi u opéini
Oriovac poznat je kao nalaziste predmeta bronéanog doba,
gdje su nadene tri narukvice i jedan bron&ani kelt. C.T.

CIGNANI, Carlo, * Bologna 15. V. 1628, + Forli 6. IX.
1719, talijanski slikar, potomak stare plemicke porodice.
Uc¢io je slikanje 1sprva kod Giambattista da Cairo, a zatim
kod Francesca Albanija. Kako je mnogo slikao al fresco,
crpao je i mnogo pobude iz djela Correggia, s kojima se
upoznao radeéi u Parmi za obitelj Farnese; za neke ¢la-
nove te obitelji radio je i u Bologni i u Rimu. Oko 1683
preseli se iz Bologne u Forli, 2 za njim krene i mnogo
njegovih uéenika. Tu je radio oko dva desetljeéa na stolnoj
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crkvi, osobito na freskama kupole, koje prikazuju Uzasasce
Marijino (Madonna del fuoco). Osim ovih svijetlih, vedrih
djela, pc kojima je bio posljednji znatmji predstavnik
bolonjskog baroknog slikarstva, slikao je i tamnije uljene
slike: Josip i Putifarka (Dresden), Pera i Kimon (Bed) it. d.
Suvremenici su mu odavali osobito priznanje: 1706 izabran
je za prvog principa novoosnovane bolonjske »Accademia
Clementina«, a 1713 dobije titulu parmanskog grofa. Prema
tim priznanjima trazio je i velike cijene za svoja djela.
Iz kruga njegovih ucenika, mcdu kojima je neko vrijeme
bio i F. Benkovié, istice se u prvom redu Marcanfonio
I'ranceschini (1648—1729), nadalje C-ov necak Luigi Quaini
i C-ov sin Felice C. (1660—1724).

LIT.: G. Ricci, Brevi cenni su C. C., 1898; T. Gerevich, C. C.,,
Thieme-Becker, ALBK, 1912; A, Mambelli, Ne¢l I, Centenario della
nascita di C. C., u Forum Livii, IIl., 1928. F. C.

CIGOLI, Lodovico, zapravo L. Cardi da Cigoli, * kiaj
Cigolija (Toscana) 21. IX. 1559, 1+ Rim 8, VI[. 1613, tali-
janski slikar i graditelj. Vrlo je rano poceo uditi slikarstvo
kod Aless. Allorija, slikara u Firenci, a zatim se priklonio
Buontalentiju, koji ga uputi u graditeljstvo, i slikaru Sante
da Tito, a prou¢avao je i djela Andrea del Sarto, Pontor-
moa, Baroccija i osobito Correggija. 1z tih je elemenata (u
opreci sa svojim maniristi¢kim pocetcima) razvio svoj vla-
stiti stil, koji se odlikuje Zivim bojama, osjefajnoséu i
dubljinom psiholodkog promatranja; tako je postao jedan
od najranijih zastupnika baroka medu toskanskim slika-
rina. Od 1604 Zivi najvise u Rimu; potkraj Zivota izabran
je za viteza maltcskoga reda. Premda njegova prva djela
u S. Maria Novella u Firenci (1581—84) kao i najkasnija
djela (Amor i Psiha, sada u Kapitolskom muzeju u Rimu)
pripadaju fresko-tehnici, stvorio je C. i velik broj uljenih
slika, sve od rane AMadone s djetetom (Budimpesta), pa
Skidanja s kriza i Mucenja sv. Stjepana u Pal. Pitti (1597)
do lijepe belke Piefa (1599) i jako iluzionistiéki slikanog
Ecce homo (1607). Medu C-jevim uenicima istiCe se daro-
viti kolourist Cristofano Allori.

Po ¢biCaju svoga vremena stvarao je C. i nacrte za velike svedanosti,
sagove, a radio je i kao kipar i knjiZevnik. U Louvreu, Uffizijima i
miinchenskom kabinetu bakroreza ima mnogo njegovih crtarija. Kao
graditelj prigradio je Pala¢i Nonfinito svoga uditclja Buontalentiia
jedno dvorisno krilo, u kom se odituje utjecaj palladijevskog klasicizma;
stvorio je nacrte i za procelje firentinske stolne crkve i za novogradnje
Petrove crkve.

LIT.: K. Busse. Manierismus und Barockstil, Leipzig 1912; G. Battelli,
L. Cardi detto il C., Firenca 1922, F. C.

CIHLAR, Milutin - Nehajev.

NN =

AFRICKA SLATKOVODNA RIBA IZ SKUPINE CIHLIDA

CIHLIDI (Cichlidae), manje ribe koStunjade, u rijekama
i u velikim jezerima centralne Afrike (Viktorija i Tanga-
njika), ali i u Juznoj Americi, pa nekoliko vrsta u pred-
njoj Indiji. Africki cihlidi mnoZe se na osobit naéin, tako
da zenke primaju mnogobrojna jaja u usta, gdje se mladi
iziegu; u gubici ih drZe i ¢uvaju, dok ne ojadaju za samo-
stalan Zzivot. 1 juznoameriCki cihlidi ¢éuvaju mlade, ali ih
ne nose u ustima. . B.

CIJAN, jednovaljana atomska skupina -CN, u slobodnom
stanju poznata kao spoj dicijan (CN)2. Kao organski ra-
dikal daje spojeve zvane »nitrili« i »izonitrili¢, u anorgan-
skim spojevima djeluje sli€no kao jednovaljani halogeni
elemenat,

Dicijan ili slobodni cijan (CN): bezbojni je, vrlo otrovni
plin o$tra mirisa. Dcbiva se iz svojih spojeva s kovinama,
na pr. iz zivina cijanida Zarenjem, ili grijanjem sa Zivinim
kloridom, takoder Zarenjem amonijeva oksalata. Pri tome
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nastaje i mala koli¢ina krutog polimernog paracijana
(CN)x. U nekim svojim reakcijama djeluje kao klor, samo
je manje reaktivan od njega. Tako poput klora oksidira
sumporni dioksid u sumpornu kiselinu, s luzinama daje
cijanide i cijanate. U drugim reakcijama opet djeluje kao
organski spoj, adira na pr. alkohol uz postanak iminoctera
oksalne kiseline, NC. C: NH(OC:Hs). Na zraku sagorijeva
u ugljiénu kiselinu i dusik.

Cijanovodik, HCN, spoj je analogan halogenovodicima.
Ima ga v prirodi, dosta Cesto u biljkama, i to obicno
vezana u glikozidima, na pr. u amigdalinu (v.), u kosticama
treSanja, bresaka, u gorkim bademima i dr. Nalazi se
nadalje u produktima suhe destilacije organskih tvari, koje
sadrzavaju dudika, na pr. u sirovom rasvjetnom plinu,
dimu duhana, plinovima visoke peéi. HCN bezbojna je
tekuéina opojna mirisa po gorkim bademima, vrelista 209,
ledista —14° Bezvodan je dosta stalan, vodena se otopina,
osobito na svijetlu i1 u prisutncsti tragova luZina, brzo
raspada. Na zraku zapaljen sagori u ugljiéni dioksid, vodu
i dusik. Ima karakter slabe Liseline (cijanovodi¢na kise-
lina); njezine soli zovu se cijanidi: iz njih se slobodna
kiselina obi¢no i pripravlja. U vodi su topljivi cijanidi
alkalija, alkalijskih zemalja i Zive. Budu¢i da je HCN, za
razliku od halogenovodika, slaba kisclina, to je iz njezinih
soli lako odstranjuje ¢ak i ugljicna kiselina, a vodene
otopine cijanida, zbog hidrolitskog cijepanja, reagiraju
alkali¢éno i miridu na cijanovodik. Cijanidi teskih kovina
tope se u otopinama alkalijskih cijanida i daju kompleksne
soli; tako se cijanidi Zeljeza tope u otopini kalijeva cija-
nida i daju kalijev ferocijanid, KsFe(CN)s, odn. Kkalijev
fericijanid, KsFe(CN)e. Ti spojevi ne daju karakteristi¢ne
reakcije cijanova iona (oni su na pr. neotrovni), veé
njihove vodene otopine sadrZavaju kompleksne ione
Fe(CN)s"”, odn. Fe(CN)s«”. Zeljezna sol fericijanove kise-
line, Fes«[Fe(CN)els, t. zv. je berlinsko modrilo, prvi poznati
spoj cijana. Po njemu je skupina CN nazvana najprije
»cijanogen« (t. j., koji daje modrilo, od gré. =vareos
»modar«), odatle dolazi ime cijan; njemaéko ime Blau-
siure za cijanovodi¢nu kiselinu potjeée od njega.

Cijanovoditna kiselina 1 njezine soli, cijanidi, idu medu
najotrovnije poznate tvari: kod Zivotinja tople krvi dje-
luje smrtno veé¢ 1 mg po kg teZine tijela, zrak sa 0,35 mg
HCN u 1 litri ubija macku, a veé i mnogo manje doze
prouzrokuju kod covjeka povradanje, glavobolju i druge
teSkoce. Otrovno djelovanje osniva se na tome, $to cijan
trenutaéno spre¢ava oksidaciju na povrsini stanica spajajudi
se s minimalnim koli¢inama Zeljeza, koje kod tih za Zivot
bitnih reakcija sluzi kao katalizator. Protuotrovi (vodikov
superoksid per os, tiosulfat potkoZno) obi¢no slabo pomazu,
jer sc otrov s neobif¢no velikom brzinom &iri u organizmu.
Pare cijanovodika odmah ubijaju Ziva bica, dok su inace
kemijski vrlo indiferentne (ne djeluju na kovine, drvo,
tkanine i t. d.), pa se upotrebljavaju za ubijanje gamadi
u zatvorenim prestorijama (deratizacija, dezinsekcija).
Bademova voda (Aqua amygdalae), koja sadrzava do 1w
HCN, upotrebljava se u medicini.

Od cijanovih spojeva tehniki su vazni: alkalijski (ka-
lijev i natrijev) cijanidi, kalijski ferocijanid i fericijanid,
te berlinsko modrilo; nadalje kalcijev cijanamid kao t. zv.
dusi¢no vapno (v.).

Kalijev i natrijev cijanid (cijankalij, cijannatrij), KCN
i NaCN, dobivali su se iz pocetka iskljuéivo iz kalijeva
ferocijanida taljenjem s natrijem: KiFFe(CN)s + 2Na =
4KCN + 2NaCN + Fe. Velike koli¢ine alkalijskih cija-
nida dobivale su se neko vrijeme iz plinova, koji se razvi-
jaju kod paljenja t. zv. melasne dzibre, t. j. ostatka nakon
preizvodnje Zeste iz melase. Ti plinovi, ako su bili pre-
grijani na visoku temperaturu, sadrZavaju cijanovodiénu
kiselinu, koja se moze hvatati u kalijskoj ili natrijskoj
luzini. Danas se tim naéinom malo gdje radi. Velik dio
prodajnog cijankalija proizvodi se na Castnerov nalin:
preko rastaljenog natrija vodi se kod 300—400° plinoviti
amonijak, Gime nastaje natrijev amid: 2NHs + 2Na =
2 NH:Na + H:; rastaljeni amid pusta se¢ da curi kod
600—700° preko drvenog ugljena, éime se pretvara najprije
u natrijev cijanamid, a na koncu u natrijev cijanid:

2NH:Na + C = Na:=:CN:
Na:CN: + C = 2NaCN.

Nedisti cijanid dobiva se u Americi u velikim koliéinama
taljenjem dusiénog vapna (kalcijevog cijanamida) s kuhinj-
skom soli: CaCN: + C + 2NaCl = CaCl: + 2 NaCN.
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U manjoj mjeri proizvode se cijanidi i od cijanovodine
kiseline, dobivene iz dusika i (petrolejskih) ugljikovodika
u elektri¢nom luku, ili kataliti¢ki iz amonijaka i ugljikova
monoksida, odn. amonijaka, metana i kisika kod visih
temperatura.

Kalijev cijanid bezbojna je, higroskopna i u vodi lako
topljiva sol; kristalizira se bez vode, taliSte mu je kod 635,5.
Natrijev cijanid kristalizira se sa 2 molekule vode, tali se kod
563°. 1 smjesa alkalijskih cijanida, odn. natrijev cijanid, do-
lazi u trgovinu pod nazivom cijankalij, te se trguje prema
sadrzaju (ekvivalentnog) KCN; budu¢i da NaCN ima
manju molekularnu tezinu nego KCN, mozZe u kupovnom
»cijankaliju« tako izradunani sadrZaj KCN iznositi i preko
100%. Upotrebljava se za izluZivanje zlatnih rudaca u
Transvalu, Australiji i Sjedinjenim drZavama americkim i
srebrnih ruda¢a u Meksiku. Velike koli¢ine trose se za
galvanoplastiku, za zakaljivanje €elika, za dezinfekciju.

Kalijev ferocijanid (ferocijankalij, Zuta krvna sol),
KsFe(CN)s. 3 H:0. Nekad se dobivao iz zivotinjskih otpa-
daka (rogova, koZe, vune, krvi) taljenjem s potasom i
seljeznim pilovinama, naknadnim izluZivanjem dobivene
mase i kristalizacijom iz filtrirane otopine. Danas se do-
biva gotovo iskljudivo iz cijanovodika, koji se nalazi u
sirovom rasvjetnom plinu. Radi &i$éenja vodi se plin kroz
suhi zeljezni hidroksid ili se pere otopinom Zeljezne galice.
Istroiena masa za suho ¢&iSCenje plina sadrZava cijan u
obliku berlinskog modrila, uz sumpor, amonijske soli i
rodanide. Sumpor se iz mase izluzi sumporougljikom, a
amonijak i rodanidi vodom, ostatak se osusi, pomijeSa
s vapnom i iz smjese vodom se izluZi postali kalcijev fero-
cijanid. Iz vruée otopine kalcijeva ferocijanida istaloZi se
kalijevim kloridom netopljiva dvosol K:CaFe(CN)s, koja
kuhanjem s potaSom prelazi u kalijev ferocijanid. Modri
mulj, koji se dobiva pranjem sirovog rasvjetnog plina
otopinom modre galice, sadrzava 18—20% cijana, poglavito
kao amonijev-Zeljezni fcrocijanid i amonijev ferocijanid.
Kuha se najprije sa Zeljeznom galicom, da sve prijede u
netopljiv oblik, a otfiltrirani talog ras¢ini se onda vapnom,
pa se dalje postupa kao kod preradivanja mase za suho
¢iséenje. Zuta krvna sol upotrebljava se poglavito za
proizvodnju berlinskog modrila, kod tiskanja tkanina, u
tehnici eksploziva i analitickoj kemiji za dokazivanje
Fe'-iona.

Kalijev fericijanid (fericijankalij, crvena krvna sol),
KsFe(CN)s, dobiva se oksidacijom Zute krvne soli s po-
moéu klora ili elektrokemijskim putem. Upotrebljava se
za pravljenje modrih kopija tehni¢kih crteza i sl. Osvijetli
li se papir, natopljen otopinom Zeljeznog-amonijeva oksa-
lata (ili citrata), reducira se trovaljano Zeljezo na osvi-
jetljenim mjestima na dvovaljano. Zamoéi li se onda papir
u otopinu crvene krvne soli, nastaje na osvijetljenim mje-
stima modra boja (Turnbullovo modrilo), dok neosvije-
tljena mjesta ostaju bijela. Nadalje se nesto crvene krvne
soli trosi u fotografiji, bojadisarstvu i tiskanju tkanina.

Cijanati su soli t. zv. cijanove kiseline HCNO. Naj-
vazniji je kalijev cijanat KCNO, koji se stvara uz cijanid
kod uvodenja dicijana u kalijevu luzinu, nadalje kod Za-
renja kalijeva karbonata u atmosferi dicijana i kod ta-
ljenja kalijeva ferocijanida s potaSom, a i oksidacijom
kalijeva cijanida. Vodena otopina kalijeva cijanata ras-
pada se s vremenom u amonijak i kalijev karbonat.

Sulfocijanati ili rodanidi su soli nestalne sulfocijanove
ili rodanovodiéne kiseline HCNS (rodan je ime jedno-
valjane skupine -CNS). Rodanidi su veéinom topljivi u
vodi, netopljivi su rodanidi srebra, Zzive i bakra. Male
koli¢ine kalijeva i amonijeva rodanida nalaze se u nekim
dijelovima Zzivotinjskoga organizma, naroéito u slini. Ro-
danidi lako nastaju iz cijanida adicijom sumpora, na pr.
grijanjem sa sumporom, polisulfidima i sl. Kalijev rodanid
KCNS (rodankalij) dobiva se taljenjem kalijeva karbonata
sa sumporom i kalijevim ferocijanidom. Upotrebljava se
u analiti¢koj kemiji za dokazivanje trovaljanog Zeljeza,
jer je Zeljezni rodanid intenzivno crvene boje. Rodanidi
aluminija i kositera upotrebljavali su se nekad u bojadi-
sarstvu. R.P.

CIJANAMID, kalcijev cijanamid, dusikovo vapno, umje-
tno je dusi€no gnojivo. Dobiva se u posebnim peéima iz
kalcijeva karbida i duSika pri visokoj temperaturi. Kal-
cijev karbid veZe na sebe dusik, a otpusta ugljik te tako
prelazi u cijanamid.

CaCe + N2 = CaCN: + C.

Iz gornje se formule vidi, da je tehnicki cijanamid
smjesa od kalcijeva cijanamida (CaCNz) i ugljika (C). U
trgovinu dolazi kao tamno-sivi prah; da se pri radu s njime
mnogo ne prasi, dodaje mu se 2—3% mineralnog ulja.
Sadrzava oko 21% dusika. Upotrebljava se kao dusiéno
gnojivo, koje polagano djeluje, u koliini od 200—300 kg
po hektaru. J. R-ié.

CIJANHIDRINI su organski kemijski spojevi, koji sa-
drZavaju alkoholnu hidroksilnu grupu (OH) i cijansku grupu
(CN) u jednoj molekuli. Osobito su vaZni oni cijanhidrini,
koji imaju obje skupine na jednom ugljiku, t. zv. a-cijan-
hidrini. Ovakve spojeve dobivamo adicijom cijanovodi¢ne
kiseline (HCN) na aldehide i ketone. Ovu reakciju, koja
je medu ostalim osobito vaZna za kemiju sladora, nazi-
vamo cijanhidrinskom sintezom

R~ R~ _OH
CO + HCN = C
R~ R~ ~CN
a-cijanhidrin V. Pg.

CIJANIT ili disten. Aluminijski mineral. Kristalizira se
triklinski v oduljenim kristalima. Staklena je sjaja, rijetko
kada posve proziran, obi¢no modar u razli¢énim nijansama,
pa mu je po toj boji ime od gré. svards »lazur«. No moze
biti bezbojan, bijel, zut, zelen, siv, smedast i crn. Narodita
mu jc osobira u tvrdoéi, koja je na razliitim plohama u
razliéitim smjerovima razliéna. Tako je na plohi makro-
pinakoida paralelno duljem bridu tvrdoéa 4—5, a u smjeru
na to okomitom 6—7, pa mu otuda ime i disten od gré&.
J4s »dvaput« i 0éros »tvrdoca«. Kemijski je isto, §to i anda-
luzit, t. j. Al2SiO35. U kiselinama je netopljiv. Nahodi se u
kristalastim i narolito tinjéevim skriljavcima, gdje dolazi
rado s mineralom staurolitom, s kojim se zna pravilno srasti.
Jedno je od njegovih najzanimljivijih nalazista u planini
Sele¢koj kod Prilepca, na jugu od Prilepa. Tu se razvio
zajedno s kristalima granata u tinjéevu Skriljaveu u veli-
kim oduljenim kristalima, koji su katkada malo sploSteni.
Boje je vedinom modrusasto sive. Tu se javlja katkada i u
lijepim sraslacima, Poznata su njegova nalaziSta u Svicar-
skoj i Tirolu, pa ga zovu i reticitom po Reciji (Raetia),
starom nazivu za Tirol. Prozirne i lijepo modre c. bruse
Kkao dragi kamen. Takvi su poznati kod francuskih dragu-
ljara pod imerom sapparé ili sappar, §to je iskrivljeni na-
ziv od safira, kome je sli¢an modrom bojom.

LIT.: Lj. Barié, Disthen (Cyanit) von Prilipec im Selecka Gebirge,
Zeitschrift fur Kristallographie, sv. 93; Isti, Disthen vom Greiner in

T'irol und Monte Campione (Schweiz), Neues Jahrbuch fir Mineralogie,
Geologie und Paldontologie, sv. 76 F.T.

CIJANOZA (cyanosis, od gré. xvdreos, »modar«) je
usporeno kolanje krvi u venama, a naziva se jo§ venozna
ili pasivna hiperemija. Uzroci su joj: a) u sadrZaju vene,
b) u stijenci vene i ¢) izvan vene, a oéituje se u dijelovima
crgana, u cijelom organu ili u cijelom organizmu. Prilike
pod a) nastaju, ako se u veni stvori trombus ili u nju
dospije strana masa (embolus). Oboljenja stijenke vene
(b), uglavnom upale: ove izazivaju suZavanje i prodirenje
vene i usporavaju kolanje krvi. Pritisak na venu izvana
(na pr. od tumora, koji lezi u njezinoj blizini) uzrokuje
stijeSnjenost zidova i smanjenje prohodnosti vene (v).
Izvan vene ima jo3 uzroka ZivCane, reflektorne cijanoze
(na pr. kod djelovanja hladnode), ili ako je srce kao glavni
pokretaé krvne struje patoloski znatnije promijenjeno. U
tom se slufaju odcituje ¢. u cijelom organizmu: koza i
vidljive sluznice tijela pomodre i postanu hladne (lat.
morbus coeruleus »modra bolest«). Venozna je krv radi
gubitka kisika tamno crvena, te prosijava kroz tkivo, kao
da je modra. To je opaZanje i dovelo do naziva bolesti
cijanoze.

CIJELA FUNKCIJA — Funkcija.

CIJELI BROJ — Broj.

CIJELI REDOVI — Redovi.

CIJENA. 1. Pojam cijene. S obzirom na povijesni razvoj
zamjene dobara pojam cijene moZe imati razliito obi-
ljezje. Kod t. zv. naturalne zamjene dobara pojam je cijene
samo prometna vrijednost nekog dobra C = PV (- vri-
jednost). Taj pojam cijene stvarno postoji i danas, gdje se
neko dobro zamjenjuje za drugo dobro, primjerice krupna
stoka za sitnu stoku, stoka za Zitarice ili seljagki prirodi
za veleobrtnu ili obrtnu robu, i slino. U suvremenom
medutim gospodarskom Zivotu sluZi novac kao opée za-
mjembeno sredstvo. Pojam se cijene u tim sluéajevima
moZe oznaditi kao prometna (zamjembena) vrijednost izra-
Zena u novcu,

48
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Bilo da se c. utvrduje u odredenoj koliéini novea ili u
odredenoj koli¢ini druge robe kod naturalne zamjene, go-
spodarski razvoj ovisi u suvremenom zivotu od cijena
razlidite robe. C. djeluje na koli¢inu i vrstu proizvodnje,
na promet dobara, na prihode svakog pojedinca, na koli-
¢inu i vrstu potrosnje. C. je i kod radnika samo placa za
njegov rad (nadnica); c. posudenog kapitala-novca je ka-
mata, posudenog kapitala-zgrada zakupnina, posudenog ka-
gitﬁla-zemljiéta najamnina; c. poduzetnickog duha je Cista

obit.

Na cijenu neke robe, izraZzene u odredenoj kolidini
novca, utjedu uvijek dva vazna ¢imbenika: vrijednost same
robe i vrijednost novca. Zato se dogada, da ista roba u
razlidito vrijeme mozZe imati razli¢itu cijenu, a i obratno,
za istu koli¢inu novca moZemo u razlidito vrijeme dobivati
razli¢itu kolidinu robe; konadno, moze biti, da se u isto
vrijeme mijenja nesamo prometna nego i upotrebna vri-
jednost i gospodarskim dobrima i noveu kao sredstvu
izmjene. )

Na oblikovanje cijene mogu medutim utjecati uzroci
nesamo gospodarske nego i negospodarske naravi, na pr.
rat, kulturni uspon nekog naroda, psihologki probir potreba
i troSnje dobara i t.d.

U svakom sluéaju, na oblikovanje cijene utjeCe vazda
osnovno gospodarsko pravilo, koje zovemo zakon ponude
i traznje. To pravilo djeluje kao prirodni zakon takvom
snagom, te se njemu ne moZe oduprijeti nikakva samovolja
kod umjetnog oblikovanja cijena. Nema zato zakonodavca,
koji bi cijenu mogao odredivati po kojem drugom opceni-
tijem pravilu. Razumljivo je, da ée se cijena drukéije obli-
kovati u prilikama t.zv. slobodnog trzista i slobodne uta-
kmice, a drukg&ije u prilikama monopola (prirodnog, pra-
vnog i gospodarskog) ili upravljanog trZista. Kako se pak
oblikuje cijena na jednom ili drugom trZistu, kako se obli-
kuje i kroz duZe vrijeme u odnosu proizvodnje i potro-
$nje dobara, razlikujemo cijenu #rznu i uobiCajenu (nor-
malnu). Pod trZnom razumijevamo cijenu, koja se u neko
odredeno vrijeme i na odredenom mjestu oblikuje u odnosu
prema ponudi i traZznji robe. Normalna ili uobitajena c.
je nasuprot ona, koja se oblikuje od sebe za neku vrstu
robe kroz duZi vremenski razmak, a prema kojoj se ravna
i sama proizvodnja i potrosnja te robe,.

Kod proudavanja cijene jednostrano se Cesto istiCe utje-
caj iskljuéivo ponude i traiZnje na oblikovanje cijene. Da
se dobije potpuna slika o cijeni, potrebno je da se uodi,
kako i sama cijena utjee na traznju i ponudu robe.

2. Trzna cijena u slobodnoj utakmici. Za slobodnu uta-
kmicu potrebna su tri preduvjeta: 1. da prodavadi i kupci
mogu slobodno nuditi i potraZivati svoju robu i raspravljati
o njihovoj cijeni; 2. da prodavaéi i kupci poznaju tocno
prilike na trzistu, t.j., da prodavaéi poznaju kolidine, koje
se traze, a kupci koliéine, koje se nude; i 3. da ne postoje
medu prodavadima ni medu potro§adima nikakvi prethodni
ugovori i sporazumi, koji bi se odnosili na koli¢inu, vrstu
i cijenu proizvadane ili potraZivane robe.

a) TRZNA CIJENA PREMA TRAZNIJL Iako na trZnu cijenu
uzajamno djeluju ponuda i traZnja neke robe, to i obratno
trzna cijena utjede razli¢ito na traZnju, a razliGito ponudu
robe. Pod traZnjom uzimamo svu koliéinu potraZivane
robe od svih pojedina&nih potrazivaéa na nekom odre-
denom trziitu i u neko odredeno vrijeme. Na pojedinacnu
pak traZnju utjefe jafina potrebe, koja moZe biti razlitna
s obzirom na: a) vrstu robe, b) prihode pojedinaca, ¢) mo-
guénosti zamjene jedne robe za drugu robu (na pr. umjetne
svile za pravu svilu) i konaéno d) s obzirom na samu
cijenu (traznja ée biti redovito veca, ako c. padne od 10
na 8, a manja, ako poraste od 10 na 12). .

Odnos cijene prema traZnji robe moZemo zorno prika-
zati na slici (slika I):

Crta Ox oznaluje razligite cijene Oa, Ob, Oc, Od._ Crta Oy ozna-
¢uje kolitine trazene robe Od, OB, OC, OD. Krivulja TTx oznatuje
traznju. Prema slici dobivamo slijedeée sluajeve: kraj najniZe cijene
Oa javlja se najveéa trainja robe OdA; cijeni pak Ob odgovara koli-
&ina OB trazene robe; cijena Oc = koli¢éina OC; cijena Od = koliina
OD. Ako na crti Ox potegnemo iz cijena Oa, Ob, Oc, Od okomite
pravce, a na crti koli¢ine Oy vodoravne pravce u visini trazene robe
A4, OB, OC, OD, to dobivamo tolke kriZanja Ai, Bi, Ci, D1, koje
nam spojene oznafuju krivulju trainje robe TTi. Treba da se napo-
mene, da izmjena cijene jedne robe osjetljivije djeluje na traZnju
(na pr. luksusne robe) nego li kod druge robe (na pr. kruha, povréa).

Protivno od utjeczja cijene na traznju djeluje traZnjana oblikovap]g
cijena. Po pravilu ponude i traZnje mozemo reci, da ée cijena na_sto_rah'
biti to vida, §to se vise robe potratuje. Slikovito se moze i to prikazati
(slika 2):

CIJENA

KRIVULJA TRAZNIE

olicina

Cyena
SL 1.

Kraj najmanje traZnje robe OA oblikuje se najniza cijens Jif. Po-
visivanjem traznje na OB, OC, OD, OE, OF, dobivamo — uz pretpo-
stavku jednake ponude robe — viu cijenu Bie, Cid, Dic, E1b, Fia.

b) TRZNA CIJENA PREMA PONUDI Pod ponudom razumi-
jevamo skup svih ponuda pojedinaca u jedno vrijeme na
odredenom trZiStu. Prodavagi Zele postiéi $to veéu zaradu
ne toliko koli¢éinom nudene robe, koliko postignutom 3to
boljom cijenom za nudenu robu, Proizvadadi pale stoga
zito, kavu bacaju u more. Sto vise cijena raste, vise se
robe nudi; §to niZe cijena pada, manje robe dolazi na
trzidte. Omjer je prema tome cijene i ponude istosmjeran,
dok je kod cijene i traznje bio protusmjeran. Ako stoga

v1

™

Train va

Al

cijena prodavacima ne odgovara, robe de nestati s trZistdi.
i nema te sile, koja ce siliti proizvadace, da proizvode
nude robu na trZiStu, gdje nemaju nikakve zarade. Ti siu-
¢ajevi vide se najbolje, kad se zakonom bez obzira na p-:
izvodne troSkove i zaradu prodavaca utvrdi cijena nexo;
robi.

Odnos cijene i ponude vidi se zorno na slici (slika 31

Crta Ox oznaduje cijenu, a Oy koli€inu nudene robe. Za :jen: O
nema nikakve ponude; tek cijena Ob nagraduje proizvadaca. a:
manju ponudu OA; u slijedetem pomaku cijena odgovara fove
ponude: Oc = OB, Od = OC, Oe = OD, Of = Oe. U krizanju oxom
potegnutih pravaca cijena, a vodoravnih pravaca koli¢ine nudene :
dobivamo toéke A, Bi, Ci, D1, E1, koje nam daju krivulju ponude 27
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Kao §to traZnja protivno djeluje na cijenu nego li cijena
na traZnju, tako biva i kod ponude robe. I tu vrijedi pra-
vilo: §to se neka roba kraj jednake traznje nudi u vedim
koli¢inama na trzi§tu, to de cijena robi vise padati. To
bismo mogli i slikovito prikazati (slika 4):

Kraj najmanje ponude OA oblikuje se najvisa cijena 40; povela-
vanjem ponude opada cijena: OB = 35, OC =30, OD =25, OFE = 20.
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¢) TRZNA CIJENA = RAVNOTEZA PONUDE I TRAZBE. Vi-
djesmo: Kao §to cijena utjee na ponudu i traZnju, tako i
obratno ponuda i traZnja utjedu na oblikovanje cijena. C.
nije nidta samovoljno, nego je ovisna o medusobnom utje-
caju i ovisnosti ponude i trazmje, koju ovisnost zovemo
pravilo ili zakon ponude i traZnje.

Pravilo ponude i traZnje zorno se prikazuje na slici
(slika 5):

Iz slike se vidi, da se trZna cijena utvrduje u visini od 115,
Roba prodavada uz cijenu viSu od 115 ne kupuje se, a niti se roba uz
cijenu nizu od 115 ne prodaje. Stvarno za cijenu od 115 prodano je
6.000 q. Zeli li se na trzistu viSe robe kupiti, odnosno prodati, fo de
kupci kod trazene koli¢ine 7.000 q morati platiti 120, odnosno kod
8.000 q 125, kod 9.000 q 130. Nema li kupaca uz te cijene ili otpadne li
traznja za vedée koli¢ine od 6.000 q, to ¢e ponudena koliCGina morati
ostati nerasprodana ili ée se morati prodati uz niZe cijene od 115, Kod
svake nove cijene uspostavlja se nova ravnoteza izmedu ponude i
traznje robe,

d) JEDINSTVENA CLIENA NA TRZISTU. Po pravilu ponude
i traZnje robe slijedi dalje pravilo (gospodarski zakon):

Y

Cyena
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SL 4.

Cijena je samo jedna na istom mjestu i u isto vrijeme za
istu vrstu robe. To pravilo vrijedi ipak samo za sludaj,
gdje kupci i prodavadi poznaju svu koli¢inu robe; redo-
vito je to slufaj za robu, koja se prodaje i kupuje na
burzama. Ali iako podesto postoje razlike u cijenama na
razli¢itim mjestima za istu vrstu robe, te se razlike na-
stoje izjednaditi kupnjom i traZnjom robe i na najudalje-
nijim trzistima.

3. UobiCajena cijena u slobodnoj utakmici. Dok se trZna
c. neprestano mijenja po pravilu ponude i traZnje robe,
to je posve drugi sludaj kod uobiéajene (normalne) cijene.
Iako i na tu cijenu djeluje ponuda i traZnja, uobiajena
(normalna) c. oblikuje se prvotno prema troskovima pro-
izvodnje, odnosno prema trodkovima, koji su dostatni za
novu proizvodnju (»reprodukcioni troskovi«). Ako proiz-
vadadi ne nadu na trZi§tu cijene prema svojim troskovima,
to ¢e je prestati proizvoditi. U proizvodne troskove ra-
funa pak poduzetnik-proizvadad izdatke za sirovine, alat,
orude, uredaj poduzeéa, nadnice radnistvu, kamate (na-
jamninu, zakupninu) za posudeni kapital, amortizaciju
uloZenog kapitala, drzavne i socijalne poreze, premije za
osiguranje, te konaéno i svoju poduzetni¢ku nagradu.

Pitanje ipak nastaje, koji ée i &iji ée proizvodni troskovi
odludivati o uobiajenoj (normalnoj) cijeni, ako postoji ra-
zlika u troskovima proizvodnje za istu vrstu robe. Te razlike
mogu naime biti ili prirodne (daljina do trZista, razlidita

RAVNOTEZA PONUDE I TRAZNIJE
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plodovitost tla, razli¢iti uvjeti klime i sl.) ili gospodarske
naravi (bolji uredaj poduzeca, rad strojevima, bolja orga-
nizacija, proizvodnja i prodaja u masama). Krivo je mi-
§ljenje, da ¢ée se uobifajena c. utvrditi oko srednjih pro-
izvodnih tro§kova. Ona se utvrduje nasuprot po slijedeéim
pravilima:

a) Kod robe, koja se na slobodnom trZi§tu mozZe proiz-
voditi u razmjerno kratko vrijeme u trazenim koliéinama,
odreduju uobiajenu cijenu najnizi proizvodni troskovi.
Uzmemo li razlidite proizvodne troskove za istu vrstu
robe kod razli¢itih proizvadada A, Bi C:

A B C
60 80 100,

to ¢e se uobiajena cijena kretati oko najniZih proizvo-
dnih troskova 60 za sludaj, da proizvadaé A moZe sam
podmiriti svu koli¢inu traZene robe na trzistu. To je
pravilo nadasve vazno u gospodarskom Zivotu, jer ¢ée pro-
izvadaéi B i C nastojati usavrsiti svoj pogon i svoje podu-
ze¢e, da i oni mogu svojom robom doéi u obzir kod
kupnje.

b) Kod robe, koje traznju po prirodi ili po kojim dru-
gim gospodarskim uvjetima ne mozZe zadovoljiti pojedini
prodavaé po najniZim proizvodnim troSkovima, uobiajena
ée se c. oblikovati po najvis§im troSkovima fraZene koli-
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¢ine. Ako je na pr. godisnja traznja i potrosnja 300.000
vagona pSenice, a ponuda je od razliCitih proizvadaca uz
slijedeée proizvodne troSkove i koli¢ine:
150.000 w. 120.000 w. 50.000 w. 40.000 w.
300 350 400 450 s

to ¢ée se uobifajena c. kretati oko najvi§ih proizvodnih
troskova traZene koli¢ine pSenice, a to éc biti troskovi
400 po q. Proizvadadi uz nize proizvodne troskove imat ce
prirodnu (zemljiSnu) rentu, ako su ti uvjetovani prirodom,
ili ée imati Cistu gospodarsku rentu (dobit), ako su uvje-
tovani boljim naéinom odbradbe tla. Proizvadadi s proiz-
vodnim troskovima iznad 400 po q ne ée uopée prodavati
svoju robu ili ¢e je morati prodavati ispod proizvodnih
troskova. Poveéa li se slijedeée godine traznja ili se smanji
cjelokupna koli¢ina proizvodnje, to ée se uobifajena c.
kretati prema troskovima proizvadala 450 po q. Smanji li
se nasuprot traznja na 220.000 vagona ili se povela proiz-
vodnja uz niZe proizvodne troskove, to ¢ée se uobiCajena
cijena kretati oko 350 po q.

I ovo pravilo ima svoju gospodarsku vaZnost, jer ¢c prema njemu
moé¢i imati pojedina poduzeca d&istu dobit bez ikakve svoje izravne
suradnje. Na njihovu veéu ili manju &istu dobit (rentu) utjecat ce
prirodni monopolni poloZaj poduzeda, prirodni sluéajcvi nerodice ili
obilje Zetve i sl.

Istina, kako se trZna cijena najuZc veZe s uobifajenom cijecnom,
to ée se u redovitim prilikama trfna c. upravo ravnati prema uobiéa-
jenoj cijeni; trZna cijena bit ¢e u stvarnosti jednaka uobitajenoj cijeni.
Jedino zbog spekulacije i samovolje kupaca i prodavaia mogu poclesto
biti znatne razlike izmedu trZne cijene i uobifajenc cijene. Tako ¢e
biti trZna cijena niZa od uobiCajene u sludajevima, kad se ili poSto poio
hoce prodati stare zalihe robe ili kad se hoée niZom cijenom osvojiti
novo trZiSte (»dumping«) ili kad se hoéc s trZidta potisnuti opasan
takmac, ili konaéno, kad se baca na trZiste roba — nuzproizvodi, koji
nemaju svojih vlastitih proizvodnih troSkova. Ima, nasuprot, sluajeva.
gdje trzna cijena na slobodnom trZitu znatno nadmaSuje uobidajenu
cijenu, na pr., kad sc¢c ponuda ne mozZe prilagoditi nagloj poveéanoj
traznji bilo zato, 3to poduzeéa ne mogu odmah proizvoditi traZene koli-
Cine, bilo zato, $to zbog nerodice ili drugog prirodnog uvjeta koligina
ponude ne moZe zadovoljiti koli¢inu traznje.

4, Stalne cijene. Suvremeni gospodarski Zivot traZi brzinu
prometa po nacelu »vrijeme je novac« Da se izbjegnu stoga
dugi pregovori izmedu kupaca i prodavaéa, odredi proda-
va¢ ve¢ unaprijed stalnu trZnu cijenu. Ta se redovito pri-
blizava uobiéajenoj (normalnoj) cijcni.

Stalna se ¢. ne moze ipak primijeniti u svim sluajevima prometa
i na sve vrste robe. Danas je takva c¢. u obifaju u restauracijama,
hotclima, ljekarnama, bazarima, knjiZarama, velikim trgovaékim ku-
¢éama, ducanima sitne robe i sl.

5. Povezivanje cijena. Povczanost cijena postoji ondje,
gdje c. jedne robe ovisi od cijene druge robe. Ta pove-
zanost moZe biti istosmjerna ili protusmjerna. Ona je
medusobno ovisna od: a) zajednike proizvodnje, b) po-
tro$nje dobara i ¢) kupovne snage potrosata. Tako ¢e na
pr. ¢. maslacu i siru biti istosmjerna, a ovisit ¢e od naéina
proizvodnje, cijene i koliéine mlijeka. Isto ée tako cijena
koksa i katrana biti istosmjerna, a ovisit ée od proizvodnje
plina iz kamenog ugljena. C., nasuprot, plinu i koksu ovisit
¢e od potrosnje plina ili koksa. Trosi li se viSe plin, cijena
ée plinu po zakonu traZnje porasti, dok ée cijena koksu
padati. TraZi li se vife koks za visoke pedi, to ée njemu c.
rasti, dok ¢e c. plinu padati. Istosmjerna ée c. biti i kod
tro$nje medusobno upotrebljivih stvari, na pr. piva i vina,
pSenice i kukuruza, kave i ¢aja, Seéera i saharina. Kod
potrosnih dobara postojat ¢e moguénost, da cijene svima
dobrima rastu zbog veéeg prosje¢nog dohotka potrofaca.
Padat ée nasuprot, kad se dohodak potrosaa smanjuje.

C. moZe biti ovisna i od medusobne ovisnosti potrodnje i proiz-
vodnje. C. ¢e, primjerice, stoci rasti iza proljetrih mjeseci, jer de
padati c¢. krmi, U zimske ée mjesece nasuprot c. stoci padati, ako
ponestane krme. Povczivanje cijena inoZe imati i drugih svojih go-
spodarskih, a i negospodarskih uzroka, C. ée tako svoj robi biti visa.
ako se roba prodaje na navjeru, a jeftinija, ako se prodaje uz gotov
novac.,

6. Monopolna cijena. Monopolna se c. javlja ondje, gdje
nastaje prirodno, gospodarsko ili pravno ogranicenje slo-
bodne utakmice bilo sa strane ponude bilo sa strane tra-
Znje dobara.

U svim tim sluéajevima govorimo o monopolnom kupcu
ili monopolnom prodavaéu. Kod nas je na pr. drzava mo-
nopolni kupac duhana od sadilaca, cigaretnih papiriéa i
Zigica od tvorniéara, soli iz inozemstva. Monopolni je ku-
pac kod nas i tvornica cikorije za cikoriju, tvornica Sedera
za Seéernu repu. Cesto tako nastupaju karteli, trustovi i
konzoreiji, da putem medusobnog ugovora utvrduju otku-
pne cijene od prodavada, te iskljucuju medusobnu uta-
kmicu. U svima tim sluajevima postoji sloboda mono-
polnog kupca, da odredi cijenu otkupnoj robi, koja dée
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njemu kao daljem prodavacu ili preradivadu osigurati &istu
zaradu bilo u slobodnoj, bilo monopolnoj prodaji. Slo-
boda je ipak monopolnih kupaca utoliko ograniena, §to
oni ne smiju utvrditi niZzu otkupnu cijenu od visine pro-
izvodnih troskova. C. se zato kod monopolnog kupca krede
oko najnizih proizvodnih troskova kupljene robe (na
pr. duhana, Zigica, cikorije, Sederne repe i sl.). Kad bi
otkupna c¢. znatno pala ispod proizvodnih troskova, to
bi se proizvadadi morali ustegnuti od proizvodnje mono-
polnc robe.

Daleko su obiCajniji slucajevi monopolnog prodavaca
(monopolne ponude). Takav je prodavaé¢ kod nas driava
za svu monopolnu robu te privatnici, koji imaju ili pravo
patenta ili koji su po prirodi jedini prodavadi (na pr.
vlasnici rudnih vrela) ili koji sporazumom izmedu sebe
iskljue utakmicu i utvrde prodajnu cijenu robi.

Iako bi se ¢inilo, da monopolni prodavaé moZe po volji
odrediti prodajnu cijenu robi mimo zakon ponude i tra-
Znje, ipak se i monopolna prodajna ¢. mora kretati prema
tom zakonu, samo s drugom primjcnom. Za oblikovanje
monopolne cijene vrijedi slijedeée opéenito pravilo:

Monopolna je cijena produkt mnozZidbe od dvaju naj-
visih multiplikatora CXK=MC.

Monopolni prodavaé ne smije nikad udariti najviSu ci-
jenu, jer ée njome odbiti kupce (umanjiti multiplikator
K); a ne éc prodavati robu ni uz najnizu cijenu, jer ne ée
pritom imati Zeljene zarade (MC). Monopolna je cijena
prema tome toéka, gdje se kriza pravac najveéeg broja
potrosada, koji pladaju robu uz najvie cijene s tim, da
pri tom monopolist postigne najveéu dobit (slika 6).

14 x

o i

Pravac O x = ponudna cijena.
Pravac O1y = najviSa proda uz odbitak proizvodnih troskova.
SL. 6.

Brojéano se gornja slika mcZe jo§ bolje prikazati:

a s R N~ 2.
g2 | 55 s 2= |23 | €87 | TE= |k it
350 B Rk g%y FExozE) SRIEE
25 0 8= fe= o=y = S&Ee 5.’;’,.-,
a b ¢ l‘ d e f a
100 800 | 80.000 | 110 88.000 | — 10 — 8.000
90 1.100 | 99.000| 85 93.500 5 5.500
80 1.500 | 120.000 | 68 | 102.000 12 18.000
l 70 | 2.000 | 140.000| 56 | 112.000 14 28.000
|60 | 2.800 | 168.000 46 | 128.000 14 39.200
50 4.000 | 200.000 | 39 |156.0001 111 44.000 |
40 5.500 | 220.000 | 34 | 187.000 o 33.000
30 7.500 | 225.000| 29 | 217.500 1 7.500 |
20 | 10.000 | 200.000 | 32 |320.000| —12| — 120.000 !

Iz prednjeg prikaza vidi se, da bi monopolni proda-
vaé kraj najniZe cijene, a najveéeg broja prodavaca bio
na stvarnom gubitku. Jednako bi tako kraj visoke cijene.
a malog broja potrosafa bio na gubitku zbog visokih pro-
izvodnih troskova po jedinici.

Monopolnom prodavaéu sliée i vlasnici umjetnina i
starina: slika, pokudstva i uopce predmeta, koje nudi samo
jedan prodaval. Cijena se tih predmeta ne ée ipak ravnat:
prema prednjem zakonu, jer ovdjc moZe za jedan predmet
biti uvijek samo jedan kupac izmedu vrlo malog broja
interesenata. C. se tih predmeta moZe kretati samo prema
psiholoskim osjedajima o apstraktnoj vrijednosti predmeta
sa strane prodavaca i kupca. Ipak, postoje li sliéni pred-
meti iz nekog vremenskog razdoblja, slitne umjetnicke
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vrijednosti, tvorevine jednog umjetnika, pokuéstva jednog
stila, marke odredenog izdanja, moZe se uobi¢ajenom pro-
dajom oblikovati uobicajena prodajna cijena i kod takvih
predmeta.

7. Zakonom oblikovana cijena. DrZava svojim zakonskim
i upravnim propisima moze utjecati na oblikovanje cijena
na razlidite nacine: a) da zastiéuje slobodnu utakmicu i
produ robe protiv samovoljnog skrivanja i nagomilavanja
(zakoni protiv kartela, trustova, konzorcija, »monopoli-
sta«); b) da drZi cijene (»intervenira«) svojom prodom i
kupnjom u sluéajevima naglog pada i porasta ili speku-
lacije pojedinaca; i ¢) da svojim propisima izravno odre-
duje cijene robi na trziStu.

lako su u mirnodopska vremena u obiaju prve dvije
mjere, u ratnim sukobima, a narolito kod upravljanog i
mirnodopskog gospodarstva, drZava i nehotice poseze za
mjerama, da sama privatnim prodavatima odreduje cijene
na trzitu. Takve cijene odreduje drzdava i kod robe svojil
i koncesioniranih poduzeéa. — Drzava utvrduje cijenu
da i zastiti javnost od zloupotreba prodavaca. Slucajevi su
zakonskog oblikovanja cijena i za vrijeme gospodarskih
kriza: utvrduju se minimalne otkupne cijene Zitu i stoci,
odreduju se minimalne nadnice i sl. Protiv naglog povi-
fenja cijena na trZistu utvrduje drzava najvise otkupne
cilene,

‘Nema sumnje, da je drzava u probitku svojih drzavljana
duzna voditi plansko gospodarstvo, kako bi osigurala re-
dovitu proizvodnju i potrodnju dobara. Drzava je duzna
zastidivati drustvovno i gospodarski slabije staleZe protiv
samovolje i spekulacije jakih proizvadada 1 prodavaca
(»kapitalista«). To oblikovanje cijena od drzavne vlasti bit
ée narocito potrebno, kad zbog neredovite proizvodnje
moze nastupiti pomutnja na trziStu nesamo na Stetu ku-
paca nego i kupovne vrijednosti novea.

Oblikovanje cijena po drzavnoj vlasti pretpostavlja kod
drzavljana svijest drustvovnih duZnosti, a narocito svijest,
da se probitci pojedinaca moraju podvréi probitcima na-
rodne i drZavne zajednice. Oblikovanje cijena trazi sa
strane drzavne viasti, da po propisima utvrdena c. odgo-
vara pravednoj cijeni, t. j. proizvodnim troskovima. Bude
li oblikovana c. ispod proizvodnih tros§kova, to de ili robe
nestati uopée na trZiStu i u slobodnoj ponudi ili ée nastati
zaobilazna prodaja uz daleko viSe cijene. Ne bude li
utvrdena c. odgovarala pravednoj cijeni, opasnost je u
tom, da i u planskom gospodarstvu nastanu poremedcenja
u proizvodnji i na trzi§tu. Takva su poremedenja narodito
opasna, kad se prisilno otkupnom cijenom smanjuje koli-
¢ina proizvodnje.

8. Utjecaj vrijednosti novca na cijenu. U suvremenom
gospodarsku vrijednost prodane robe ustanovljuje se odre-
denom kolic¢inom noveca (VR = KN). No i obratno, vrije-
dnoséu novea kupuje se odredena koli¢ina robe (VN=KR).
Cijenom se prema tome istovremeno odreduje prometna
vrijednost robe i kupovna snaga (vrijednost) novca, no u
protivhom praveu (C = VR = VN). Cim se stoga c. digne,
znaéi, da je vrijednost robi porasla, a vrijednost novcu
pala. Cim, obratno, c. padne, znali, da je vrijednost robi
pala, a vrijednost novcu porasla.

Porast i pad vrijednosti novea dogada se po istim pravi-
lima i zakonima kao i kod svake druge robe, t. j. po zakonu
ponude i traznje novca. Veda ili manja koli¢ina noveca u
opticaju (»kvantitet«) odluéuje niZuili visu njegovu cijenu.
Naroéito bi se &inilo, da ¢e koli¢ina metalnog novca djelo-
vati na visinu njegove cijene, jer je metalni novac (zlato
i srebro) roba kao i svaka druga roba. Medutim za metalni
novac vrijedi to pravilo samo toliko, koliko se metalni
novac ukljudi u &itavu koli¢inu metala u jednoj drZavi.
C. metalnom novcu, pa prema tome i svoj ostaloj robi, ne
ovisi zato samo o koliéini metalnog novca u prometu, nego
o koli¢ini i vrijednosti svega metala, ukljué¢ivsi amo i koli-
¢inu metalnog novca; primjerice, vrijednost zlatnog dukata
ne ovisi o tom, koliko je tih zlatnih dukata skovano, nego
kolika je vrijednost zlata u tom zlatnom dukatu.

Pravilo ponude i traZnje primjenjuje se zato potpuno
samo u papirnom novcu, koji nije drugo nego sredstvo
izmjene dobara u prometu. Papirni novac nema po sebi
nikakve svoje vrijednosti, a niti ima u sebi kakva svojstva,
da zadovolji bilo koju od na8ih potreba. Papirni je novac
stvarno samo bon na robu. Prema tome ne mjeri se vrije-
dnost robe prema vrijednosti toga papirnatog novca (bona),
nego se mnjegova brojéana (nominalna) vrijednost mjeri
prema stvarnoj vrijednosti robe, koje zamjeni sluzi u pro-
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metu, Brojéana (nominalna) vrijednost papirnog novca mora
zato todno odgovarati stvarnoj vrijednosti dobara u pro-
metu. Ako se ista koli¢ina robe izmjénjuje za vise papir-
nog novca — za vi§e bonova, vrijednost tome novcu mora
prirodno padati, i obratno, ako se broj papirnog novca
(bonova) smanji prema istoj koli¢ini robe u prometu, vri-
jednost svakom bonu mora porasti. Iz toga slijedi, da de
brojéana (nominalna) vrijednost papirnog novea ovisiti o
njegovoj koliéini uz preduvjet, da se koliina robe u pro-
metu ne smanjuje ili ne povedava,

C. robe ovisi zato od omjera koli¢ine noveca i kolicine
robe u prometu. Kad bismo uzeli, da svaki papirni novac
sluZi jednom u prometu kroz neko vrijeme, to moZemo
reéi, da ée ukupna broj¢ana vrijednost noveca biti jednaka
ukupnoj cijeni sve robe u prometu: N = CQ (N = kolidina
novca u opticaju, C = cijena robe, Q = ukupna koliéina
robe).

N

Prema toj formuli slijedi, da je C = o Ako se N pove-

¢ava ili se Q smanjuje, poveéava se i c.; obratno, ako se N
smanjuje ili se Q povedava, c. opada.

Na vrijednost novea utjeée medutim i to, koliko puta
papirni novac sluZi kao sredstvo zamjene u neko vrijeme,
a zatim i kolika je koliéina surogata (Cekova, mjenica, do-
znaka) papirnog novca. Oznalimo li surogate papirnog
nevea sa N1, a brzinu opticaja sa B, odnosno kod surogata
sa Bi, to slijedi, da zbroj svih brojéanih (nominalnih) vri-
jednosti papirnog novca i surogata, umnozZenog sa brzinom
njihova prometa, mora biti jednak vrijednosti (ukupnoj
cijeni) robe u prometu:

NB + N:B = CQ

Prema tome i za samu cijenu dobivamo formulu (je-
dnadzbu):

NB + NiB:
Q

Ako je prema tome koli¢ina robe u prometu nepromjen-
ljiva, cijena ¢e toj robi ovisiti o koli€ini i brzini opticaja
svega papirnatog novea i njegovih surogata,

Primjena gornjc formule odrazuje se i te kako u gospo-
darskom Zivotu. Svaka inflacija novca, t. j. poveéavanje
koli¢ine novca kraj nepromjenljive koli¢ine robe djelovat
¢e na dizanje cijena. I nema toga zakonodavca, koji ée to
dizanje moéi sprijeciti. Cijene ¢e prirodno rasti i onda,
kad se kraj iste kolidine novca zbog prirodnih ili drugih
uzroka smanjuje kolidina robe u prometu (Q). Zato ée i
u tim sluéajevima drZavne mjere za umjetno oblikovanje
cijena biti nemocéne. Cijene ¢e robi jos jace skakati, ako
se istodobno povedava opticaj novca (N + Ni) i smanjuje
koli¢ina robe (Q).

9. Zakljudak. Gospodarski Zivot pokazuje svoju stalnost
i napredak bez ikakvih potresa, ako se prema utvrdenoj
cijeni utvrdi koli¢ina novca, odnosno, ako se i sama koli-
€ina novca pomice prema koli¢ini robe u prometu. Sma-
njivanjem koli¢ine novca kraj iste koli¢ine robe u prometu
koci se gospodarski Zivot. Ono se ne smije vriiti, osim ako
to smanjivanje koliéine novca (»deflacija«) nema svrhe
ozdravljenja (jaéanja) domade valute. Jer kao Sto pove-
¢avanje koli¢ine novea (»inflacija«), ako se istodobno ne
poveéava i koli€ina robe, izaziva naglo poskupljenje sve
robe u prometu, tako i smanjivanje kolié¢ine novea (»de-
flacija«) izaziva jake potrese. U gospodarskom Zivotu
svaka nagla izmjena vrijednosti novca, pa prema tome i
izmjena cijena, znai obogaéivanje jednih na osiromasi-
vanju drugih. Inflacijom bivaju osfeceni svi, koji primaju
stalnu pladu (Cinovnici, radnici, umirovljenici, rentijeri),
jer se kupovna snaga njihove plaée dnevno smanjuje; oste-
éeni su i svi vjerovnici, jer im se njihovo potrazivanje
stvarno smanjuje. U isto pak vrijeme inflacijom sti¢u neza-
radenu dobit svi proizvadaéi i trgovci. Deflacija ima
obratne udinke.

Iako bi se ¢&inilo, da cjelokupno narodno gospodarstvo
ne mora biti odtefeno izmjenom vrijednosti novca, pa pre-
ma tome i izmjenom cijena, jer se propaséu jednih koriste
drugi, ipak se tim uniStavaju priradne snage onih, koji bi
za narodnu i drZavnu zajednicu mogli ostati gospodarski
jaki. U probitku je zato svake sredene driave, da postoji
Sto veda stalnost u novcu i u cijenama. M. L

CIJEPLJENIJE (i cjepivo). U Sirem medicinskom smislu
c. je umjetno prenoSenje zaraznih klica, virusa, odnosno
zaraznih tvari na zdravi organizam. To se prenoSenje vrsi
kroz kozu ili drugo tkivo, a i kroz usta i crijeva ili druge
organe, da se postigne imunitet (za§titno c.); ali prenosi se

C =
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i na veé oboljeli organizam zbog lije¢enja nekih infekcio-
znih bolesti (terapeutsko c.), a i za dijagnostiC¢ke svrhe
(dijagnosticko c.). U uZem smislu c. je prijenos specifickog
cjepiva (»vakcine«) na &ovjeka, i to kao profilaktickog
sredstva protiv velikih boginja (variola). C. protiv boginja
najbolje je specificko sredstvo protiv velikih boginja, a
ujedno i primjer za sva druga cijepljenja ili »vakcinacijuc,
premda ona nemaju viSe nikakve veze s kravom (krava;
lat. vacca, odatle vaccina). Danas se opéenito cijepi protiv
velikih boginja animalnim cjepivom (animalnom limfom),
dobivenim od teleta, koje se inficira specifickim virusom
pravih ljudskih boginja. Na misao o c-u doslo se na taj
nalin, 8to je primijeceno, da su ljudi, koji su oboljeli od
inade neopasnih i blagih kravijih boginja, bili za&ti¢eni
(imuni) protiv pravih, opasnih ljudskih boginja. To je do-
velo katkada i do pravog, ali ve¢ zaboravljenog puckog
c-a. Lijeénici, osobito u Carigradu, proudavali su i upotre-
bljavali te puéke metode prenosenja varioloznog, t. j. veoma
infekcioznog materijala na zdravog Sovjeka u svrhu imuni-
zacije. No te metode nisu bile najbolje ni bez opasnosti
za zdravu okolinu (to je bila variolizacija, a jo§ ne vakci-
nacija). Skotski lije¢nik Jenner u Engleskoj prvi je siste-
matski prouavao iskustvo engleskih muzilja. Plod njegova
proudavanja bilo je djelo An inquiry into the causes and
effects of the variolae vaccinae (London, 1798). Jennerov
bitno nov i sretan korak bio je na prvi pogled sasvim
jednostavan: on je 14. V. 1796 cijepio zdravog 8-godiSnjeg
djetaka sadrzinom mjehuriéa kravljih boginja, koji su se
bili razvili na ruci jedne muzilje. Time je dakle izveo prvi
put c. humanim (ljudskim) cjepivom (»humaniziranom lim-
fom«). Kod cijepljenog djeteta razvile su se na cijepljenom
mjesfu tipiéne kravlje, t. j. blage, ne toliko infekciozne bo-
ginje. Za dokaz, da je cijepljeno dijete doista zaStieno
(imuno) protiv opasnih boginja, inokulirao je Jenner na
istom djedaku kratko vrijeme iza vakcinacije limfu pravih
ljudskih boginja od bolesnika. On je dakle proveo na prije
vakciniranom tada jod dopuStenu i obitajnu variolaciju.
Pri tome se pokazao — kako je to i Jenner predvidao —
negativan uspjeh variolacije, t. j. dijete se nije inficiralo
varioloznim cjepivom, te se pokazalo uslijed prijasnje vakei-
nacije imunim protiv pravih boginja. U toku daljnjih po-
kusa sistematski se dokazalo: a) da se kravlje boginje
mogu prenijeti s ovjeka na Eovjeka i b) da cijepljenjem
tom »humaniziranom limfom« od Covjeka cjepljenik do-
biva punu zadtitu protiv pravih boginja kao na pr. i muzari
svojim prirodnim oboljenjem od kravljih boginja. Ta dva
prva Jennerova pokusa &ine i danas dva glavna temelja
moderne nauke o c-u. U njima je sadrZana u jezgri starija
metoda vakcinacije »humaniziranome« limfom kao i na$a
najmodernija metoda c-a »animalnim« cjepivom samoga
teleta, koja se dandanas provodi kao jedina i zakonski
propisana.

Zastitno c-e protiv variola u svim je kulturnim drZavama
dopusteno ili preporudeno ili obvezno. Kod zdrave djece
i kod struéno izvedenog c-a nema gotovo nikakvih skodlji-
vih posljedica c-a. Ipak su opaZene, osobito poslije c-a u
masama, neke nepoZeljne popratne reakcije kao 3to su:
veéa lokalna reakcija, visoka tjelesna temperatura, osipi
(na pr. »vaccina generalisata«), upala bubrega, a i mozga
(prva sekcija ovakvoga smrtnog slucaja u Zagrebu 1931).
Zbog tih lodih posljedica, a osobito, kad se u vremenima
rata i epidemija moraju cijepiti i bolesna djeca, ranjenici
i sl., pronasao je Mayerhofer za vrijeme prvoga svjetskog
rata oslabljeno cjepivo, koje se jednostavno dobiva zra-
&enjem svijetiom kremenske svjetiljke (»Quarzlampe«). Kod
c-a tom »mitigiranom limfom« cijepna je bolest blaga, imu-
nizacija je dovoljna, te nikada nisu opaZene lo$e posljedice
kao kod obiénog cjepiva.

C-e protiv velikih boginja prva je socijalno-medicinska duZnost ¢o-
vijeka prema sebi i okolini, drZavi i cijeloj ljudskoj zajednici. Slucajna
individualna, a usto jo3 neznatna opasnost ne moZe se ni porediti s go-
lemim vitalnim opasnostima epidemije velikih boginja za necijepljeno
pulanstvo. Zrtve dolaze naime kod svake takve administrativne uredbe,
no prisilno c-e sve djece u prvoj godini Zivota, nadalje ponavljano c-e
u 3kolskoj dobi (»revakcinacija«), a osobito u ratnim vremenima kod
svih vojnika, najbolje je sredstvo protiv variola. lpak se javljaju i
protivnici prisilnog c-a. Jedni su lijeénici i medicinski teoreticari, a
drugi su nelijeénici. Protivnici lijeénici mogu samo to postifi, da se
postupak kod c¢-a u masama kao i cjepivo uvijek usavruju za dobro
pucanstva; no bez zakonskog prisilnog c¢-a ne moZe se zamisliti prava
profilaksa protiv velikih boginja. Najbolji zakon i najbolja organizacija
u tom pogledu jest njemacki zakon od 8. IV. 1874 s novim dodatcima u
pogledu administrativnog provodenja (22. 1. 1940. i 19. IV, 1940). Ni u
Njemackoj ni u Hrvatskoj nema klauzule savjesti, koja na pr. u Engle-
skoj onemoguduje narodu potpunu zaStitu protiv velikih boginja. E. M.
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Cijepljenje domaéih Zivotinja. Cjepivom se poluduje
imunitet samo onda, ako se unosi u tijelo mimo probavni
ustroj (parenteralno). Proizvodi, koji mogu na ovaj nadin
izazvati imunitet, zovu se antigeni. Cjepivo je skupni na-
ziv za serum i vakcinu. Serum se upotrebljava kod Zivo-
tinja, koje su veé bolesne od zarazne bolesti (imunotera-
pija), a vakcina sluZi za zasti¢ivanje protiv naknadne in-
fekcije (imunoprofilaksa). Imunitet, poluden serumom, spe-
cificki je protiv one zarazne bolesti, koje je uzroénikom
spremljen serum. Vakcina zasti¢uje samo protiv infekcije
uzro¢nikom od kojega je ona napravljena. Osim specifi¢kog
imuniteta, koji se dobiva udtrcavanjem seruma ili vakcine,
postoji i nespecifi¢ki, koji nastaje uplivom ustrcane bjelan-
¢evine (nespecifitna podraZajna terapija).

Kao cjepivo dolazi u obzir serum, mikroorganizmi i
virusi (zivi potpuno virulentni, Zivi oslabljeni ili usmrceni)
i proizvodi njihove tvarne izmjene.

Serum se dobiva hiperimunizacijom malih pokusnih Zi-
votinja (kuni¢a), konja, magaraca, mula, mazga, goveda.
ovaca i svinja. Zivotinje se najprije cijepe vakcinom, a
poslije im se daju intravenozno, intramuskularno ili subku-
tano sve veée koliine antigena, sve dok krvna plazma ne
sadrzava dostatne koli¢ine protutijela. Kada je titracijom
u serumu utvrdena dovoljna koliéina protutijela, pocinje
se dobivanjem seruma. Sterilno izvadena krv spremi se na
hladnom mjestu, dok se ne zgrusa i ne izluéi serum. Serum
se odlije i konzervira. Sredstva za konzerviranje seruma
jesu: fenol, trikresol, chinosol i t. d.

CIEPIVA ZA AKTIVNO IMUNIZIRANIE jesu: 1. punoviru-
lentni zivi mikroorganizmi ili virusi. Da njihovom upotre-
bom ne dode do oboljenja cijepljene Zivotinje, ustrcavaju
se na mjestu, gdje su nepovoljne prilike za njihovo umno-
Zavanje (davanje bacila §uitavca u potkoZno vezivo repa), ili
se razrjeduju do koliéine, koja viSe nije smrtna (bjesnoéa).
ili se daju u zajednici sa serumom (simultano cijepljenje);
2. Zive klice, koje su oslabljene uzgajanjem kod povi§enih
temperatura (vakcine po Pasteuru) ili oslabljene utjecajem
topline (Sustavfeva vakcina) ili pasaZama kroz neke Zivo-
tinje (vrbanac) ili zasié¢ivanjem protutijelima (senzibilirana
limfa protiv boginja); 3. klice, usmrcene povisenom tempe-
raturom ili pridodatkom kemikalija (vakcina protiv kolere
peradi, pyoseptikemija mladunéadi, zaraznog pobacaja). U
novije vrijeme upotrebljava se za usmréivanje klica formol
(vakcina protiv Sustavca, slinavke i Sapa); 4. filtrati i
ekstrakti, koji se dobivaju filtracijom organskih sokova
bouillonskih kultura ili spladina agarskih kultura, (cjepivo
protiv Sustavca, zaraznog pobadaja kobila i goveda); 5. ad-
sorbat-vakcine; virus se adsorbira na odredeni medij (alu-
minijski hidroksid), koji se u organizmu oslobada u naj-
manjim koliéinama i imunizira (vakcina protiv slinavke i
Sapa).

Vakcina iz bakterija, koje su dobivene iz leSeva Zivo-
tinja nekog stada, Copora ili jata, naziva se stajsko-speci-
ficka vakcina. Vakcina, napravljena iz sojeva razliénih mje-
sta, oznaduje se kao polivalentna, a vakcina iz 2—3 soja
naziva se bi-trivalentna vakcina. ZaStitno se cijepi redo-
vito samo protiv jedne bolesti, a odredeno vrijeme kasnije
(14 dana) protiv druge. U veterinarskoj medicini cijepi se
u novije vrijeme istodobno protiv dviju bolesti (bedrenice
i Sulavca, svinjske kuge i vrbanca).

Imunitet, koji nastaje davanjem seruma, jest pasivan, a
onaj vakcinom jest aktivan. Prvi traje 1—3 nedjelje, a drugi
210 mijeseci, a iznimno i dulje. Za suzbijanje zaraznih
bolesti imaju naroito znalenje dijagnosti¢ka cjepiva (ma-
lein, tuberkulin, paratuberkulin). Ova cjepiva sadrZavaju
proizvode tvarne izmjene mikroorganizama, koji su uzro-
¢nici zaraznih bolesti. Cijepi se subkutano, intrakutano,
perkutano, ili se cjepivo nakaplje na sluznicu oka. Re-
akcija je opéa ili samo mjesna (lokalna).

Kod c-a valja se drZati ovih pravila: C., bilo ljekovito,
bilo zaStitno, smije se poduzeti samo uz privolu vlasnika,
u koliko nisu ¢. odredile javne vlasti. Ljekovito cijepiti
valja samo onda, ako je klini¢kom pretragom i uvaZenjem
svih epizootioloSkih momenata utvrdena dijagnoza. Ljeko-
vito cijepiti valja uvijek homolognim serumom (serum od
iste vrste Zivotinje). Prije c-a mora se cjepitelj osvjedo-
giti, je li cjepivo u ispravnom stanju. Cjepivo se smije
upotrijebiti samo na onaj nadin, kako to propisuje pro-
izvodni zavod. C. se mora izvesti »lege artis« (sterilan in-
strumentarij, dezinfekcija cijepljenog mjesta). Smiju se
upotrebljavati samo cjepiva, koja proizvode po vlastima
odobreni i kontrolirani zavodi. Kod profilaktickog c-a
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valja paziti na stanje Zivotinja, jer loSe ishranjene, avita-
minozne i hipokalcemi¢ke te u nehigijenskim prilikama
drzane Zivotinje mogu prejako reagirati ili ne stvaraju do-
voljno jakog imuniteta. Vlasnika valja uputiti, kako treba
drzati i hraniti cijepljene Zivotinje i kako dugo. C. ¢e biti
neopasno i uspjesno, kad se uzmu u obzir svi navedeni
momenti.

U Hrvatskoj proizvode cjepiva protiv zaraznih bolesti
domadéih Zivotinja: »Pliva« drzavni zavod za proizvodnju
lijekova bioloskog i kemijskog porijekla u Zagrebu i »Se-
rum zavod Predovi¢ d. d.« u Vrbovcu i u Zemunu.

Kod nas se provode ova profilakti¢ka c-a protiv zaraznih
bolesti domaéih Zivotinja: 1. protiv bedrenice cijepe se
konji, goveda, ovce, koze i svinje. Za c. se upotrebljava
A. G. vakcina za goveda, ovce i svinje, i A. G. S. vakcina
za konje i koze Imunitet, poluéen A. G. vakcinom, traje
oko 8—10 mjeseci, a A. G. S. vakcinom oko 5 mjeseci;
2. protiv 3ustavca vrdi se jednokratnom vakcinom (ana-
vakcina)., Imunitet traje oko 10 mjeseci; 3. protiv vrbanca
vr§i se ¢. po metodi Lorenz ili Leckainche. Imunitet traje
oko 4 mjeseca. Da se imunitet produlji, docijepi se iza
2—3 nedjelje vakcinom; 4. protiv svinjske kuge cijepi se u
isto vrijeme serumom i virusom (krvlju od bolesnih Zivo-
tinja). Imunitet traje 1 godinu, a stvarno dozivotno, jer
su svinje uvijek izlozene na zajedni¢kim paSama pono-
vnim infekcijama. Protiv svinjske kuge cijepi se kod nas i
vakcinom, ali dosad samo pokusno; 5. protiv kolere peradi
cijepi sc serumom i vakcinom. Serumski imunitet traje
8—14 dana. Uspjeh je vakcinacije nesiguran; 6. protiv sli-
navke i 3apa cijepi se adsorbat-vakcinom. Imunitet traje
oko 10 mjeseci. Za vrijeme vladanja slinavke i §apa mnogo
se kod nas cijepi rekonvalescentnim serumom, koji se do-
biva iz krvi prekuZenih Zivotinja. Imunitet traje 2—3 ne-
djelje; 7. postinfekcionalna i preinfekcionalna c-a protiv
bjesnoce. Postinfekcionalno smiju se cijepiti samo velike
domade Zivotinje i svinje, ali ne psi. Postinfekcionalno se
cijepi 3 puta, a preinfekcionalno jedamput.

Pravo na cijepljenje domadih Zivotinja ima samo vete-
rinar s pravom vrSenja prakse. A.H.

Cijepljenje dijagnosticko kod domaéih Zivotinja. Osim
alergi¢kih reakcija (v.) vrie se u veterinskoj medicini dija-
gnosticka c-a u obliku bioloskog pokusa u raznolike svrhe,
od kojih je najvaZnija utvrdivanje zaraznih bolesti.

Na pokusne Zivotinje prenosi se materijal, u kojem se
nasluéuju uzroénici bolesti (krv, urin, slina i t. d.). Inkor-
poracija zaraznog materijala vr§i se najéesée injekcijama,
hranom i utrljavanjem u koZu. Za pokus se uzimaju one
Zivotinje, koje su za doti¢nu bolest osjetljive. Ponajéesce
su to manje Zivotinje, kao miSevi, stakori, zamorci, kunidi,
golubovi, psi, ali po potrebi i druge domade Zivotinje. Ako
zivotinja, koje je materijal inkorporiran pokusnoj Zivotinji,
boluje od zarazne bolesti, to ¢e osjetljiva pokusna Zivoti-
nja oboljeti od iste bolesti. Bolest ¢e se u tom sluéaju
o¢itovati klini€¢kim 2znacima doti€ne zarazne bolesti, pato-
lodko-anatomskim promjenama ili pozitivnim bakteriolo-
§kim nalazom.

Bakteriologija upotrebljava pokusne Zivotinje za utvrdi-
vanje patogeniteta uzro€nika zaraznih bolesti ili kao goji-
lista za one mikroorganizme, koji na umjetnim gojilistima
tesko ili nikako ne rastu. Kako su neki uzroénici nevidljivi
(virusi), moZemo otkriti njihovu prisutnost samo po na-
stalim promjenama na pokusnim Zivotinjama. Pokusne Zi-
votinje sluze i kao filtri, jer pasaZom kroz pokusne Zivo-
tinje uspijeva kod mnogih zaraza izolirati &isti uzroénik.

U serologiji napokon sluze pokusne Zivotinje za titraciju
seruma. Njima se tada ubrizgava u tijelo uzroénik bolesti
ili njegov toksin i specifican serum, kojemu se vrijednost
Zeli utvrditi. Titar seruma je to visi, §to je potrebna manja
koli¢ina seruma, da zastiti pokusne Zivotinje od djelovanja
uzroénika ili njegova toksina, A.S.

CHEPLJENJE (kalamljenje). C. vocdaka. Voéke se
razmnaZaju sjemenom ili drvetom. Buduéi da se svojstva
voéaka, narofito ploda, sjemenom ne prenose vjerno, ple-
menite se voéke u praksi velikim dijelom razmnazaju drve-
tom, najviSe cijepljenjem. Kod cijepljenja (kalamljcnja)
stavi se dio Zive biljke, pup ili granc¢ica na drugu jednaku
ili srodnu Zivu biljku, da je nosi i hrani hranom iz svoga
korijenja.

Biljka, na koju se cijepi, jest podloga, a pup ili granéica,
koji se ucjepljuje, jest plemka (navrtak, kalam-grandica,
vijoka). Kad se stvori kalus i nastupi pravilno kolanje
sokova izmedu podloge i plemke, cijep se srastao. Cije-
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pljenjem je nastao nov individuum, nova voéka, koja dalje
zivi samostalnim Zivotom. Ta nova biljka, nastala cije-
plienjem, zove se cijep ili kalam. Kalus je stanidje, kojim
biljke nastoje zarasti ranu, a nastaje iz kambija; to je Zivi
sloj stanica izmedu kore i drveta. Zato se moraju slojevi

kambija plemke i podloge poklapati kod svih nadina
cijepljenja.
Cijep je prema tome zdruZenje dviju razligitih, no

uvijek vie ili manje srodnih biljki, koje Zive zajednic¢kim
Zivotom. I u tom Zivotu i plemka i podloga zadrzavaju
sva svoja svojstva. Kako su svojstva vodaka ustaljena u
drvetu i u pupovima, plemkama se, dakle, cijepljenjem
vjerno prenose svojstva matice vodke.

Nacina cijepljenja ima mnogo. Najrasireniji nadin ci-
jepljenja vocéaka je pupovanje (okulacija). Ono je jedno-
stavno i podesno gotovo za sve vrste vodéa. Okulira se u
proljeéu na pup, koji ¢e odmah potjerati. Uzimaju se pu-
povi sa zrelih jednogodisnjih 3iba, ili u ljetu na mirni ili
spavajuéi pup, koji ¢ée krenuti tek idudeg proljeéa. U
vocarstvu se obi¢no upotrebljava drugi nadin pupovanja.
Kod toga pupovanja treba da su podloga i plemka u soku,
da im se kora lako i bez kidanja odlupljuje od sloja
drveta, Podloga na mjestu okuliranja treba da bude mlada.
Najbolja je istogodisnja mladica ili 1.—2. godisnje drvo.
Plemka se bere sa zdrava stabla, a pupovi uzimaju s dobro
razvijene mladice. Lis¢e se odmah poreZe, tako da ostane
komadi¢ peteljke. Pup za okulaciju odreZe se s plemke
s komadiem korc, s jezgricom pupa i komadiéem lisne
peteljke. Bitno je, da je jezgrica nepozlijedena i zdrava;
zato mnogi vodari reZu pupove za okulaciju s tankim
slojem drveta. Na podlozi, gdje ée se pup ucijepiti, kora
se proreze do drva u obliku T, i malo odlupi od drveta.
Ispod kore urine se pup te Evrsto i gusto poveZe, tako da
iz poveza izviruje samo pup s lisnom peteljkom. Pup se
primio, ako nakon 8 dana peteljka lista otpadne uz lagani
dodir. Povez treba skinuti 8—14 dana iza okulacije. Kod
ostalih naéina cijepljenja voéaka wuzima se za plemku
jednogodisnja zrela grandica, obiéno s 4—5 pupova. Cije-
pljenje granicama obi€no se provodi na proljeée prije po-
detka vegetacije. Plemke treba rezati rano, o Boziéu, i
spremiti na hladnu i zraénu mjestu. Kod svih naéina cije-
pljenja potrebno je sve otvorene rane dobro premazati
vocarskim voskom (— Vodéarski vosak).

Najobi¢niji su nacini cijepljenja: Spajanje (kopulacija),
podesno za cijepljenje tankih podloga. Kod toga nalina
moraju biti podloga i plemka jednako debele. Na podlozi
i plemci natini se jednako dug i Sirok rez, priblizno 2—3
puta dulji od promjera Sibe. Plemka se postavi na podlogu,
da se rezovi totno pokrivaju, i Evrsto poveze rafijom.
Spajanje na jezicac ili engleski spoj vise se upotrebljava,
nego prvi naéin, Upotrebljava se i provodi jednako kao
obiéno spajanje, samo se jo§ urezuje na gornjoj tredini
reza, svakako iznad srzi, i reze se koso, tako da jeziCac
bude dosta tanak. Rez ne smije i¢i uporedo sa srzi, veé
je mora sjeéi. Jezidei se utisnu u odgovarajuée ureze, tako
da se rane potpuno pokrivaju i Siroko poveZu rafijom. Taj
se nadin mnogo upotrebljava za cijepljenje voéaka u wvisini
krosnje.

Slijedeé¢i nalini cijepljenja upotrebljavaju se, kad je
podloga deblja od piemke. Klinasto cijepljenje ili c. na
isfeGak (na kozju nogu). Na podlozi se izreZe s dva reza
komad drva, a plemka se reze s dva kosa duga reza tako,
da ostane trokutast klin, koji toéno pristaje u izrez na
podlozi. Cijepljenje u raskol. Taj je nadin vrlo raSiren,
lako se izvodi, ali daje loSe cijepove, jer na cijepljenom
mjestu lako dolazi do truhljenja drva. Podloga se raskoli
uporedo sa srZi. Plemka se s dva reza klinasto izreZe i
umetne u raskol na podlozi, da kora plemke pristaje uz
koru podloge. Cijepljenje pod koru. Kora se na podlozi
prereze nozem i odigne od drva. Plemka se odreze koso,
rez treba da je dosta dug. Rez plemke dolazi pod koru
na podlozi. Priklapanje. Na podlozi izreze se komad kore
s nesto drva. Plemka se reZe kosim rezom kao za spajanje,
tako da bude rez na podlozi pribliZno jednak rezu na
plemci. Plemka se rezom priklopi na rez podloge i &vrsto
poveze. Kod ovoga nalina cijepljenja ima mnogo varija-
cija u izvodenju, kao pravljenje sedla i jeziCca. No pri-
manje je to sigurnije, Sto je rad brzi i jednostavniji, kao
§to je kod obiénog priklapanja. Postrano cijepljenje. Na
podlozi se napravi sa strane urez noZem. Plemka se izreZe
s dva reza koso u obliku duguljasta plosnata klina. Rez
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CIJEPLIENJE VOCAKA
1. Okuliranje (a priredena podloga, s umetnutim okom i povezano, b priredena plemka, ¢ rezanje plemke, d i e izrezivanje oka, f rez na

podlozi, g umetnuto u povezano oko). — 2.

Spajanje ili kopulacija (a rez na podlozi i plemci, b vezanje). — 3. Spajanje na jezidac ili engleski

spoj (a i b rez na podlozi i plemei, ¢ spajanje i vezanje plemke s podlogom). — 4. Klinasto ili na isjeéak (a rez na plemci, b rez na podlozi,

¢ spoj plemke na podlozi). — 5. Cijepljenje u raskol (a rez plemke, b spoj plemke sa podlogom). — 6. Cijeplienje pod koru (a rez plemke,

b rez podloge, ¢ spajanje i vezanje plemke s podlogom). — 7. Priklapanje (a rez plemke, b rez na podlozi, c spajanje plemke s podlogom), —

8. Postrano cijeplienje (a rez plemke, b umetanje plemke u rez podloge). — 9. Ablaktiranje (& i ¢ spoj plemke s podlogom, b rez na podlozi i
plemci, d rez plemke nakon sraiéivanja)

glemke dolazi u urez na podlozi. Ablaktiranje ili prilju-
ljivanje primjenjuje se samo kod vrsta, gdje se cijepljenje
tesko prima, na pr. kod cijepljenja oraha. Kod ablaktiranja
mora plemka ostati, dok se sraséuje s podlogom, u vezi
s mati¢nim drvom. Na podlozi i na plemci pravi se uzak,
dug rez sa strane. Plemka se postavi uz podlogu, da se
rezovi pokrivaju, i Cvrsto priveze. Plemka se reze od ma-
tiénog drva, tek kad se potpuno srasla s podlogom. Taj
se nacin u praksi malo upotrebljava, jer je tesko provesti
cijepljenje, da plemka ostane na matiénom stablu za vri-
jeme cijepljenja i sraséivanja.

Cijepljenje vinove loze. Vinova se loza nije cijepila u
starija vremena, t. j. prije zaraze trsnog uSenca. Trsni
udenac (filoksera) uniStava korijenje vinove loze. Zato se
vinova loza mora cijepiti na ameritke podloge (-~ Vinova
loza, podloge), koje imaju otporan korijen spram trsnog
uenca. Vinova se loza cijepi na zrelo drvo (u suho) ili
na zeleno. Na zrelo drvo cijepi se u hladnijim krajevima.
U toplijim krajevima cijepi se najvise u zeleno (na pr.
Dalmacija). Na zrelo drvo cijepi se u proljeée, prije po-
Cetka vegetacije. Cijepe se obiéno kljudié¢i ili korenjaci
(— mati¢njak ameri¢ke loze). Kljuci¢ je 35—40 cm dug
komad jednogodiinje rozgve. Korenjak je ukorijenjen
kljugié. KljuCiéi i korenjaci cijepe se obino spajanjem
na jezitac. Plemka se uzima samo s jednim pupom. Rez
mora biti kratak, jeziac se mora rezati iznad srzi. Cije-
plieni se kljudié¢i obi¢no pospjesuju (stratificiraju), dok se
cijepljeni korenjaci dobro vezu i odmah sade na otvoreno
u lozni cjepiljnjak ili u prporidte. Kljuéi¢i se pospjeduju u
toploj, vlaznoj i svijetloj prostoriji, najbolje u stakleniku,
ali moZe biti i u drugoj svijetloj i zra¢noj prostoriji. Pospje-

Suje se, da se &im prije stvori kalus, kako bi se plemka
¢im prije srasla s podlogom. U svrhu pospjedivanja cije-
pljeni se kljuéiéi slazu u sanduke velié¢ine oko 0,5X0,5X0,5 m
u pravilne redove, naslagane izmedu pilovine i treseta ili
mahovine. Kad su sanduci puni, priévrsti se skinuta strana,
sanduk se osovi i pokrije tankim slojem mahovine. Po-
spjesivanje traje 3—4 tjedna, kod temperature 15—25°C.
Bolje su niZe temperature, ali se kalus sporije stvara. Prije
sadnje na otvoreno mora se temperatura postepeno sniziti
na vanjsku temperaturu, da se mladice priviknu na vanjske
prilike. Za cijelo vrijeme pospjeSivanja prostorija mora
biti zasi¢ena vodenom parom. Zato se moraju 3 puta dnevno
prskati $trcaljkom za peronosporu svi zidovi, pod, strop i
sanduci. U voéni cjepiljnjak ili prporiSte presaduju se, kad
prode opasnost mraza, obitno pocetkom mjeseca svibnja.
Kod sadnje se mladice pokriju mahovinom.

Cijepljenje vinove loze u zeleno. U nasim krajcvima
veéina vinogradara cijepi lozu u zeleno. Cijepljenje u
zeleno mnogo je brze, sigurnije se prima i ne traZi skupih
pomoénih sredstava. Stoga se u svim krajevima, gdje se
mozZe provoditi sa sigurno$éu, sve viSe upotrebljava. Za
zeleno cijepljenje potrebno je suho vrijeme u doba cije-
pljenja i topla i suha jesen, da mladice dobro dozore. U
zeleno se cijepi u vrijeme najbujnije vegetacije i §to
ranije, obitno od 15. svibnja do 15. lipnja. Podloga ni
plemka ne smiju biti ve¢ odrvenjele, t. j. na prerezu srz
ne smije biti bijela drvenasta, nego zelcna i soéna, ali ni
plemka ni podloga ne smiju biti na mjestu cijepljenja ni
previse mekane. Cijepi se ili u zglobu ili u meduzglobu na
obi¢no spajanje ili kopulaciju. Rezovi moraju biti jednaki.
Kod cijepljenja u zglobu plemka se reZe na dva oka kroz



